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PAINEILMAKAYTTOINEN
RAIKKARUUVINVAANNIN PDRS 6.3 B2

Johdanto

Onnittelut uuden laitteen hankinnasta. Olet valinnut laadukkaan tuot-
teen. Kéyttdohje on osa tétd tuotetta. Se sisdltad turvallisuutta, kayt-
166 ja havittémistd koskevia térkeitd ohjeita. Tutustu ennen tuotteen
kéyttod kaikkiin kéyts- ja turvallisuusohijeisiin. Kéytd tuotetta vain
kuvatulla tavalla ja vain mainittuihin kéyttétarkoituksiin. Kun luovutat
tuotteen eteenpdin, liitd mukaan kaikki tuotetta koskevat asiakirjat.

Tarkoituksenmukainen kéytté

Laite soveltuu ruuviliiténtdjen kiinnittdmiseen ja avaamiseen mootto-
riajoneuvoissa (renkaiden asennus jne.) sekd maataloudessa. Nou-
data ruuveja ja muttereita kiristettdessé tarvittavia kiristysmomentteja.

Taté laitetta saa kdyttad ainoastaan paineilmasystén avulla. Laittees-
sa ilmoiteftua suurinta sallittua tydstépainetta ei saa ylittéd.

Tatd laitetta ei saa kayttad rajahtavilla, syttyvilla tai terveydelle
vaarallisilla kaasuilla.

Alg kéyta vipu-, murto- tai iskutyskaluna.

Laitteen muu kéyttd tai muuttaminen on tarkoituksenvastaista, ja
siihen liittyy huomattava tapaturmariski.

Emme vastaa tarkoituksenvastaisesta kéytdstd aiheutuneista vahin-
goista. Laite on tarkoitettu ainoastaan yksityisk&yttéon.
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Paineilmatydkalussa olevat symbolit

Lue kayttdohje ennen kayttdsnottoa.

Ké&ytd aina silmésuojusta, kun kéytét tai huollat laitefta.

Kéytd aina hengityssuojainta, kun tydstdssd syntyy polyd.

K&ytd aina kuulosuojaimia.

Oliyé paivittin.

® (|0® @8

Ké&ytd aina suojakésineitd.

Laitteen osat

@ Paineilmakayttsinen réikkéruuvinvadnnin
@ llman sisddntulo

@ Liitinnippa (esiasennettu)

O liipaisin

O Neliskiinnitys

@ Pydrimissuunnan vaihtokytkin

@ Oljysailis

O Ruuvikarjet

O Hylsyt

@ Sovitin 1/2" >3/8"

® Sovitin 1/2" > 1/4" kuusiokanta

4 FI PDRS 6.3 B2
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Toimituksen sisalté
1 paineilmakayttéinen rdikkdruuvinvédnnin

8 hylsyé (9/10/11/12/13/14/17/19 mm)
(siséltyy sarjan toimitukseen vain kerran)

9 ruuvikarked (2x PH2/PH3/T10/T15/T20/2x SL 5/SL 6,5)
1 sovitin 1/2" > 3/8"

1 sovitin 1/2" -> 1/4" kuusiokanta

1 8liysailis (siséltyy sarjan toimitukseen vain kerran)

1 liitinnippa 6,35 mm (1/4", esiasennettu)

1 kéiyttdohje

Tekniset tiedot

Nimellisilmanpaine kork. 6,3 bar
lImankulutus 400 |/min

Maks. kierrosluku kork. 160 min’!
Maks. vaéntémomentti 61 Nm
Py6rimissuunnan muutos Pyrii mydta- ja vastapdivadn
Kiinnitys 1/2"
Melupédstéarvot

Meluarvot on mitattu standardin ISO 15744 mukaisesti:
Aénenpainetaso LPA= 89,8 dB (A)
Virhemarginaali Ko= 3 dB
Adnitehotaso L, =100,8 dB (A)
Virhemarginaali Ky= 3 dB

Kéyté kuulosuojaimial
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Tarindaltistus
Tarinan kokonaisarvot on mitattu standardin ISO 28927-2 mukaisesti:

Paineilmakéyttéinen

rdikkdruuvinvédnnin a,= 2,58 m/s’
Virhemarginaali: K= 0,76 m/s?
/\ VAROITUS!

> Naissd ohjeissa ilmoitetut melup&dstéarvot on mitattu standar-
dissa ISO 15744 normitetulla mittausmenetelmailla ja niité voi-
daan kayttas laitevertailuun. Melup&éstéarvot muuttuvat pai-
neilmatydkalun kdytén mukaan ja voivat joissain tapauksissa
ylittdd téss@ ohjeessa mainitut arvot. Melup&éstéd saatetaan
aliarvioida, jos paineilmatydkalua kaytetdén saénnéllisesti tal-
laisella tavalla.

> Melupddstén tarkka arvioiminen tietyn tydajan kuluessa edel-
lyttéé myds niiden aikojen huomioimista, jolloin laite on sammu-
teftuna tai kéynnissd, mutta ei todellisessa kéytssd. Tamé saat-
taa véhentdad merkittavésti kokonaistydskentelyajan
melupdéstdd.

6 FI PDRS 6.3 B2
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@ Paineilmalaitteita koskevia
yleisia turvallisuusohjeita

/\ VAROITUS!

> Lue kaikki turvallisuusohjeet ja muut ohjeet.Turvallisuusohjeiden
ja muiden ohjeiden laiminlynti voi aiheuttaa séhkaiskun, tuli-
palon ja/tai vakavia loukkaantumisia.

> Seuraavassa tekstissé kaytetty késite “paineilmatydkalu” tai “lai-
te” viittaa tdssa kdyttdohjeessa mainittuihin paineilmalaitteisiin.

Sailytd kaikki turvallisuusohjeet ja muut ohjeet myshempéé

kayttsd varten.

B Kdytdjan on arvioitava kustakin kéytdsté mahdollisesti aiheutuvat
erityiset riskit.

B Turvallisuusohjeet on lueftava ja ymmérrettdvd ennen paineilma-
tydkalun asennusta, kayttdd, korjausta, huoltoa ja lisévarusteiden
vaihtoa sekd ennen sen |éheisyydessd tydskentelyd. Ohjeiden
huomiotta j&ttdmisestd voi seurata vakavia ruumiillisia vammoja.

B Paineilmatydkalun saa asentaq, sdétéd ja kéyttdd vain pétevé ja
siihen kouluteftu kayttdja.

B Paineilmatydkaluun ei saa tehdé muutoksia. Muutokset voivat hei-
kent&d turvatoimenpiteiden tehoa ja lisétd kéyttajdlle aiheutuvia
riskejd.
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B Alg koskaan kéytd vaurioituneita paineilmatyékaluja. Hoida pai-
neilmatydkaluja huolellisesti. Tarkasta saénnéllisesti, ettd likkuvat
osat toimivat moitteettomasti eivéitké juutu kiinni, eikd mikédn osa
ole murtunut tai vahingoittunut niin, ettd paineilmatydkalun toiminta
hairiintyy. Tarkasta kilpien ja merkintdjen tdydellisyys ja luettavuus.
Korjauta tai vaihdata vaurioituneet osat ennen laitteen kéyttda.
Moni tapaturma johtuu huonosti huolletuista paineilmatyékaluista.

B Alg anna laitetta sellaisten henkilsiden (mukaan lukien lapset)
kayttdon, joiden rajoittuneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt
taikka kokemuksen ja/tai tiedon puute estévat heitd kéyttamastd
laitetta turvallisesti, lukuun ottamatta tilanteita, joissa heitd valvoo
turvallisuudesta vastaava henkil tai joissa he ovat saaneet téltd
ohjeita laitteen kéytdsta.

B Varmista, etteivt lapset padse leikkiméan laitteella.

/\ VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

> Keskeytd paineilman sy&ttd ennen huoltotsitd.

B RAJAHDYSVAARA! Alg koskaan kéytd paineilmatydkalun puh-
distamiseen bensiinid tai muita syttyvid nesteité! Paineilmatydka-
luun jaévét hdyryt voivat syttyd kipindistd ja aiheuttaa paineilma-
tydkalun réjghtamisen. Alé tydskentele laitteella
réjéhdysvaarallisissa ympéristdissd, joissa on helposti syttyvid
nesteitd, kaasuja tai polyd. Al tydsté materiaaleja, jotka ovat tai
voivat olla helposti syttyvid tai réjahtavid.

B Kdyta laitetta vain kéyttéalueilla, joihin se on suunniteltu!

B Alg ylikuormita laitetta.

B Alg koskaan kéytd vety-, happi- tai hiilidioksidikaasua tai muuta
kaasua pulloissa témén tydkalun energialéhteend, sillé se voi
aiheuttaa réjéhdyksen ja siten vaikeita loukkaantumisia.

B Huolla ja puhdista laite sacnnéllisesti ohjeiden mukaan (ks. kohta
“Huolto ja puhdistus”).
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Tarkasta laite ennen kayttdénottoa mahdollisten vaurioiden varal-
ta. Varmista ennen jokaista kéyttéd, ettd laite on moitteettomassa
kunnossa.

Ole aina tarkkaavainen! Laitteen odottamattomat liikkeet voivat
aiheuttaa vaaroja.

Valté tydskentelyd epétavallisessa asennossa. Huolehdi tukevasta
asennosta ja sdilytd tasapaino koko ajan. Néin pystyt ylléttévissa
tilanteissa hallitsemaan paineilmatydkalua paremmin.

Alg kéytd laitetta, jonka kytkin on viallinen. Laite, jota ei voi enéd
kytked padlle tai pois paélts, on vaarallinen ja vaatii korjausta.

Sailyta kaytamattémat paineilmatydkalut lasten ulottumattomissa.
Alé anna laitetta sellaisten henkildiden kéyttésn, jotka eivét osaa
kayttas laitetta tai eivét ole lukeneet néitd ohjeita. Paineilmatys-
kalut ovat vaarallisia kokemattomien henkildiden késissa.

Hoida laitetta huolella. Varmista, etté laitteen liikkuvat osat
toimivat moitteettomasti ja vapaasti eiké mikédn laitteen osista
ole katkennut tai vaurioitunut niin pahasti, ettd se haittaisi laitteen
toimintaa. Korjauta vaurioituneet osat ennen laitteen kayttsd.
Moni tapaturma johtuu huonosti huolletuista laitteista.

Sammuta laite, kun et endd kaytd sitd.

Kéytd henkildnsuojaimia ja aina suojalaseja. Henkilénsuojain-
ten kuten polylté suojaavan hengityssuojaimen, liukumattomien
turvajalkineiden, suojakypdrdn tai kuulosuojainten kaytté aina
paineilmatyskalun tyypin ja kéytén mukaisesti véhentdd louk-
kaantumisriski&.

Tarkasta liitéinnét ja systtdjohdot. Kaikkien huoltoyksiksiden,
kytkinten ja letkujen on paineeltaan ja ilmamadaraltaén vastattava
laitteen arvoja. Liian pieni paine haittaa laitteen toimintaq, liian
suuri paine taas voi aiheuttaa aineellisia vahinkoja ja loukkaan-
tumisia.
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B Suojaa letkuja taittumiselta, tukoksilta, livotinaineilta ja terévilta
reunoilta. Pidé letkut loitolla kuumuudesta, &ljystd ja pydrivista
osista.

B Varmista, ettd letkunkiristimet on aina kiristetty. llma voi p&dsté
hallitsemattomasti poistumaan kiristdm&ttémistd tai vioittuneista
letkunkiristimistd.

B Vaihda vioittunut letku vélittdmasti. Vioittunut syéttdjohto voi
aiheuttaa paineilmaletkun hallitsemattoman sinkoutumisen ja siten
loukkaantumisia.

W Jos t&man laitteen liitéintdjohto vaurioituu, johdon saa vaarojen
vélttémiseksi vaihtaa vain laitteen valmistaja, valmistajan asiakas-
huolto tai vastaavasti pétevé henkild.

B Alg kaytd laitetta, jos olet véisynyt tai huumausaineiden, alkoholin
tai ladkeaineiden vaikutuksen alaisena. Pienikin tarkkaavaisuuden
herpaantuminen laitetta kéytettdessd liséd vakavien loukkaantu-
misten riskin.

B Alg hengitd poistoilmaa suoraan. Vélté poistoilman joutumista
silmiin. Paineilmatydkalun poistoilma voi sisaltad vettd, dljyd,
metallihiukkasia tai epdpuhtauksia kompressorista. Se voi olla
terveydelle haitallista.

/\ VAROITUS!

> OLE VAROVAINEN LASKIESSASI TUOTTEEN POIS KADES-
TA! Laske laite késistdsi aina siten, ettei se makaa liipaisimen
varassa. Joissakin tapauksissa se voi aiheuttaa laitteen tahatto-
man kéynnistymisen ja sitd kautta vaaratilanteita.

B Kdytd vain soveltuvia lisévarusteita. Niité on saatavissa laitteen
valmistajalta. Muut kuin alkuperdistarvikkeet voivat aiheuttaa
vaaratilanteita.
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B Kdytd vain suodatettua ja saédeltyd paineilmaa. Pély, sydvyt-
tévat hdyryt jo/tai kosteus voivat vaurioittaa paineilmatyskalun
moottoria.

B Letkun on sovelluttava véhintdén 6,3 baarin tai 125 psi:n paineel-
le, ja vahintadn kuitenkin 150 prosentille jérjestelmén tuottamasta
maksimipaineesta.

B Tydkalussa ja systtdletkussa on oltava letkukytkin, jotta paine
purkautuu téysin, kun kytkinletku irrotetaan.

B VAARAI Vilta koskettamasta jénnitettd johtavaa johtoa. Tétd
laitetta ei ole eristetty séhkéiskua vastaan.
/\ VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!
> Korkeat ty&stdpaineet voivat aiheuttaa takaiskuvoimia, jotka jat-

kuvassa kéytdssé voivat olla vaarallisia.

W Jos sinulla ei ole kokemusta laitteen kéytdstd, on suositeltavaa
hankkia opastusta laitteen vaarattomaan késittelyyn.

A VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!
> PISTOHAAVOISTA AIHEUTUVA VAARAI Alg kasittele ruiskutus-

vammaa tavallisen viiltovamman tavoin. Korkeapainesuihkusta
voi padtyd kehoon myrkyllisié aineita, jotka voivat aiheuttaa
vakavia vammoja. Jos aineita joutuu ihon sisdén, hakeudu véilit-
tdmasti Iaakarin hoitoon.

B Paineilmatydkalua ei saa milléén tavalla muuttaa iiman valmista-
jan suostumusta.
B Kdyta paineilmatydkalua vain ohjeistetulla paineella (6,3 bar).

B Paineilmatyékalu on irrotettava ilmansystésté jokaisen kéytén
iélkeen ja silloin, kun laitetta ei kaytetd.

B Jos paineilmatydkalu ei ole ilmatiivis tai se on korjattava, sité ei
saa kaytad.
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B Alg koskaan liité paineilmatydkalua paineilmaletkuun, jonka
paine ylittaa 6,3 baaria.

B Pidd tydskentelyalue puhtaana ja huolehdi hyvdsté valaistuksesta.
Epdijdriestys ja valaisemattomat tydskentelyalueet voivat aiheut-
taa onnettomuuksia. N&in pystyt etenkin yll&ttvissa tilanteissa
hallitsemaan laitetta paremmin.

/\ VAROITUS!

> Anna laite vain pétevén ammattihenkiléstén korjattavaksi ja
varmista, ettd vialliset osat korvataan ainoastaan alkuperdisva-
raosilla. Néin varmistetaan, etté laite séilyy turvallisena.

M Pidd lapset ja muut henkildt poissa laitteen luota kdytén aikana.
Voit helposti menettdd laitteen hallinnan, jos tarkkaavaisuutesi
hdiriintyy.

B Kéytd soveltuvaa vaatetusta. Al kéyté 18ysia vaatteita tai koruja.
Pida hiukset, vaatetus ja késineet poissa liikkuvien osien lghetty-
viltd. L&ys& vaatetus, korut tai pitkét hiukset voivat ja&da kiinni
liikkuviin osiin.

B Laske laukaisin ja laite pois kédestd, jos kompressori lakkaa
odottamatta toimimasta.

B Kdytad mahdollisuuksien mukaan lauhdeveden poistoliitdntad, tai
tyhjenné letkut ja putket lauhteesta (vedestd) saannéllisesti ennen
paineilmalaitteiden kayttéa ja kayton jélkeen.

B HUOMIO! Alimitoitettu paineilmajdrijestelmé voi heikentéad
laitteen tehoa.

B Useiden vaarojen vuoksi turvallisuusohjeet on luettava ja ym-
mdrrettdva ennen kierreliitoksille tarkoitetun koneen asennusta,
kayttdd, korjausta, huoltoa ja liséivarusteiden vaihtoa sekd ennen
koneen lgheisyydessd tydskentelyd. Ohjeiden huomiotta jéttéimi-
sestd voi seurata vakavia loukkaantumisia.
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Kierreliitoksille tarkoitetun koneen saa asentaa ja sitd saa s&étas
ja kéyttad vain pétevd ja siihen koulutettu kayttdjd.

Kierreliitoksille tarkoitettuun koneeseen ei saa tehdd muutoksia.
Muutokset voivat heikentdd turvatoimenpiteiden tehoa ja liséts
kayttgjdlle aiheutuvia riskejé.

Turvallisuusohijeet on pidettévé hyvéssd tallessa - anna ne
koneen kayttdijélle.

Alg koskaan kéyté vioittunutta kierreliitoksille tarkoitettua konetta.

Koneet on huollettava saannéllisesti ja on tarkastettava, ettd
ISO 11148 -standardin kyseisess& osassa vaaditut mitoitusarvot
ja merkinndt on merkitty laitteeseen ja ovat luettavissa. Koneen
kéyttdjan on tarvittaessa ofettava yhteyttd valmistajaan vusien
etikettien saamiseksi.

Sinkoavista osista aiheutuvat vaarat

B Tysstettavén kappaleen, lisévarusteosien tai itse konetydkalun

vaurioituessa siitd voi singota osia suurella nopeudella.

B Kéytdssé ja lisévarusteiden vaihdon aikana seké korjaus- tai huol-

totdissd on aina kéytettavé iskunkestévia suojalaseja. Tarvittavien
suojainten m&ard tulisi arvioida jokaisen kéytdén kohdalla erikseen.
On varmistettava, ettd tydkappale on kiinnitetty kunnolla.

On tarkastettava sédnnéllisesti, ettei paineilmatydkalun pydri-
misnopeus ole paineilmatydkalussa olevaa pydrimisnopeustietoa
suurempi. Namé& pydrimisnopeuden tarkastukset on suoritettava
iiman liitettyd kayttstydkalua.

Varmista, etteivét ty8ssd syntyvét kipinét tai irfoavat kappaleet
aiheuta vaaroja.

Irrota paineilmatydkalu paineilmasystéstd ennen kayttdtydkalun
tai liséivarusteiden vaihtamista tai ennen asetusten tekemistd,
huoltoa tai puhdistusta.

Varmista, ettei mydskadn muille henkilsille aiheudu vaaroja.

Fl 13
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Kiinni tarttumisesta/kietoutumisesta aiheutuvat
vaarat

B L&ysat vaatteet, korut, kaulakorut, késineet tai avonaiset hiukset
laitteen tai sen lisévarusteiden |éheisyydessd saattavat tarttua
kiinni tai kietoutua laitteeseen ja sité kautta aiheuttaa tukehtumi-
sen, pdénahan irtoamisen ja/tai viiltohaavoja.

B Kdasineet voivat jdé@dé kiinni pyériviin osiin, mikd voi aiheuttaa
sormivammoija tai sormien katkeamisen.

B Kumiset tai metallivahvisteiset késineet voivat helposti jaadé kiinni
/ kietoutua koneen pydriviin istukoihin tai jatkovarsiin.

B Al kayta |8ysia kasineitd, sormettomia késineitd tai kisineitd,
joiden sormiosat ovat kuluneet.

B Alg koskaan pidé kiinni kéayttéakselista, kiinnitysistukasta tai
jatkovarresta.

B Pidd kéadet etadlla pydrivésta kéytdstd.

B Kaytd soveltuvaa vaatetusta. Alé kéyté 16ysia vaatteita tai koruja.
Pida hiukset, vaatetus ja késineet poissa paineilmatydkalun ja lik-
kuvien osien lghettyvilta. Léysd vaatetus, korut tai pitkét hiukset
voivat j&&da kiinni liikkuviin osiin. On olemassa loukkaantumis-
vaara.

14 Fl



///|PARKSIDE

K&yttoon liittyvat vaarat

B Koneen kdytén aikana kéyttéjén kédet ovat alttiina vaaroille:
puristuksiin j@é@miselle, iskuille, viilloille, hankautumiselle ja kuu-
muudelle. Suojaa késié sopivia késineitd kaytamalla.

B Kayttdjien ja huoltohenkildstdn on kyettavé fyysisesti hallitsemaan
koneen kokoa, painoa ja tehoa.

B Pidd koneesta oikein kiinni: varaudu reagoimaan koneen tavallisiin
ja yllattaviin likkeisiin - pidéd molemmat kédet toimintavalmiina.

B Varmista, ettd seisot tasapainossa ja tukevasti paikoillasi.
B Huolehdi tukevasta asennosta ja sdilytd tasapaino koko ajan.

B Valig kéynnistdmista vahingossa. Jos imansysitd keskeytyy, kytke
paineilmatyskalu pois paélta virtakytkimells.

B Topauksissa, joissa on tarpeen kéytad apuvdlineitd reaktiomo-
mentin hallitsemiseen, on suositeltavaa kéytad ripustustelinettd
mahdollisuuksien mukaan. Mikéli tdmé ei ole mahdollista,
suorakahvallisille laitteille ja pistoolikahvallisille laitteille suosi-
tellaan sivukahvoja. Joka tapauksessa on suositeltavaa kéyttaa
apuvilineitd reaktiomomentin hallitsemiseen, jos se on yli 4 Nm
suorakahvaisilla koneilla ja yli 10 Nm pistoolikahvaisilla koneilla
ja yli 60 Nm kulmaruuvinvaéntimill&.

B Jos energiansyéttd keskeytyy, aktivoi kéynnistysté tai pyscytystd
ohjaava laite.

B Kdytd vain valmistajan suosittelemia voiteluaineita.

B Sormet voivat joutua puristuksiin avoimella lattapddllé varustettua
mutterinva@nnintd kdytettéessd.

B Pidg kadet etadlla pydrivéstd nelidkiinnityksestd ja pydrivésté
hylsysté.

B Alg kéytd tyskalua ahtaissa filoissa ja varmista, etfté kétesi eivét
i@ puristuksiin koneen ja tydstettdvan kappaleen véiliin, etenkin
ruuveja irrotettaessa.
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Toistuvien liikkeiden aiheuttamat vaarat

Kierreliitoksille tarkoitetulla koneella tapahtuvassa tydskentelyssa
k&yttdja saattaa havaita késissd, késivarsissa, hartioissa, kaulan
alueella tai muissa kehonosissa epémiellyttévié tuntemuksia.

Asetu mukavaan asentoon téllé koneella tydskentelyé varten,
varmista tukeva asento ja vélta epésuotuisia asentoja tai sellaisia
asentoja, joissa tasapainon sdilyttéminen on vaikeaa. Kéyttdjén
tulisi vaihtaa asentoaan pitkddn kestévien téiden aikana, sillé se
auttaa véltémadn epdmukavuutta ja vésymista.

Jos kéyttéja havaitsee esimerkiksi jatkuvaa tai ajoittaista pahan-
olon tunnetta, kipua, sykkivad tunnetta, sérkyd, pistelyd, tunnotto-
muutta, polttavaa tunnetta tai j@ykkyyttd, ndmé varoittavat oireet
on otettava vakavasti. Kaytdjan pitdisi pyytad asiantuntevan
ladkérin neuvoja.

LisGvarusteisiin liittyvéat vaarat

Irrota kone energiansydtdsté ennen konetydkalun tai lisévaruste-
osan vaihtamista.

Alg koske kiinnitysistukkaan tai lisévarusteosiin iskun aikana, sillé
se lisad tarindlikkeestd aiheutuvaa viiltojen, palovammoien tai
muiden loukkaantumisten vaaraa.

Kéyta ainoastaan kierreliitoksille tarkoitettujen koneiden valmis-
tajan suosittelemia liséosia ja kayttétarvikkeita valmistajan suosit-
telemina kokoina ja tyyppeind. Alg kéytd tyypiltadn tai kooltaan
muunlaisia lisGosia ja kayttstarvikkeita.

Kéytd ainoastaan hyvékuntoisia iskuruuvinvédntimen istukoita,
sillé huonokuntoiset istukat ja lisGosat voivat iskuruuvinvédntimen
kéytdssad haljeta ja sinkoutua.
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Tyopaikan vaarat

B Llivkastuminen, kompastuminen ja kaatuminen ovat yleisimpié
syitd tydpaikalla sattuviin loukkaantumisiin. Huomioi laitteen
kéytdstd livkkaaksi tulleet pinnat sekd ilma- ja hydrauliletkujen
aiheuttamat kompastumisvaarat.

B Toimi aina varovasti vieraissa ympdristdissd. Séhksjohdot tai muut
syéttdjohdot/-putket voivat aiheuttaa piilevié vaaroja.

B Paineilmatydkalua ei ole tarkoitettu kéytettévaksi réjéhdysalttiissa
ympdristdissd, eikd sita ole eristetty silté varalta, ettd se joutuu
kosketuksiin séhkaisten virtaldhteiden kanssa.

B Varmista, eftei tySstettévéssd kohdassa ole séhkdjohtoja, kaasu-
putkia tms., jotka koneen kéytdn seurauksena voisivat vaurioitua
ja johtaa vaaratilanteeseen.

Polysté ja hoyryista aiheutuvat vaarat

W Kierreliitoksille tarkoitettua konetta kéytettdessd syntyvét pély ja
hdyryt voivat aiheuttaa terveyshaittoja (esim. sydp&d, epd-
muodostumia sikiélle, astmaa ja/tai ihotulehduksen). Siksi on
vélttamatonts tehdd selvitys vaaroista ja toteuttaa soveltuvat
sadtelytoimet.

B Riskien selvittémisessa tulisi ottaa huomioon sekd koneen kéytos-
s& syntyvat pdlyt ettd koneen kéytén seurauksena mahdollisesti
ilmaan lentévd, jo olemassa oleva pély.

B Poistoilma tulee johtaa pois niin, ettd pélyn lentéminen pélyisessa
ympdristdssd voidaan rajoittaa minimiin.

B Jos kéytdssd syntyy polyd tai hdyryjd, niiden muodostumista on
pyrittéivé rajoittamaan niiden syntypaikassa.
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B Kaikkia laitteeseen asennettuja osia ja lisdvarusteita, jotka kerdd-
vét tai imevat polyd ja hdyryjd tai ehkéisevét niiden syntymistd,
on kdytettéva ja huollettava asianmukaisesti valmistajan ohjeiden
mukaan.

B Kayta hengityssuojainta tydnantajan ohjeiden mukaisesti tai
tydsuojelu- ja terveysmadrdysten vaatimalla tavalla.

Melusta aiheutuvat vaaratekijat

B Korkea melutaso saattaa ilman riittévid kuulosuojaimia johtaa py-
syvadn kuulon heikentymiseen, menetykseen tai muihin vaurioihin,
kuten tinnitukseen (korvien soiminen, humina, suhina, vinkuminen).
On vélttamaténtd suorittaa riskianalyysi néiden vaarojen suhteen
ja toteuttaa soveltuvat sdételytoimet.

B Vaaran véhentémiseen soveltuviin séételytoimiin kuuluvat eriste-
materiaalien kdytén kaltaiset toimenpiteet, joilla voidaan est&d
tydkappaleista syntyvéit kilisevét Génet.

B Noudata kuulosuojainten kéytdssd tydantajan ohjeita sekd tys-
suojelu- ja terveysmadréyksid.

H Kierreliitoksille tarkoitettua konetta on kéytettéva ja huollettava té-
mén kdytdohjeen suositusten mukaisesti, jotta melutason tahaton
nousu voidaan vélt&a.

B Jos kierreliitoksille tarkoitetussa koneessa on meluvaimennin, on
varmistettava, ettd se on kdytettdvissd ja hyvéssé kunnossa.

B Kaytotarvikkeet ja konetydkalu on valittava, niité on huollettava
ja ne on vaihdettava uusiin tamén kayttdohjeen suositusten mukai-
sesti, jotta melutason liiallinen nousu voidaan vélttas.

B Paineilmatydkalua on kaytettéva ja huollettava témén kéytts-
ohjeen suositusten mukaisesti, jotta melutason tahaton nousu
voidaan valttaa.
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Tarindsta aiheutuvat vaaratekijét

Téring saattaa vahingoittaa hermoja ja aiheuttaa verenkiertohdiri-
3ité kasiin ja kdsivarsiin.

Pida kadet etddllé mutterinvadntimen kiinnitysistukasta.

Jos tydskentelet kylméssd ympéristéssd, pukeudu lampimésti ja
pidd katesi ldmpiming ja kuivina.

Jos havaitset konetta kéyttdessdsi sormiesi tai késiesi ihossa tun-

nottomuutta, pistelyd tai sdrkyd taikka jos se muuttuu valkoiseksi,
keskeytd tydskentely paineilmatyskalulla ja ota yhteytté ladkériin.

Kierreliitoksille tarkoitettuja koneita on kéytettdvé ja huollettava
téman kdyttdohjeen suositusten mukaisesti, jotta vardhtelyjen
turha vahvistuminen voidaan vélttéa.

Alg kéyta kuluneita tai huonosti sopivia kiinnitysistukoita ja jatko-
varsia, silld se erittdin todenndkdisesti lisdid térinéd huomattavasti.
Kéayttotarvikkeet ja konetydtydkalu on valittava, niité on huol-
lettava ja ne on vaihdettava témén kéyttéohjeen suositusten
mukaisesti, jotta véréhtelyjen turha vahvistuminen voidaan vélttaa.
Mikali mahdollista, kéytd muhvisovittimia.

Kéyta koneen painon pitelemiseen telinettd, kiristintd tai tasauslai-
tetta aina, kun se on mahdollista.

Pida koneesta kiinni tukevasti, mutta &lé liian lujasti, jotta séilyt-
tisit kéiden tarvittavat reaktiovoimat, sillé tarinén riski on yleensa
sité suurempi, mité lujemmin koneesta pidet&dn kiinni.

Riitdmattdmdsti asennettu tai vaurioitunut kéyttdtydkalu voi johtaa
liiallisiin varahtelyihin.
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Paineilmakdéyttdisten koneiden
lisaturvallisuusohjeet

B Paineilma voi aiheuttaa vakavia vammoja:
- Sulje ilmansyétts, varmista ilmaletkun paineettomuus ja irrota
kone paineilman sy6tdstd, kun kone ei ole kéytéssd, ennen
lisétarvikeosien vaihtamista tai korjaustdiden suorittamista.

- Al koskaan kohdista paineilmaa itsedsi tai muita henkilsité
kohti.

B Ympariinsd iskeytyvét letkut voivat aiheuttaa vakavia vammoija.
Tarkasta siksi aina, etté letkut ja niiden kiinnittimet ovat ehiid ja
efté ne ovat paikoillaan.

B Ohjaa kylmé ilma késistd poispdin.

B Alg kdytd isku- ja impulssiruuvinvadntimien kanssa tydkalujen
pikaliittimi&. Kaytd kierteellising letkuliiténtding vain karkaistusta
terdksestd (tai iskunkestévyydeltéén vastaavasta materiaalistal)
valmistettuja liiténtdjd.

B Tavallisia kiertokytkimia (sakarakytkimi@) kéytettéesséd niihin on
asennettava lukkotapit ja niiden kanssa on kéyteftéva Whipche-
ckletkunvarmistimia, jotka suojaavat, jos letkun ja koneen tai
letkujen véliset liiténndt pettavat.

B Huolehdi siitd, ettei koneeseen merkittyé maksimipainetta ylitetd.

B Laitteissa, joissa vadntdmomenttia voidaan sadtéd ja joissa on
jatkuvasti pydrivé osa, paineilma vaikuttaa laitteen turvallisuuteen
ja tehoon. Siksi on madériteltavé letkun sallittu pituus ja halkaisija.

B Alg koskaan kanna ilmalla toimivia koneita letkusta.
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Muita turvallisuusohijeita

B Noudata tarvittaessa erityisié kompressorien ja paineilmatyéka-
lujen késittelysté annettuja tydsuojelu- tai tapaturmanehkdisyméa-
rayksid.

B Varmista, ettei teknisissé tiedoissa ilmoitettua suurinta sallittua
tydpainetta ylitetd.

B Alg ylikuormita tyskalua - kéytd tété tyskalua ainoastaan tekni-
sissd tiedoissa ilmoitetulla tehoalueella.

B Kdytd vaarattomia voiteluaineita. Huolehdi tydpaikan riittévéistd
tuuletuksesta. Jos kuluminen on lisééntynyt:
tarkasta paineilmatydkalu ja korjauta se tarvittaessa.

B Alg kaytd tata tydkalua, jos keskittymisesi on herpaantunut.
Ole tarkkaavainen, keskity siihen, mité olet tekemdssé ja toimi
harkiten tyskennellessasi paineilmatydkalun kanssa. Ala kaytd
mit&dn tydkalua, jos olet véisynyt tai huumausaineiden, alkoholin
tai l&&keaineiden vaikutuksen alaisena. Pienikin tarkkaavaisuuden
herpaantuminen voi tydkalua kéytettéessd aiheuttaa vakavia
loukkaantumisia.

B Pidg tydskentelyalue puhtaana ja huolehdi hyvéstd valaistuksesta.
Epdijdriestys tai valaisemattomat tydskentelyalueet voivat johtaa
onnettomuuksiin.

B Pidé paineilmatydkalut poissa lasten ulottuvilta.

B Alg sailyta tydkalua suojaamatta ulkona tai kosteassa ympdris-
tossd.

B Suojaa paineilmatydkalua, erityisesti paineilmaliitéintad ja kéyttd-
elementtejd, pélyltd ja lialta.
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Ennen kayttéonottoa

> Paineilmatydkalussa saa kéyttéd ainoastaan puhdistettua, &l-
jysumutettua paineilmaa ja maksimissaan 6,3 baarin tydstépai-
netta. Tydstdpaineen sédtdmistd varten kompressorissa on olta-
va paineenrajoitin.

Liitinnipan asentaminen

4 Ruuvaa liitinnippa @ kiinni ilman sisdéntuloon @ (esiasennettu
toimituksen aikaisessa tilassa).

Voitelu

/\ VAROITUS!

> Valta voiteluaineiden joutumista silmiin ja iholle.

> Hankaus- ja korroosiovaurioiden vélttamiseksi on tarkeéd huo-
lehtia séanndllisestd voitelusta. Suosittelemme kayttamédn so-
veltuvaa paineilmalaitteille tarkoitettua erikoiséljyé (esim. Liqui
Moly -kompressoriéljy).

- Voitelu 8ljysumuttimella
Laitteessa on paineenrajoittimen jélkeen &liysumutin (ei
sisdlly toimitukseen), joka voitelee laitteen keskeytymdttd ja
optimaalisesti. Oljysumutin sumuttaa 8ljyé pieniné pisaroi-
na laitteen |&pi virtaavaan ilmaan ja takaa siten jatkuvan
voitelun.

- Manuaalinen voitelu
Jos kéytdssdsi ei ole Sljysumutinta, voitele laite aina ennen
kéyttdd ja pitkien tydvaiheiden aikana. Syété 3-5 tippaa
paineilmalaitteille tarkoitettua erikoiséliyd liitinnippaan @.
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Oljyn téyttéminen
Jotta laite séilyisi kauan kayttdkuntoisena, siing on oltava riittévasti
paineilmalaitteille tarkoitettua &ljyd.

Kéaytettévissési ovat seuraavat mahdollisuudet:
4 Liitg huoltoyksikks voitelulaitteineen kompressoriin.

4 Asenna voitelulaite paineilmajohtoon tai paineilmalaitteeseen.

4 Systa 15 kéyttominuutin vélein késin noin 3-5 tippaa paineilma-
laitteille tarkoitettua &ljyé liitinnippaan @.

Oljyséilisn asentaminen

4 Kun avaat 8liyséilion @ ensimmdisen kerran, pyéritd lukkomutteri
irti s@iliéstd. Nosta sisédn osoittava pipetti nokkapihdeilla tai
vastaavalla ulos.

4 Aseta se takaisin paikoilleen 180° kadnnettynd ja ruuvaa se
iélleen kiinni lukkomutterilla.

4 Tee neulalla tai muulla vastaavalla pieni reiké pipetin kérkeen
niin, ettd Sljy pédsee tippumaan.

Liittéminen paineilmal&hteeseen

> Ennen paineilmaldhteen liittémistd
- tydstdpaineen (6,3 bar) on oltava riittéva
- on varmistettava, ettd liipaisin on korkeimmassa asennossaan.

> Kayta ainoastaan liitdntéletkuja, joiden siséhalkaisija on véhin-
taén 10 mm.

> Kéytd vain suodatettua, voideltua ja séédeltyd paineilmaa.

4 Liita laite kompressoriin yhdistéméllé litinnippa @ paineilmaléh-
teen systtdletkuun.
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/A HUOMIO!

> Varmista ehdottomasti paineilmaletkun tiukka kiinnitys. Irronnut
ja hallitsemattomasti ympdriinsé iskeytyvd letku on erittéin vaa-
rallinen. Varmista samoin molempien kierreliitosten tiukkuus
kytkentékappaleen ja laitteen vélillé.

4 Jotta ilmanpaineen séétéminen olisi mahdollista, paineilman
|&hteessd on oltava paineenraijoitin.

Kayttoonotto

Paineilmakéyttdinen raikkéruuvinvaénnin

4 Aseta tarvittava hylsy @, sovitin @ tai @ + ruuvikarki @ nelis-
kiinnitykseen @.

4 Aseta oikea pydrimissuunta pydrimissuunnan vaihtokytkimelléd @:
R = Vastapdivadn
F = Myétapdivadn

¢ Aseta lisdosa ruuvin kantaan.

> Liit laite paineilman |éhteeseen kéyttamallé joustavaa, pika-

kytkimella varustettua paineilmaletkua.
Saat parhaan tehon paineilmakéyttsisestd raikkéruuvinvéanti-
mestd paineilmaletkulla (LW), jonka siséhalkaisija on 10 mm.

Padlle- ja poiskytkentd

Padllekytkeminen

4 Kéynnistd laite painamalla liipaisimesta @.

Sammuttaminen

4 Vapauta liipaisin @.

4 Irrota laite paineilman |&hteestd toiden padatyttyd.
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Huolto ja puhdistus

A VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA! Irrota laite
paineilmaverkosta ennen huoltotsitd.

/A HUOMIO!

> Puhdista laitteesta ennen huoltoa siihen (tydprosessien vuoksi)
kertyneet vaaralliset aineet Vélté kaikenlaista ihokontaktia néi-
den aineiden kanssa. Jos iholle joutuu vaarallista pslyd, se voi
aiheuttaa vaikean ihotulehduksen. Jos huoltotéiden aikana syn-
tyy polyd tai sitd levidd ilmaan, se voi joutua hengitysteihin.

> Huomioi seuraavat kohdat koneen moitteettoman toiminnan ja
pitkén kéyttdian varmistamiseksi:

M Riittéva ja keskeytymatdn sljyvoitelu on erittdin térkedd koneen
optimaaliselle toiminnalle.

B Tarkasta jokaisen kaytdn jélkeen pydrimisnopeus ja térindtaso.

B Torkasta séannéllisesti pydrimisnopeus tyhjdkéynnilla seké jokai-
sen huollon jélkeen:
kéytd siihen pydrimisnopeusmittaria ja suorita mittaus ilman
laitteeseen kiinnitettyd tydkalua. Virtauspaineen ollessa 6,3 bar
tyhjékéynnin pydrimisnopeus ei missddn nimessé saa ylittyd.

B Jos laite tarisee tavallista enemmén, syy on poistettava, tai laite
on huollettava ennen seuraavaa kaytda.
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B Kdytd vain valmistajan alkuperdisié vara-/vaihto-osia, silld mui-
den osien kayttd voi aiheuttaa vaaratilanteita kéyttdiélle. Jos olet

epdvarma, ofa yhteyttd asiakaspalveluun.

B Puhdista laite vain kuivalla, pehmedllé liinalla tai paineilmalla.

B Alg missadn nimessd kdytd terdvié ja/tai naarmuttavia puhdistus-

vélineitd.
Vianetsintd
Vika Mahdollinen syy | Korjaus
Moottorin osat . - .
I Varmista, ettei paineensys-
jumittuneet moot- % datti e lik
Nopeus on torissa olevan lian onhSL,,o c.: |me.ss|a T? fraa,
liian alhainen, |vuoksi puhdista ja voitele laite.
ulostulosta

vuotaa hieman . o
Paineensysttd on

liian alhainen.

iimaa.

Varmista, ettei paineensyé-
tén suodattimessa ole likaa.

Toista tarvittaessa yll& maini-
tut kohdat.

Laite ei liku, Moottori on jumittu-
paineilma vuo- | nut sinne ker&an-
taa kokonaan | tyneen materiaalin
ulos. vuoksi.

Varmista, eftei paineensyd-
t6n suodattimessa ole likaa,
puhdista ja voitele laite.
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Havittdminen

Se voidaan toimittaa paikalliseen kierrétykseen.

%:@ Pakkaus koostuu ymparistdystavillisista materiaaleista.

Alé hévité laitetta kotitalousjétteen seassal
Elinkaarensa loppuun tulleen laitteen kierrétyksestd ja hévittamisestd
saat tietoja kunnan jétehuollosta vastaavalta viranomaiselta.

Havitd pakkaus ympdristdystaviillisesti.

Huomioi eri pakkausmateriaaleissa olevat merkinnét ja
lajittele pakkausmateriaalit tarvittaessa erikseen.
Pakkausmateriaalit on merkitty lyhenteills (a) ja
numeroilla (b), joiden merkitys on seuraava:

1-7: muovit, 20-22: paperi ja pahvi,

80-98: komposiittimateriaalit.

‘. Elinkaarensa loppuun tulleen tuotteen kierrétyksestd ja
%A héavittémisestd saat tietoja kunnan jétehuollosta

vastaavalta viranomaiselta.

Havitd voitelu- ja puhdistusaineet ympéristdystavallisesti. Huomioi

lakisdateiset madrdykset.

B Toimita voiteluainejddmat jGtehuoltopisteeseen. Voiteluaineita
ei saa padstad viemdriin tai vesistdihin. Ne eivat saa pddstd
maaperddn. Kiinnité huomiota soveltuvaan alustaan. Héavita
viranomaismadrdysten mukaisesti.

B Toimita likaantuneet huoltomateriaalit ja kayttdaineet niille tarkoi-
tettuun kerdyspisteeseen.
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Kompernass Handels GmbH:n takuu
Hyvé asiakas,
Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdivéstd. Jos havaitset tuotteessa

puutteita, sinulla on on oikeus vaatia tuotteen myyijalta lakisédteistd
korvausta. Seuraava takuu ei rajoita lakisdéteisid oikeuksiasi ostajana.

Takuuehdot
Takuuaika lasketaan ostopéivayksestd alkaen. Sailytd ostokuitti
hyvéssé tallessa. Tarvitset sité todisteeksi ostosta.

Jos tdssd tuotteessa ilmenee kolmen vuoden sisélld ostopdivésts ma-
teriaali- tai valmistusvirheitd, korjaamme tai korvaamme tuotteen si-
nulle veloituksetta harkintamme mukaan tai palautamme ostohinnan.
Tamé takuu edellyttéd, ettd viallinen laite toimitetaan meille yhdessé
ostotositteen (kuitin) kanssa kolmivuotisen méérdajan sisélla. Liséksi
mukaan on liitettévé lyhyt kuvaus viasta ja sen ilmenemisajankohta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna takaisin tai
vuden tuotteen. Takuuaika ei ala vudelleen tuotteen korjaamisen tai
vaihdon jélkeen.

Takuuaika ja lakisééteinen virhevastuu

Takuukorjaus ei pidenné takuuaikaa. Témé koskee myds vaihdettuja

ja korjattuja osia. Mahdollisesti jo oston yhteydessé havaittavista
vaurioista ja puutteista on ilmoitettava heti, kun tuote on purettu
pakkauksesta. Takuuajan péattymisen jélkeen suoritettavat korjaukset
ovat maksullisia.
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Takuun lagjuus
Laite on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten mukaan huolella ja
tarkastettu perusteellisesti ennen toimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Témé takuu ei kata
tuotteen osia, jotka altistuvat normadlille kulumiselle ja joita siksi
voidaan pitdd kuluvina osina, eikd helposti rikki menevié osia, kuten
kytkimié tai lasista valmistettuja osia.

Tamé takuu raukeaaq, jos tuote on vaurioitunut, tai sitd ei ole kaytetty
tai huollettu asianmukaisesti. Tuotteen asianmukainen kaytd edellyttéd
kaikkien kéyttdohjeessa esitettyjen ohjeiden tarkkaa noudattamista.
Kéyttdjéin on ehdottomasti véltettdva kayttdtarkoituksia ja toimintag,
joita kéyttdohjeessa kehotetaan vélttémadn ja joista siing varoitetaan.
Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskéyttédn, ei kaupallisiin tarkoi-
tuksiin. Laitteen v&drénlainen tai asiaton késittely, vékivallan kaytts ja
muut kuin valtuutetun huoltopisteen suorittamat korjaukset aiheuttavat
takuun raukeamisen.

Takuuaika ei péde, jos takuuvaateen syyné on

B okkukapasiteetin normaali kuluminen

M tuotteen kayttd ammattitarkoituksiin

B asiakkaan aiheuttama tuotevaurio tai muutokset tuotteeseen
|

turvallisuus- ja huoltomééréysten noudattamatta jéttdminen,
kayttdvirheet

luonnonilmidistd aiheutuneet vauriot
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Toimiminen takuutapauksessa
Jotta asiasi voitaisiin késitellé nopeasti, noudata seuraavia ohjeita:

B Pidg kaikkia kyselyitd varten kassakuitti ja artikkelinumero
(IAN) 373198_2104 tallessa todisteena ostosta.

B Tuotenumeron I8ydét tuotteen tyyppikilvestd, kaiverrettuna
tuotteeseen, kdytdohjeen otsikkosivulta (alhaalla vasemmalla) tai
tuotteen taustapuolella tai pohjassa olevasta tarrasta.

B Mikéli laitteessa ilmenee toimintahéirisitd tai muita puutteita, ota
ensin yhteyttd alla mainittuun huolto-osastoon puhelimitse tai
sdhkopostitse.

B Voit lghettdd viallisena pitdmési tuotteen yhdessd ostokuitin kans-
sa maksutta sinulle ilmoitettuun huolto-osoitteeseen. Liitéd mukaan
selvitys viasta ja siitd, milloin se on ilmennyt.

EFLLE | Osoitteessa www.lidl-service.com voit ladata témén
A ja monia muita késikirjoja, tuotevideoita ja asennusoh-

=] jelmia.
p— Témén QR-koodin avulla paéset suoraan Lidl-huol-

tosivustolle (www.lidl-service.com) ja voit avata kéyttéohjeesi
sydttamalla tuotenumero (IAN) 373198_2104.
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Huolto

® Huolto Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidL.fi

[IAN 373198_2104]

Maahantuoja

Huomaa, ettd seuraava osoite ei ole huolto-osoite. Ota ensin
yhteyttd mainittuun huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSA

www.kompernass.com
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Alkuperdinen
vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentoinnista vastaava:
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, SAKSA, vakuutamme
téten, eftd tamé tuote vastaa seuraavia standardeja, ohjeellisia
asiakirjoja ja EY:n direktiivejé:

Konedirektiivi
(2006/42/EC)

Sovelletut yhdenmukaistetut standardit
ENISO 11148-6:2012

Koneen tyyppinimike
Paineilmakéyttdinen réikkdruuvinvéénnin PDRS 6.3 B2

Valmistusvuosi: 08-2021
Sarjanumero: IAN 373198_2104

Bochum, 28.7.2021

/ :‘ //4&"/
S C€

Semi Uguzlu
- Laatujohtaja -

Pidatémme oikeuden laitekehityksestd aiheutuviin teknisiin
muutoksiin.
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LUFTSPARRNYCKEL PDRS 6.3 B2

Inledning

Grattis till din nyképta produkt. Du har valt en produkt av hég kva-
litet. Manualen &r en del av produkten. Den innehdller viktig infor-
mation om sékerhet, anvéindning och &tervinning. L&s noga igenom
alla anvéndar- och sdkerhetsanvisningar innan du bérjar anvénda
produkten. Anvéind endast produkten enligt beskrivningarna och i
de syften som anges hér. Lamna &ver all dokumentation fillsammans
med produkten om du &verléter den till négon annan person.

Féreskriven anvédndning

Produkten ska anvéndas fér att fésta och lossa skruvférband pa
fordon (d&ckmontering osv.) och inom lantbruk. Observera de
&tdragningsmoment som krévs fér att dra &t skruvar och muttrar.

Produkten fé&r endast drivas med tryckluft. Det maximalt fill&tna
arbetstryck som anges p& produkten far inte dverskridas.

Den hdar produkten fér inte drivas med explosiv, brénnbar eller
halsofarlig gas.

Produkten fér inte anvéindas som hévsténg, bryt- eller slagverktyg.

Alla évriga anvéndningssétt och féréndringar pé produkten ligger
utanfér gréinserna fér den féreskrivna anvéndningen och innebér
avsevdrda risker.

Tillverkaren ansvarar inte f&r skador som &r eft resultat av felaktig
anvéndning. Produkten &r endast avsedd fér privat bruk.
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Symboler pé tryckluftsverktyget

Al

Las manualen innan produkten tas i bruk.

Anvénd alltid 8gonskydd nér produkten anvénds eller
servas.

Anvéind alltid andningsmask nér det bildas damm.

Anvéand alltid hérselskydd.

Smérj dagligen med olja

® {|0® ®|e

Anvénd alltid skyddshandskar.

Utrustning

@ Luftspérrnyckel

@ Luftinslapp

© Sticknippel (fsrmonterad)
O Avtryckarspak

O Fyrkantsfaste

O Rotationsriktingsviljare
@ Oljeflaska

© Skruvbits

O Hylsor

@ Adapter 1/2"till 3/8"
® Adapter 1/2" till 1/4" sexkant
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Leveransens innehall

1 luftspérrnyckel

8 hylsor (9/10/11/12/13/14/17/19 mm)
(endast 1 ingér i satsen)

9 skruvbits (2 st. PH2/PH3,/T10/T15/T20/2 st. SL5/5L 6,5)
adapter 1/2" till 3/8”
adapter 1/2"ill 1/4" sexkant

olieflaska (endast 1 ingér i satsen)

sticknippel 6,35 mm (1/4", férmonterad)

manual

Tekniska data

Nominellt lufttryck max. 6,3 bar
Luftférbrukning 400 |/min

Max. varvtal max. 160 min’!

Max. vridmoment 61 nm

Rotationsriktningar Roterar &t hdger och vénster
Faste 1/2"

Bulleremissionsvérden
Maétvarde for buller har faststéllts enligt 1ISO 15744:

Ljudtrycksnivé L,= 898 dB(A)
Osdkerhet Ka= 3 dB
Liudeffektniva L, =100,8 dB (A)
Osdkerhet Ky= 3 dB

Anvénd hérselskydd!
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Vibrationsemissionsvérde
Totalt vibrationsvérde faststéllt enligt ISO 28927-2:

Tryckluftsdriven spérrskruvdragare o, = 2,58 m/s?
Osdkerhet K= 0,76 m/s?

/\ VARNING!

> De bulleremissionsvérden som anges har har uppmatts enligt
ISO-standard 15744 fér mé&tmetoder och kan anvéndas fér en
produktjé@mférelse. Bulleremissionsvérdena féréndras beroende
pé& hur tryckluftsverktyget anvéinds och kan i vissa fall ligga
dver de vdrden som anges i bruksanvisningen. Bullerexpone-
ringen kan komma att underskattas om tryckluftsverktyget regel-
bundet anvénds pa vissa sétt.

OBSERVERA

> Fér en mer precis bedémning av bullerexponeringen vid en
speciell arbetsprocess bér éven hénsyn tas till den tid produk-
ten &r avstdngd eller pdkopplad, men inte anvénds. Det kan
minska bullerexponeringen avsevért fér den totala arbetstiden.
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Allmé&nna sédkerhetsanvisningar
for tryckluftsanordningar

/\ VARNING!

> Lgs alla sékerhetsanvisningar och instruktioner.Om sékerhetsan-
visningar och instruktioner inte f8ljs kan resultatet bli elchock,
brand och/eller svéra personskador.

OBSERVERA

non

> Begreppen “tryckluftsverktyg”, “verktyg” eller “produkt” som
anvdnds i texten syftar pd det tryckluftsverktyg som férekommer
i den hér instruktionen.

/A WARNING!

Spara all sékerhetsinformation och alla anvisningar for

framtida bruk.

B Anvandaren méste géra en uppskattning av de speciella risker
som &r férbundna med varje anvéndningssdt.

B Man méste l&sa och férstd sékerhetsanvisningarna innan produk-
ten gérs klar fér anvéindning, fére reparationer, drift, underhéll
och byte av tillbehérsdelar pa tryckluftsverktyget samt innan
ndgra arbeten utférs i verktygets narhet. Annars kan féliden bli
allvarliga personskador.

B Tryckluftsverktyget f&r endast géras klart fér anvéindning, stéllas
in och anvéndas av personer med lémplig utbildning och kvalifi-
kation.

B Tryckluftsverktyget fér inte féréindras. Féréndringar kan géra
stkerhetsatgérderna mindre verksamma och 8ka risken fér anvén-
daren.

SE 39



///{|PARKSIDE’

B Anvand aldrig skadade tryckluftsverktyg. Underhall tryckluftsverk-
tyg noggrant. Kontrollera regelbundet att rérliga delar fungerar
som de ska och inte &r fastklémda. Kontrollera dven om delar
gétt av eller skadats s& aft det pdverkar tryckluftsverktygets funk-
tion. Kontrollera att skyltar och mérkningar &r fullsténdiga och
lasbara. Lamna in skadade delar fér reparation eller utbyte innan
du anvénder produkten igen. Mé&nga olyckor beror pé& daligt
underhdllna tryckluftsverktyg.

B Den hér produkten ska inte anvéndas av personer (inklusive
barn) med begrénsad fysisk, sensorisk eller mental férméga samt
bristande erfarenhet och/eller kunskap, sévida de inte dvervakas
eller férst f&tt instruktioner om hur produkten ska anvéndas av
n&gon ansvarig person.

M Se till s& att inga barn leker med produkten.
/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

> Bryt tryckluftstillférseln innan du servar eller underhdller verktyget.

B EXPLOSIONSRISK! Anvéind aldrig bensin eller andra anténdliga
vétskor fér att rengéra tryckluftsverktyget! Angor som finns kvar i
tryckluftsverktyget kan antdndas av gnistor som gér att verktyget
kan explodera. Anvénd inte verktyget dér det finns risk fér explo-
sion eller brénnbara vétskor, gaser eller damm i nérheten. Bear-
beta inga material som kan vara eller &r léttanténdliga eller ex-
plosiva.

B Anvénd endast verktyget i de syften det &r avsett fér!
B Overbelasta inte verktyget.

B Anvénd aldrig flaskor med véitgas, syrgas, koldioxid eller annan
gas som energikélla fill det har verktyget, det kan orsaka en
explosion som kan leda fill allvarliga personskador.

B Serva och rengér produkten regelbundet enligt féreskrifterna (se
kapitel Underhéll och rengéring).
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Kontrollera alltid om produkten har nagra skador innan den an-
vénds. Férsékra dig alltid om att verktyget &r i felfritt skick innan
du anvénder det.

Var alltid uppmérksam! Ovéntade rérelser fran verktyget kan
vara farliga.

Undvik onormala kroppsstéllningar. Se till s& aft du stér stadigt
och inte kan tappa balansen. D& kan du léttare kontrollera tryck-
luftsverktyget i ovéintade situationer.

Anvénd inte verktyg med trasiga brytare. Ett verktyg som infe léng-
re gér att sdtta pé& och stéinga av &r farligt och méste repareras.

Férvara tryckluftsverktyg som inte anvénds utom réckhéill fr barn.
Lat inte personer som inte &r insatta i hur produkten anvénds eller
som inte har l&st igenom dessa anvisningar anvénda den. Tryck-
luftsverktyg utgér en fara om de anvénds av oerfarna personer.

Ta noga hand om verktyget. Kontrollera att rérliga delar fungerar
som de ska och inte kléms fast och om négra delar gétt av

eller skadats s& att det péverkar produktens funktion. Lémna in
skadade delar f&r reparation innan du anvénder produkten igen.
Ménga olyckor beror p& déligt underhdlina verktyg.

Stdng av produkten nér du infe ska anvéinda den.

Anvénd personlig skyddsutrustning och ta alltid p& dig skydds-
glasdgon. Personlig skyddsutrustning som dammskyddsmask,
halkfria skor, skyddshijalm eller hérselskydd, beroende pé vilket
arbete som utférs, minskar risken fér skador.

Kontrollera anslutningar och matarledningar. Samtliga serviceen-
heter, kopplingar och slangar méste motsvara de uppgifter som
anges fér verktygets tryck och luftméngd. For l&gt tryck péverkar
verktygets funktion, fér hagt tryck kan orsaka sak- och personskador.

Akta sé& att slangarna inte bockas eller trycks ihop och skydda
dem frén |&sningsmedel och vassa kanter. Hall slangarna pé
avsténd frén hetta, olja och roterande delar.
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B Kontrollera aft slangklémmorna alltid &r ordentligt &tdragna. Om
slangklémmorna inte dragits &t ordentligt eller &r skadade kan
luft trénga ut okontrollerat.

B Byt omedelbart ut en skadad slang. En skadad matarledning kan
f& en tryckluftslang att snérta ivdg och orsaka skador.

B Om anslutningsledningen skadas pé& den hér produkten méste
den bytas ut av fillverkaren, tillverkarens kundfjénst eller négon
annan person med liknande kvalifikationer fér att undvika olyckor.

B Anvénd inte produkten om du é&r trétt eller paverkad av alkohol,
droger eller mediciner. Ett 6gonblicks bristande uppmarksamhet
ndr du arbetar med produkten kan leda fill allvarliga skador.

B Undvik direkt inandning av frénluften. Undvik att f& frénluft i 8go-
nen. Den luft som kommer ut ur tryckluftsverktyget kan innehélla
vatten, olja, metallpartiklar eller féroreningar fréin kompressorn.
Dessa dmnen kan skada hélsan.

/\ VARNING!
> VAR FORSIKTIG NAR DU LAGGER IFRAN DIG VERKTYGET!

Lagg alltid verktyget s& att det inte vilar p& aviryckaren. Annars
kan det under vissa omsténdigheter kopplas pé& av misstag, vil-
ket i sin tur kan orsaka skador.

B Anvénd endast lémpliga verktyg. De kan képas hos tillverkaren.
Andra tillbehdr én originaltillbehdr kan orsaka skador.

B Anvénd endast filtrerad och reglerad tryckluft. Damm, frétande
&ngor och/eller fukt kan skada tryckluftsverktygets motor.

B Slangen méste vara konstruerad fér ett tryck pé& minst 6,3 bar
eller 125 psi, men méste klara minst 150 % av det maximala
tryck som genereras i systemet.

B Verktyget och matarslangen méste férses med en slangkoppling
s& att det inte finns n&got tryck kvar nér kopplingsslangen tagits
bort.
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B FARA! Undvik aft komma i kontakt med en spdnningsférande
ledning. Den har produkten &r inte isolerad mot elektrisk strém.

/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

> Vid héga arbetstryck kan rekylkrafter uppstd, vilket under vissa
omstéindigheter kan utgéra en fara pd grund av kontinuerlig
belastning.

B Om du inte &r van att hantera produkten bér du férst léra dig hur
man arbetar sékert med den.

/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

> RISKER PA GRUND AV STICKSAR! Behandla inte sér fran hag-
trycksstrélen som vanliga skérsér. En hégtrycksstréle kan spruta
in giftiga &mnen i kroppen och detta kan leda till allvarliga
skador. Om strélen trénger igenom huden méste du omedel-
bart uppsdka l&karvérd.

B Tryckluftsverktyget fér inte féréindras pé négot sétt utan tillverka-
rens fillsténd.

B Anvand bara tryckluftsverktyget med det féreskrivna trycket (6,3
bar).

B Tryckluftsverktyget méste alltid kopplas bort frén luftillfdrseln nar
man anvént det férdigt eller inte anvénder det.

B Om tryckluftsverktyget inte &r lufttéitt eller behéver repareras fér
det inte anvéndas.

B Koppla aldrig tryckluftsverktyget fill en tryckluftslang med eft tryck
som &verstiger 6,3 bar.

B Hall alltid arbetsplatsen ren och sérj fér god belysning. Oord-
ning och dalig belysning pé arbetsplatsen kan leda till olyckor.
Ordning och god belysning gér att du léttare kan kontrollera
produkten i ovéntade situationer.
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/\ VARNING!

> L&t endast kvalificerad fackpersonal reparera verktyget och
bara med originaldelar. D& kan du kénna dig séker pé& att pro-
dukten &r lika séker att anvénda som tidigare.

B Hall barn och obehériga personer pé avsténd nér du arbetar
med verktyget. Om du férlorar uppmérksamheten kan du ocks&
forlora kontrollen dver verktyget.

B Anvand lémpliga kléder. Anvénd inte vida klédesplagg eller
smycken. Héll hér, klédesplagg och handskar p& avsténd fréin
rérliga delar. Lost sittande klader, smycken eller langt har kan
fastna i rérliga delar.

B Anvénd inte aviryckaren eller verktyget om kompressorn plétsligt
slutar fungera.

B Anvand en kondensavskiljare om det ér méjligt eller tém regel-
bundet ut kondens (vatten) ur slangar och rérledningar innan och
medan du arbetar med eft tryckluftsverktyg.

B AKTA! Ett underdimensionerat tryckluftssystem kan minska verkty-
gets effekt.

B For att minska risken fér ett antal faror méaste man l&sa och férsté
sdkerhetsanvisningarna fre montering, drift, reparation, under-
hall och byte av tillbehérsdelar samt innan nagra arbeten utférs i
verktygets ndrhet. Annars kan féliden bli allvarliga personskador.

B Verktyget far endast géras klart fér anvéndning, stéllas in och
anvéndas av personer med l&mplig utbildning och kvalifikation.

B Verktyget far inte féréndras. Féréndringar kan géra sékerhetsét-
gérderna mindre verksamma och &ka risken fér anvéndaren.

44 SE



///|PARKSIDE

Sékerhetsanvisningarna fér inte tappas bort — [&dmna &ver dem fill
anvéndaren.

Anvénd aldrig ett skadat verktyg fér skruvkopplingar.

Verktygen méste servas regelbundet for att kontrollera att de
nominella véirden och mérkningar som anges i det aktuella
avsnittet av ISO 11148 syns tydligt pé& verktyget. Vid behov méste
den anstéllde/anvéndaren kontakta fillverkaren fér att f& nya
markskyltar eller etiketter.

Risker pa grund av utslungade delar

Om arbetsstycket, tillbehor eller sjcilva verktyget gér sénder finns
det risk fr att delar slungas ut med hég hastighet.

Nar verktyget anvénds, vid byte av tillbehér eller vid reparations-
och servicearbeten méste alltid slagtéliga skyddsglaségon an-
véndas. Vilka skydd som ska anvéindas ska bestdmmas speciellt
fére varje anvéndning.

Kontrollera att arbetsstycket sitter fast p& ett sékert séit.

Man méste regelbundet kontrollera att tryckluftsverktygets varvtal
inte &r hégre &n det varvtal som anges pé verktyget. Varvtalskon-
trollerna méste genomféras utan insatsverktyg.

Férsékra dig om att gnistor som bildas och bitar som gér av nér
man arbetar inte utgdr nagon risk.

Koppla bort tryckluftsverktyget frén tryckluften innan du byter in-
satsverktyg eller tillbehér, stéller in, servar eller rengér verktyget.

Férsékra dig om aft inga andra personer utsétts fér fara.
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Risker pa grund av att man fastnar/dras in

M Det finns risk for aft kvdvas, skalperas och/eller skéra sig om vida
kladesplagg, halskedjor och andra smycken, hér eller handskar
inte hélls p& avst&nd frén verktyget och dess delar eftersom man
riskerar aft fastna eller dras in.

B Handskar kan fastna i den roterande drivanordningen sé& att
fingrarna skadas eller bryts.

B Gummerade eller metallférstérkta handskar fastnar &t och dras
in i drivanordningars roterande fattningar och férléngningar.

B Anvand inga 18st sittande handskar eller handskar med avklippta
eller nétta fingrar.

B Forsdk aldrig hélla fast drivanordningen, fatiningen eller férléing-
ningen.

M L&t infe hénderna komma i nérheten av den roterande drivanord-
ningen.

B Anvand lémpliga kléder. Anvénd inte vida klédesplagg eller
smycken. Hall hér, klédesplagg och handskar p& avsténd fréin
tryckluftsverktyget och delar som rér sig. Lost sittande klader,
smycken eller l&ngt hér kan fastna i rérliga delar. Det finns risk fér
personskador.
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Risker under drift

B Anvdandaren riskerar att kldmma, sld, skara, skrubba eller brénna
sig p& hénderna nér verktyget anvénds. Anvénd lémpliga skydds-
handskar fér att skydda hénderna.

B Anvéndare och servicepersonal maste ha de fysiska férutséttning-
arna fér att kunna hantera verktygets storlek, tyngd och effekt.

B Hall maskinen pa rétt sétt: Var beredd pa att avvérja normala
eller ovéntade rérelser med bé&da hénderna.

B Var noga med att hélla balansen och att sté stadigt.
B Se till s& att du stér stadigt och inte kan tappa balansen.

B Undvik att starta produkten av misstag. Nar tryckluftstillférseln
bryts ska tryckluftsverktyget stéingas av med P&/Av-knappen.

B Om det krdvs hjglpmedel fér att kunna hantera reaktionsvrid-
momenten rekommenderar vi att alltid anvdnda en upphdng-
ningsanordning nér det &r majligt. Om det inte &r méjligt bor
man anvénda sidohandtag pé maskiner med raka handtag och
maskiner med pistolhandtag. Vi rekommenderar alltid higlpmedel
for att hantera reaktionsvridmomentet nér det &r hdgre én 4 Nm
for verktyg med raka handtag, 10 Nm fér verktyg med pistol-
handtag och ver 60 Nm fér vinkelskruvdragare.

B Slapp anordningarna fér att sétta p& och stéinga av produkten
vid avbrott i energitillférseln.

B Anvind endast de smérjmedel som rekommenderas av tillverkaren.

B Man kan klémma fingrarna i mutterdragare med Sppet, platt
huvud.

B Hall hénderna borta frén det roterande fyrkantsféstet och den
roterande hylsan.

B Anvénd inte verktyget i trdnga utrymmen och akta s& aft du inte
klédmmer hénderna mellan verktyget och arbetsstycket, sérskilt nar
du skruvar loss skruvar och muttrar.
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Risker pa grund av upprepade rérelser

B Den som anvénder eft verktyg fér skruvkopplingar kan kénna
obehag i hénder, armar, axlar, hals eller andra kroppsdelar pa
grund av arbetet.

W Stall dig bekvémt nér du ska arbeta med verktyget, se fill s& att
du stér stadigt och undvik olédmpliga kroppsstéliningar som gér
det svért att hélla balansen. Den som arbetar ldnge bér éndra
kroppsstdllning ibland fér att inte kdnna obehag eller bli trétt.

B Om anvéndaren upplever symtom som t ex ihéllande eller ater-
kommande obehagskanslor, hjgrtklappning, smérta, stickningar,
domningar, sveda eller stelhet &r det varningssignaler som ska tas
pé allvar. Anvéndaren bér dé radfraga kvalificerad sjukvérdsper-
sonal.

Risker pa grund av tillbehér

B Koppla bort maskinen frén energikéllan innan du byter verktyg
eller tillbehor.

B Rér inte fattningar eller fillbehdr nér verktyget arbetar, vibrationer-
na kan 6ka risken fér att skdra, bréinna eller skada sig p& annat
satt.

B Anvand endast tillbehdr och férbrukningsmaterial med en storlek
och av den typ som rekommenderas av verktygets tillverkare; an-
véind aldrig tillbehér eller férbrukningsmaterial av ndgon annan
typ eller storlek.

B Anvénd endast slagfattningar i gott skick, handfattningar och
tillbehér kan gé sénder och slungas ivég om de &r i déligt skick
ndr de anvénds med slagskruvdragare.
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Risker pa arbetsplatsen

B Orsaker till arbetsplatsrelaterade skador &r framfér allt halkning,
snubbling eller fall. Se upp fér arbetsytor som kan bli hala fill
fslid av att maskinen anvénds och fér snubblingsrisker p& grund
av luft-eller hydraulslangar.

B Var férsiktig om du inte kénner till omgivningen. Det kan finnas
dolda faror som t ex strdmkablar eller andra matarledningar.

B Tryckluftsverktyget fér inte anvéndas i explosiva miljder och &r
inte isolerat mot elektrisk strém.

B Kontrollera att det inte finns négra elkablar, gasledningar osv.
som kan orsaka olyckor om de skadas nér verktyget anvénds.

Risker pa grund av damm och anga

B Damm och &ngor som uppstar nér verktyget anvénds kan orsaka
skador pé hélsan (som t ex cancer, fosterskador, astma och/eller
dermatit); ett absolut krav &r att en riskbedémning gérs och att
lampliga regler och féreskrifter uppréttas och efterlevs.

B Riskanalysen bér innefatta det damm som uppstér nér maskinen
anvénds och det befintliga damm som kan ténkas virvla upp.

B Frénluften ska ledas bort s att s lite damm som m&jligt virviar
upp i dammiga miljder.

B Om det uppstér damm eller dngor é&r den viktigaste atgérden att
f& dammet eller dngorna under kontroll dér de uppstdr.

B Alla maskinens inbyggda delar och tilloehdr som ér avsedda fér
att samla upp, suga ut eller démpa damm eller dngor ska anvén-
das och underhéllas enligt fillverkarens anvisningar.

B Anvdnd andningsskyddsutrustning enligt arbetsgivarens instruktio-
ner eller enligt kraven i arbetsmiljéféreskrifterna.
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Risker péa grund av buller

B Hég bullernivd kan orsaka kroniska hérselskador, dévhet och
andra problem, som t ex tinnitus (ringande, susande, visslande
eller brusande ljud i ronen) om inte rétt hérselskydd anvénds. Eft
absolut krav &r att en analys av de hér riskerna genomférs och
lémpliga regler och féreskrifter efterlevs.

B Atgérder som minskar riskerna kan t ex vara att anvéinda isole-
ringsmaterial fér att undvika ringande ljud nér arbetsstycken be-
arbetas.

B Anvand hérselskydd enligt arbetsgivarens instruktioner eller
kraven i arbetsmiljsféreskrifterna.

B Verktyget ska anvéindas och underhéllas enligt de rekommenda-
tioner som finns i den hé&r anvisningen fér att undvika en onédig
hajning av bullernivén.

B Om verktyget &r utrustat med en ljuddé@mpare méste man alltid se
till s& att den finns p& plats och &r i gott skick.

B Foérbrukningsmaterial/verktyg ska véljas, underhéllas och bytas ut
enligt rekommendationerna i den hér anvisningen fér aft undvika
en onddig hajning av bullernivan.

B Tryckluftsverktyget ska anvéndas och underhéllas enligt de
rekommendationer som finns i den hér anvisningen for att buller-
nivan inte ska 8ka i onddan.
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Risker pa grund av vibrationer

M Vibrationer kan orsaka skador p& nerver och stérningar i blodcir-
kulationen i hénder och armar.

B Hall hénderna bort frén mutterdragares fattningar.

B Nar man arbetar dér det @r kallt ska man anvénda varma kléder
och hélla hénderna varma och torra.

B Om du upptdcker att du har tappat kénseln i fingrarna eller
handerna, om det sticker eller gér ont i fingrarna eller hénderna
eller om huden pé fingrarna eller hdnderna vitnar ska du avbryta
arbetet och uppséka lgkare.

B Verktyget ska anvéndas och underhéllas enligt de rekommenda-
tioner som ingér i den hdr anvisningen f&r att undvika en onédig
dkning av vibrationer.

B Anvénd inga fattningar eller férléngningar som ér slitna eller pas-
sar déligt, det leder med stérsta scikerhet till kraftigare vibrationer.

B Foérbrukningsmaterial och verktyg ska véljas, underhéllas och
bytas ut enligt rekommendationerna i den hér anvisningen fér att
undvika onddigt kraftiga vibrationer.

B Om det &r mdjligt bér mufférband anvéndas.

B Anvand alltid et stativ, en spénnanordning eller kompensator
som tar upp maskinens vikt nér det &r majligt.

B Hall maskinen i ett lagom hart, stadigt grepp fér att kunna hante-
ra de reaktionskrafter som krévs. Ténk pé& att vibrationerna oftast
&kar ju hardare du héller i verktyget.

B Ett felmonterat eller skadat insatsverktyg kan orsaka extremt
kraftiga vibrationer.
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Yiterligare sdkerhetsanvisningar fér pneumatiska
maskiner

B Tryckluft kan orsaka allvarliga skador:

- Na&r produkten inte anvénds, innan man byter tillbehor eller re-
parerar den maste alltid luftillférseln spérras, luftslangen géras
trycklss och produkten kopplas bort frén tryckluftkéllan.

- Rikta aldrig luftflddet mot dig sjélv eller andra personer.

B Slangar som snértar ivég kan orsaka allvarliga skador. Dérfér
ska man alltid kontrollera att slangarna och fastséttningarna &r
oskadda och inte har lossnat.

B Kall luft ska ledas bort frén hénderna.

B Anvdnd inga snabbkopplingar pé verktygsinloppet till slag- eller
pulsskruvdragare. Géngade slanganslutningar méste vara av
hardat stél (eller ett material med jémférbar slagtélighet).

B Till roterande universalkopplingar (klokopplingar) méste |&sstift
anvéndas. Anvénd Whipcheck-slangsékringar som extra sdkerhet
om slanganslutningen till produkten eller anslutningarna mellan
slangarna skulle upphéra att fungera.

B Akta s& att det hégsta tryck som anges pé verktyget inte Sver-
skrids.

B P4 vridmomentreglerade maskiner som roterar kontinuerligt har
lufttrycket stor scikerhetsrelaterad inverkan pé& prestandan. Dérfér
mdste man faststdlla vilka krav som ska stéllas pé slangens léngd
och diameter.

B Bar aldrig luftdrivna maskiner i slangen.
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Yiterligare séikerhetsanvisningar

W Folj de ev. speciella arbetsskydds- och olycksférebyggande fére-
skrifterna fér hantering av kompressorer och tryckluftsverktyg.

B Forsdkra dig om att det maximalt fillétna arbetstryck som anges i
tekniska data inte dverskrids.

B Overbelasta inte verktyget - anvéind endast det har verktyget
inom det effektomrdde som anges i tekniska data.

B Anvand riskfria smérimedel. Sérj fér god ventilation p& arbets-
platsen. Vid 6kade utslépp:
Kontrollera tryckluftsverktyget och reparera det vid behov.

B Anvdnd inte detta verktyg om du &r okoncentrerad. Férlora inte
uppmérksamheten p& din arbetsuppgift och anvénd sunt férnuft
nér du arbetar med tryckluftsverktyg. Anvénd aldrig ett verktyg
om du é&r trétt eller paverkad av alkohol, droger eller mediciner.
Ett 6gonblicks bristande uppmérksamhet nér du arbetar med
verktyget kan leda fill allvarliga skador.

B Hall alltid arbetsplatsen ren och sérj fér god belysning. Oordning
och ddlig belysning pé arbetsplatsen kan leda fill olyckor.

B Se il s& att barn inte kan komma &t tryckluftsverktyg.

B Forvara aldrig verktyg oskyddade utomhus eller i fuktig omgiv-
ning.

B Skydda verktyget och framfér allt tryckluftsanslutningen och
mandverdelarna frén damm och smuts.
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Innan produkten tas i bruk

OBSERVERA

> Tryckluftsverktyget far endast anvéindas med renad, oljedimbe-
handlad tryckluft och f&r inte dverskrida det maximala ar-
betstrycket p& 6,3 bar. Kompressorn méste vara utrustad med
en tryckreducerare for att reglera arbetstrycket.

Montera sticknippel

4 Skruva in sticknippeln @ i luftinsléppet @ (har redan monterats
vid leveransen).

Smérjning
/\ VARNING!

> Undvik 8gon- och hudkontakt med smérimedel.

OBSERVERA

> Regelbunden smérjning é&r sérskilt viktig for att férhindra nét-
nings- och rostskador. Vi rekommenderar en specialolja fér
tryckluft (t ex Liqui Moly-kompressoroljal).

- Smérjning med oljedimsmérijare
Fér behandling efter tryckreduceraren kan en oljedimsmérjo-
re (ingdr inte i leveransen) smérja produkten kontinuerligt p&
eft optimalt sétt. En oljedimsmérjare avger smé oljedroppar
till den genomstrémmande luften och sakerstéller p& s sétt
regelbunden smérjning.

- Manuell smérjning
Om du inte har n&gon oliedimsmérjare ska du alltid smérja
fore driftstart eller vid léngre arbetspass. Hall 3-5 droppar
specialolja f&r tryckluft i sticknippeln @.
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Fylla pa olja

En férutséttning for att tryckluftsverktyget ska kunna anvéndas under
l&ng tid &r att det finns fillréickligt mycket pneumatikolja.

Du

kan vélja mellan féljande alternativ

4 Anslut en serviceenhet med smérjare till kompressorn.

¢

¢

Installera en smérjanordning i tryckluftsledningen eller pa tryck-
luftsverktyget.

Smérj manuellt med 3-5 droppar pneumatikolja i sticknippeln @
var femtonde minut under driften.

Montera oljeflaskan

¢

Férsta gangen oljeflaskan @ Sppnas ska svivelmuttern skruvas
av. Ta ut pipetten som riktas in&t med en lang, spetsig tang eller
liknande.

Vand den 180°, satt tillbaka och skruva fast den med svivelmut-
tern.

Stick ett litet hal i pipettens spets med en ndl eller liknande s& att
olian kan komma ut.

Anslutning till en tryckluftkélla

OBSERVERA

>

>

¢

Innan du ansluter till tryckluftkéllan

- méste rétt arbetstryck (6,3 bar) ha uppnétts fullsténdigt.

-mdste man sdkerstélla aft aviryckaren befinner sig i det
dversta laget.

Anvand endast anslutningsslangar med minst 10 mm innerdia-

meter.

Anvénd endast filirerad, oljebehandlad och reglerad tryckluft.

Anslut verktyget till en kompressor genom att koppla sticknip-
peln @ till tryckluftkéllans matarslang.
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A\ AKTA!

> Kontrollera alltid att tryckluftslangen sitter fast ordentligt. Lésa
slangar kan snérta tillbaka som piskrapp och utgér en avse-
vard risk. Kontrollera &ven att de bada skruvkopplingarna mel-
lan kopplingsdelen och verktyget sitter fast ordentligt.

4 For att kunna reglera tryckluften maste tryckluftkéllan vara utrus-
tad med en tryckreducerare.

Ta produkten i bruk

Tryckluftsdriven spérrskruvdragare

4 Sétt den hylsa @, adapter @ eller @ + skruvbit @ du ska
anvénda i fyrkantsféstet @.

4 Stéll in rétt rotationsriktining med rotationsrikiningsvéliaren @:
R = rotation at vanster,
F = rotation &t héger

4 Satt tillsatsverktyget p& skruvhuvudet.

OBSERVERA

> Anslutningen till tryckluftkéllan gérs med en flexibel tryck-
luftslang med snabbkoppling.
Du fér ut mest av din spérrskruvdragare om du anvénder en
tryckluftslang (LW) med 10 mm innerdiameter.

Koppla pa och stéinga av

Koppla pa
4 Tryck pd avtryckarspaken @ for att starta produkten.

Stdnga av
4 Slépp aviryckarspaken @.

¢ Koppla bort produkten frén tryckluftkéllan nér arbetet &r slutfort.
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Underhall och rengéring

VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!
Koppla bort produkten fran tryckluften innan den
underhadlls eller servas.

A AKTA!

> Rengér produkten fére underhdllsarbeten fér aft fa bort farliga
substanser som har fastnat p& den (till f6ljd av arbetsproces-
ser). Undvik hudkontakt med dessa substanser. Farligt damm
kan ge dllvarliga skador p& huden. Det finns risk fér att andas
in damm som bildas eller virvlar upp vid underhéllsarbeten.

OBSERVERA

> Fér aft produkten ska fungera bra under lang tid framéver ska
man ténka pé féljande:

B Tillrgcklig, kontinuerlig och fullstéindig oljesmérining har avgéran-
de betydelse f&ér optimal funktion.

B Efter varje anvdndning ska varvtalet och vibrationsnivén kontroll-
eras.

B Kontrollera fomgéngsvarvtalet med j@mna mellanrum samt efter
underhéllsarbeten:
Anvéind en varvtalsréknare och mét utan fastsatt verktyg. Vid
eft flddestryck p& 6,3 bar fér tomgdéngsvarvtalet under inga
omstdndigheter dverskridas.

B Om produkten har en férhsjd vibrationsnivé méste orsaken atgér-
das eller produkten repareras innan den anvénds igen.
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B Anvand endast tillverkarens original- eller reservdelar, annars

utsatts anvandaren for fara. Kontakta vér kundservice i tveksam-

ma fall.

B Rengdr endast produkten med en forr, mjuk trasa eller med

tryckluft.

B Anvénd aldrig starka och/eller repande rengéringsmedel.

Atgérda fel

Fel

Maijlig orsak

Atgérd

Fér lag has-
tighet, lite luft
sipprar ut ur

Motordelar
har fastnat
pé grund av
smuts.

Kontrollera om filtret ill trycklufts-
frsériningen &r smutsigt, rengdr
och smérj verktyget.

Kontrollera om filtret ill trycklufts-

utsléppet. Trycklufitill- férsdriningen &r smutsigt.
forseln &r for
lag. Vid behov kan den ovanstdende

proceduren upprepas.

Produkten Motorn ki

rér sig inte, va? o;n rﬁzd Kontrollera om filtret fill trycklufts-

all tryckluft Pag férsriningen &r smutsigt, rengér
av ansamlat

kommer ut vid material och smérj verktyget.

utsléppet. :
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Kassering

@ Férpackningen bestar av miljgvénligt material.
% Den kan l&émnas in fr lokal &tervinning.
Kasta inte produkten i de vanliga hushéllssoporna!l
Fréga din kommun- eller stadsférvalining om méjligheterna att
kassera resp. ldmna den uttjd@nta produkten fill &tervinning.

Tank pé milién ndr du kasserar férpackningen.
Observera mérkningen pd de olika férpackningsmateri-
alen sa att de kan kéllsorteras och ev. kasseras separat.
Férpackningsmaterialen &r mérkta med férkortningar (a)
och siffror (b) som har féljande betydelse: 1-7: plast,
20-22: papper och kartong, 80-98: komposit.

‘. Frédga din kommun eller stadsférvaltning om méjlighe-
%A terna att ldmna den uttjdnta produkten till kassering/

atervinning.

Ténk p& milidn nér du kasserar smérj- och rengéringsmedel. Félj de
lagstadgade féreskrifterna.

B Lamna in rester av smérimedel till rétt typ av &tervinning.
Smérimedel fér inte hamna i avloppsledningar eller vattendrag.
Smérimedel fér inte heller héllas ut p& marken. Kontrollera sé att
underlaget &r lampligt. Kassera smérjmedel enligt myndigheter-
nas féreskrifter.

B L&mna in smutsigt material frén underhéll och drift il r&tt insam-
lingsstdlle.
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Garanti fran Kompernass Handels GmbH
Kéra kund

For den hér produkten I&mnar vi 3 érs garanti fréin och med inképsda-
tum. Om det skulle vara né&got fel p& produkten finns en lagstadgad
reklamationsrétt fréin &terférsdljaren. Dina lagstadgade réttigheter
begrénsas inte av den garanti som beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor
Garantitiden bérjar frén och med inképsdatumet. Ta vél vara pd
kassakvittot. Kassakvittot &r ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstér p& produkten inom tre
ar frén inkdpsdatumet reparerar vi, byter ut den gratis, eller erséttar
képesumman beroende pé vad vi anser lémpligast. En férutséttning
for att utnyttja garantin &r att den defekta produkten och képbeviset
(kassakvittot) uppvisas inom den tredriga garantitiden fillsammans
med en kort beskrivning av felet och nér det uppstod.

Om felet téicks av vér garanti kommer du att f& tillbaka en reparerad
eller en ny produkt. Garantitiden bérjar inte om frén bérian fér en
reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséttningsrétt

Garantitiden férléngs inte fér att man utnyttjat garantin. Det géller
dven for utbytta och reparerade delar. Eventuella skador och brister
som existerar redan vid kdpet méste rapporteras s& snart produkten
packats upp. Nér garantitiden &r slut méste man sjélv betala fér
eventuella reparationer.
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Garantins omfattning
Produkten har fillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier
och testats noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin técker
inte delar av produkten som utsétts fér normalt slitage och dérfér be-
traktas som férslitningsdelar och inte heller skador p& émtéliga delar
som t ex knappar eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvénds och
servas pd fel satt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste féljas
exakt fér att produkten ska kunna anvéndas pé rétt sétt. Produkten
far aldrig anvéindas i andra syften eller hanteras pé& ett sétt som man
avréder frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéindas
yrkesméssigt. Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behand-
ling, anvéndande av véld och vid ingrepp som inte gjorts av vér
auktoriserade servicefilial.

Garantitiden géller inte vid

B normal minskning av batteriets kapacitet

B yrkesmdssig anvéndning av produkten

B skador eller féréndringar p& produkten, som orsakas av kunden
sjéilv

B medvetet bortseende frén sdkerhets- och underhdllsféreskrifter,
felaktig anvéindning

B skador pa grund av elementarhéndelser
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Behandling av garantiérenden
Fér att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedanstd-
ende anvisningar:

B Ha dlltid kassakvittot och artikelnumret (IAN) 373198_2104 i

beredskap vid alla férfragningar.

B Artikelnumret finns p& typskylten p& produkten, en gravyr pa
produkten, p& bruksanvisningens titelblad (nere fill vénster) eller
pé klistermarket p& produktens bak- eller undersida.

B Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att f&rst kontakta
den serviceavdelning som anges nedan pé telefon eller med
e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med képbevi-
set (kassakvittot) och en beskrivning av felet samt nér det uppstod
skickas in portofritt ill den angivna serviceadressen.

=l IE.I-. Denna och ménga andra handbécker, produkifilmer
2| och installationsmjukvaror kan laddas ned pé

=] www.lidl-service.com.

PDF ONLINE

=" | Med den har QRkoden kommer du direkt fill Lidls

servicesida (www.lidlservice.com) dér du kan &ppna bruksanvisning-

en genom att skriva in artikelnumret (IAN) 373198_2104.
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Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidL.fi

[IAN 373198_2104]

Importor

Observera att féljande adress inte &r ndgon serviceadress. Kontakta
forst det servicestdlle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernass.com
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Originalférsédkran om dverensstammelse

Féretaget Kompernafy Handels GmbH, dokumentansvarig: Herr
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, TYSKLAND intygar
harmed att denna produkt éverensstdmmer med féljande standarder,
normerande dokument och EG-direktiv:

Maskindirektivet
(2006/42/EC)

Tillimpade harmoniserade standarder
ENISO 11148-6:2012

Maskinens typbeteckning
Luftspérmyckel PDRS 6.3 B2

Tillverkningsér: 08-2021
Serienummer: IAN 373198_2104

Bochum, 2021-07-28

/ :‘ //4&"/
S C€

Semi Uguzlu
- Kvalitetsansvarig -

Med reservation fér éndringar pé& grund av den tekniska utvecklingen.
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WKRETAK Z GRZECHOTKA NA SPREZONE
POWIETRZE PDRS 6.3 B2

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany produkt charak-
teryzuje sie wysokgq jakosciq.

Instrukcja obstugi stanowi cze$é tego produktu. Zawiera ona wazne
informacje na temat bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy zapoznad sig ze wszys-
tkimi wskazéwkami dotyczqcymi obstugi i bezpieczenstwa. Produkt
nalezy uzytkowaé wytqcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem
oraz w podanym zakresie zastosowan. W przypadku przekazania
urzqdzenia osobie trzeciej nalezy dotqgczyé do niego réwniez catq
dokumentacije.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Klucz-grzechotka przeznaczony jest do odkrecania potgczen $ru-
bowych w dziedzinie motoryzacji (montaz opon itd.), jak réwniez
w rolnictwie. Podczas dokrgcania érub i nakretek zwracaj uwage na
ich momenty dokrecenia.

To urzqdzenie moze byé napedzane wytqgcznie sprezonym powie-
trzem. Nie wolno przekraczaé podanego na urzqdzeniv maksymal-
nego dopuszczalnego ciénienia roboczego.

To urzqdzenie nie moze byé uzywane w kontakcie z wybuchowymi,
tatwopalnymi lub szkodliwymi dla zdrowia gazami.

Nie wolno stosowaé jako dzwigni, narzedzia do tamania/rozcina-
nia lub uderzania.

Jakiekolwiek inne uzycie lub modyfikacje urzqdzenia traktowane

sq jako niezgodne z przeznaczeniem i niosq za sobq powazne
niebezpieczenstwo wypadku. Producent nie ponosi odpowiedzial-
nosci za szkody powstate wskutek uzywania urzqdzenia w sposéb
niezgodny z jego przeznaczeniem. Urzqdzenie przeznaczone jest
wylqcznie do uzytku prywatnego.
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Symbole umieszczone na narzedziu pneumatycznym

WA

Przed uruchomieniem przeczytaé instrukcje obstugi.

W czasie uzytkowania lub konserwaciji urzqdzenia
pneumatycznego nalezy zawsze nosié ochrong oczu.

W przypadku wystepowania zapylenia nalezy zawsze
nosi¢ maske oddechowaq.

Zawsze nosié ochronniki stuchu.

Codzienne oliwi¢

Zawsze nosié¢ odpowiednie rekawice ochronne.

® ({|0®| ® 6l

Wyposazenie

@ Wkretak z grzechotkg na sprezone powietrze
@ Wlot powietrza

© Ztgczka wtykowa (zmontowane)
O Dzwignia spustowa

O Uchwyt kwadratowy

© Przetgcznik kierunku obrotéw
@ Butelka oleju

O Koncéwki wkretakowe

©O Nasadka

@ Adapter 1/2" na 3/8"

® Adapter 1/2" na 1/4"
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Zakres dostawy

1 wkretak z grzechotkq na sprezone powietrze

8 nasadek (9/10/11/12/13/14/17/19 mm)

(tylko 1x w zestawie)

9 koricéwek wkretakowych

(2x PH2/PH3/T10/T15/T20/2x SL 5/SL 6,5)

1 adapter 1/2" na 3/8"
1 adapter 1/2" na 1/4"

1 butelka oleju (tylko 1x w zestawie)

1 ztqczka wtykowa 6,35 mm (1/4", zmontowane)

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne

Znamionowe ci$nienie powietrza

maks. 6,3 bara

Zuzycie powietrza: 400 |/min

Maks. predkosé obrotowa maks. 160 min’!
Maks. moment obrotowy 61 Nm

Zmiana kierunku obrotéw w prawo i w lewo
Uchwyt 1/2"

Poziomy emisji hatasu

Warto$¢ mierzona hatasu okreslona zgodnie z normq I1ISO 15744:

Poziom ci$nienia akustycz-nego L,=898 dB(A)
Niepewnosé pomiaru Koa= 3 dB
Poziom mocy akustycznej L, =100,8 dB (A)
Niepewnosé pomiaru Ky= 3 dB

Nosi¢ ochronniki stuchu!
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Wartosé emisji drgan

Warto$é catkowita drgan okreslona zgodnie z 1SO 28927-2:
Pneumatyczny klucz-grzechotka o, = 2,58 m/s?
Niepewno$éé pomiaréw K=0,76 m/s?

/\ OSTRZEZENIE!

> Wartosci emisji hatasu wskazane w tych instrukcjach zostaty
zmierzona zgodnie z metodq pomiarowq, okreélong w normie
EN ISO 15744 i mogq by¢ uzyte do poréwnywania urzqdzeh.
Wartoéci emisji hatasu bedq zmieniaé sie w zaleznosci od ro-
dzaju zastosowania narzedzia pneumatycznego i w niektérych
przypadkach mogq przekraczaé wartoéci wskazane w niniej-
szych instrukcjach. Narazenie na emisje hatasu mogtoby zostaé
nieprawidfowo ocenione, gdyby narzedzie pneumatyczne byto
regularnie wykorzystywane w taki sposéb.

> W celu doktadnej oceny stopnia narazenia na emisje hatasu
w okreslonym okresie pracy nalezy réwniez uwzglednia¢
czasy, w ktérych urzqdzenie pozostawato wytgczone lub byto
wprawdzie wigczone, jednak nie byto faktycznie wykorzysty-
wane. Moze to znacznie obnizyé stopier narazenia na emisje
hatasu w catym okresie pracy.
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Ogodlne wskazéwki bezpieczenstwa
dla urzgdzen pneumatycznych

/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz

instrukcje. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazéwek bez-
pieczenhstwa oraz instrukcji moze byé przyczynq porazenia
pradem elekirycznym, pozaru i/lub cigezkich obrazen ciata.

> Uzywane w ponizszym tekécie pojecie ,urzqdzenie pneuma-

tyczne” lub ,urzqdzenie” odnosi sie do opisywanych w tej
instrukciji obstugi urzqdzen pneumatycznych.

Wszystkie wskazéwki bezpieczeristwa oraz instrukcje nalezy
zachowaé do pézniejszego wykorzystania.

Uzytkownik musi oceni¢ konkretne zagrozenia, ktére mogq wy-
stqpi¢ ze wzgledu na kazdy sposéb uzycia.

Wskazéwki bezpieczehstwa nalezy przeczytaé przed rozpocze-
ciem prac z zwigzanych z konfiguraciq, eksploataciq, naprawq,
konserwacjq i wymiang akcesoriéw i przed rozpoczeciem pracy
w poblizu narzedzia pneumatycznego i muszq one zostaé zro-
zumiane. Jedli tak nie jest, moze to doprowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata.

Narzedzie pneumatyczne powinno by¢ konfigurowane, ustawia-
ne i uzywane wylqcznie przez odpowiednio wykwalifikowanych
i przeszkolonych operatoréw.

Nie wolno zmieniaé konstrukeji narzedzia pneumatycznego. Mo-
dyfikacje mogq zmniejszaé skutecznos¢ srodkéw bezpieczenstwa
i zwigkszaé ryzyko dla operatora.
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Nigdy nie wolno uzywaé uszkodzonych narzedzi pneumatycz-
nych. Narzedzia pneumatyczne wymagaiq starannej pielegnacii.
Regularnie sprawdzaj, czy ruchome elementy dziatajq prawidfo-
wo i nie blokujq sie, czy zaden z elementéw nie pekt lub nie jest
uszkodzony w stopniu uniemozliwiajgcym prawidtowe dziatanie
narzedzia pneumatycznego. Sprawdz tabliczki i napisy pod kg-
tem ich kompletnosci i czytelnoéci. Przed uzyciem urzqdzenia zleé
naprawe lub wymiang uszkodzonych czesci. Wiele wypadkéw
bierze sig z niewlasciwej konserwaciji narzedzi pneumatycznych.

Opisywane urzgdzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub tez nieposiadajgce wystar-
czajqcego doéwiadczenia i/lub wiedzy; chyba ze bedq one
korzystaty z niego pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo lub tez otrzymajq od niej stosowne wskazdwki
dotyczqce jego prawidtowej obstugi.

Dzieciom nie wolno bawié sie urzqdzeniem.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!
> Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych odigcz doptyw

sprezonego powietrza.

NIEBEZPIECZENISTWO WYBUCHU! Do czyszczenia urzqdze-
nia pneumatycznego nie uzywaj benzyny ani innych fatwopal-
nych cieczy! Opary pozostate w urzqdzeniu moggq ulec zapto-
nowi wskutek iskrzenia i spowodowaé eksplozje urzqdzenia
pneumatycznego. Nigdy nie uzywaj urzqdzenia w miejscach
zagrozonych wybuchem, w ktérych znajduiq sie tatwopalne cie-
cze, gazy lub pyly. Nie przetwarzaj zadnych materiatéw, ktére
sq potencjalnie fatwopalne lub wybuchowe lub mogq takie by¢.

Korzystaj z urzqdzenia tylko w zastosowaniach, do ktérych zo-
stato ono zaprojektowanel!

Nie przecigzaj urzqdzenia.
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Nigdy nie wolno stosowa¢ wodoru, tlenu, dwutlenku wegla ani
innego gazu w butlach jako zrédta energii dla tego narzedzia,
poniewaz moze to prowadzi¢ do eksplozji i tym samym do cigz-
kich obraze.

Regularnie konserwuj i czy$é urzqdzenie w zalecany sposéb
(patrz rozdziat ,Konserwacia i czyszczenie”).

Sprawdzi¢ urzqdzenie przed uruchomieniem pod kqtem uszko-
dzen. Przed kazdym uzyciem upewnij sig, ze urzqdzenie znajdu-
je sie w nienagannym stanie.

Zawsze zachowuj ostrozno$¢! Niespodziewane ruchy urzqdze-
nia mogq powodowad zagrozenia.

Unikaj nienaturalnej postawy ciata. Zadbaj o utrzymanie stabilnej
postawy i przez caly czas utrzymuj réwnowagg. Pozwoli to na
lepszq kontrole urzqdzenia na pneumatycznego w przypadku
nieoczekiwanych sytuacii.

Nie uzywaj urzqdzenia z uszkodzonym przetqcznikiem. Urzg-
dzenie, ktérego nie mozna wiqczy¢ ani wylqczyé, stanowi zagro-
Zenie i musi zostaé niezwlocznie przekazane do naprawy.
Nieuzywane urzqdzenia pneumatyczne przechowuj poza zasig-
giem dzieci. Nie pozwalaj na uzywanie urzgdzenia przez osoby,
ktére nie wiedzq, jak sig z nim obchodzié¢ lub nie przeczytaty
niniejszych instrukcji. Urzgdzenia pneumatyczne w rekach oséb
niedo$wiadczonych sq niebezpieczne.

Urzqdzenie starannie pielegnowaé. Sprawdz, czy ruchome ele-
menty urzqdzenia dziatajq prawidtowo i nie blokuig sie, czy zo-
den z elementéw nie ulegt peknigciu lub uszkodzeniu w stopniu
uniemozliwiajgcym jego prawidtowe dziatanie. Przed uzyciem
urzqdzenia zle¢ naprawe uszkodzonych czesci. Przyczyng wielu
wypadkéw jest niewtasciwa konserwacja urzqdzen.

Zawsze wytqczaj urzqdzenie, gdy go juz nie uzywasz.
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B W czasie pracy no$ $rodki ochrony indywidualnej i zawsze obo-
wigzkowo okulary ochronne. Noszenie $rodkéw ochrony indywi-
dualnej, np. maski przeciwpytowej, antyposlizgowego obuwia
roboczego, kasku lub ochronnikéw stuchu - w zaleznosci od
rodzaju zastosowania narzedzia pneumatycznego - zmniejsza
ryzyko odniesienia obrazen.

B Sprawdz polqgczenia i przewody zasilajgce. Wszystkie moduty
uzdatniania sprezonego powietrza, ztgcza i weze muszq byé
przystosowane odpowiednio do charakterystyki urzqdzenia.
Zbyt niskie ci$nienie wptywa negatywnie na dziatanie urzqdze-
nia, za wysokie ci$nienie moze powodowaé szkody materialne
lub obrazenia.

B Chroh weze przed ich zatamaniem, $ciénigciem, rozpuszczalni-
kami i ostrymi krawedziami. Chron weze przed zrédtami gorgea,
olejem, lub poruszajgcymi sig czesciami urzgdzenia.

B Zwréé uwage na to, aby opaski wezy byly zawsze mocno dokre-
cone. Niedokrecone lub uszkodzone opaski wezy mogq powo-
dowaé niekontrolowane wydostawanie sie powietrza.

B Niezwlocznie wymien uszkodzony wqz. Uszkodzony wqz za-
silajgcy moze spowodowaé wyrwanie weza pneumatycznego
i uderzeniem weza spowodowaé obrazenia.

B W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego nalezy zleci¢
jego wymiane producentowi, w punkcie serwisowym lub osobie
posiadajqcej odpowiednie kwalifikacje. Dzigki temu unikniemy
powaznych zagrozen.

B Nie wolno korzysta¢ z urzqdzenia w stanie zmeczenia lub pod
wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Nawet chwila nieuwa-
gi podczas korzystania z urzqdzenia moze spowodowaé powaz-
ne obrazenia ciata.
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B Nie wdycha¢ bezposérednio powietrza wylotowego. Unikaj sytu-
acji, w ktérych powietrze wylotowe mogtoby dostaé sie do oczu.
Powietrze wylotowe z urzqdzenia pneumatycznego moze zawie-
raé¢ wode, olej, czgstki metalu lub zanieczyszczenia ze sprezarki.
To moze byé mieé negatywny wptyw na zdrowie.

/\ OSTRZEZENIE!

> PODCZAS ODKtADANIA URZADZENIA ZACHOWA)
OSTROZNOSC! Odktadaj urzgdzenie zawsze w taki sposéb,
aby nie lezato ono na spuscie. W pewnych okolicznoéciach
moze fo prowadzié¢ do przypadkowego uruchomienia urzg-
dzenia, co moze by¢ niebezpieczne.

B Uzywaj tylko odpowiednich akcesoriéw. Mozna je nabyé u produ-
centa. Inne akcesoria niz oryginalne moggq stanowi¢ zagrozenie.

B Uzywaj tylko filtrowanego i regulowanego, sprezonego powie-
trza. Pyt, korozyjne opary i /lub wilgo¢ mogq uszkodzi¢ silnik
narzedzia pneumatycznego.

B Waqz musi by¢ zaprojektowany tak, by wytrzymywat ciénienie
min. 6,3 bara lub 125 psi, co najmniej jednak 150% wytwarza-
nego w systemie ci$nienia maksymalnego.

B Narzedzie oraz wgz doprowadzajgcy powinny by¢ wyposazo-
ne w ziqczki, aby w chwili odtgczania weza byt on pozbawiony
catkowicie cinienia.

B NIEBEZPIECZENSTWO! Unikaj kontaktu z przewodzgcym napie-
cie przewodem. To urzqdzenie nie jest izolowane przed poraze-
niem prqdem elekirycznym.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> Przy wysokich ci$nieniach pracy mogqg wystqpi¢ sity odrzutu,
co moze potencjalnie prowadzi¢ do zagrozen spowodowa-
nych dtugotrwatym obcigzeniem.
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B Jedli nie posiadasz doswiadczenia w obstudze urzqdzenia, powi-
niene$ odby¢ przeszkolenie w zakresie jego bezpiecznej obstugi.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> NIEBEZPIECZENSTWO SPOWODOWANE RANAMI CIETYMI!
Nie wolno traktowaé takiego wstrzyknigcia jako zwyktej
rany cietej. Strumien wysokoci$nieniowy moze wstrzykngé
toksyny do organizmu i spowodowaé powazne obrazenia.
W przypadku wstrzykniecia przez skére nalezy natychmiast
zasiggnq¢ porady lekarskiej.

B Bez zgody producenta, urzqdzenie pneumatyczne nie moze byé
w zaden sposéb modyfikowane.

B Urzqdzenie pneumatyczne nalezy uzywaé wylqcznie z przepisa-
nym ciénieniem (6,3 bara).

B Urzqdzenie pneumatyczne nalezy po uzyciu oraz zawsze gdy
nie jest uzywane, odiqczad od zasilania.

B Jezeli urzqgdzenie pneumatyczne nie jest szczelne lub wymaga
naprawy, nie wolno go uzywad.

B Nie podigczad nigdy urzgdzenia pneumatycznego do weza
pneumatycznego, ktdrego ciénienie przekracza 6,3 bara.

B Utrzymuj stanowisko pracy w czystosci i dbaj o jego dobre
o$wietlenie. Nieporzqdek i niedostateczne oéwietlenie mogq
doprowadzi¢ do réznych wypadkéw. W ten sposéb mozna
lepiej kontrolowaé urzqdzenie, szczegdlnie w nieoczekiwanych
sytuacjach.

/\ OSTRZEZENIE!

> Naprawe urzqdzenia powierzaj zawsze wykwalifikowanemu
specialiécie i uzywaj zawsze oryginalnych czeéci zamiennych.
Zapewni to whasciwy poziom bezpieczehstwa uzytkowania
urzqdzenia po naprawie.
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Podczas korzystania z urzqdzenia nalezy trzyma¢ z dala dzieci
oraz inne osoby. W przypadku odwrécenia uwagi od pracy
mozesz stracié kontrole nad urzqdzeniem.

No$ odpowiedniq odziez. Nie no$ luznych ubran ani bizuterii.
Wiosy, odziez i rekawice trzymaj z dala od ruchomych czesci
urzqdzenia. Ruchome czesci urzqdzenia mogq pochwycié luzng,
odstajqcq odziez, bizuterie lub dtugie wlosy.

W przypadku niespodziewanej awarii sprezarki spust oraz urzg-
dzenie nalezy odtozyé.

W miare mozliwosci uzywaj separatora kondensatu lub opréz-
niaj weze i przewody rurowe przed i w czasie uzywania urzg-
dzen pneumatycznych z kondensatu (wody).

UWAGAI! Zbyt maty system zasilania sprezonym powietrzem
moze byé przyczynq zmniejszonej wydajnosci urzqdzenia.

W zwigzku z wieloma zagrozeniami, przed rozpoczeciem prac
z zwigzanych z konfiguraciq, eksploataciq, naprawq, konser-
wacjq i wymiang akcesoriéw oraz przed rozpoczeciem pracy
w poblizu maszyny do potqczen $rubowych, nalezy przeczytaé
wskazéwki bezpieczehstwa i zrozumieé je. W przeciwnym razie
moze to doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

Maszyna do potqczen srubowych powinna by¢ konfigurowana,
ustawiana i uzywana wylqcznie przez odpowiednio wykwalifiko-
wanych i przeszkolonych operatoréw.

Maszyny do potqgczen srubowych nie wolno modyfikowaé. Mo-
dyfikacje mogq zmniejsza¢ skutecznoéé $rodkéw bezpieczehstwa
i zwigkszaé ryzyko dla operatora.

Instrukcji bezpieczenstwa nie wolno zgubié - nalezy przekazaé
je operatorowi.

Nigdy nie uzywaé uszkodzonej maszyny do potgczen srubowych.
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B Maszyny nalezy regularnie serwisowaé, aby sprawdzi¢, czy
okreslone w niniejszej czgsci normy 1SO 11148 wartosci znamio-
nowe i oznaczenia sq czytelnie oznaczone na maszynie. Pra-
cownik /uzytkownik musi skontaktowad sie z producentem w celu
uzyskania etykiet zastepczych, jesli jest to konieczne.

Zagrozenia spowodowane wyrzucanymi
elementami

B W przypadku peknigcia obrabianego przedmiotu lub akceso-
riéw, albo nawet narzedzia maszynowego moze dojéé do wyrzu-
cenia odtamkéw z duzq predkosciq.

B Podczas eksploatacji, wymiany akcesoriéw oraz w przypadku
prac zwigzanych z naprawq i konserwacjq nalezy zawsze nosié
okulary ochronne odporne na uderzenia. Stopiefi wymaganei
ochrony nalezy ocenia¢ oddzielnie dla kazdego zastosowania.

B Nalezy zadba¢ o to, by obrabiany przedmiot byt bezpiecznie
zamocowany.

B Noalezy regularnie sprawdzaé, czy predkoéé obrotowa narze-
dzia pneumatycznego nie byta wyzsza niz predko$é obrotowa
wskazana na narzedziu pneumatycznym. Te kontrole predkosci
obrotowej muszq by¢ przeprowadzane bez zatozonego narze-
dzia roboczego.

B Zadbaj o to, aby powstajqce w czasie pracy iskry i odtamki nie
stanowity zadnego zrédta zagrozenia.

B Przed wymiang narzedzia roboczego lub akcesoriéw lub wpro-
wadzaniu ustawien, konserwacjq, albo czyszczeniem nalezy
odiqczyé narzedzie pneumatyczne od zasilania sprezonym
powietrzem.

B Upewnij sie, ze nie powstajq zadne zagrozenia dla innych oséb.
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Zagrozenia spowodowane pochwyceniem/
nawinieciem

B Zagrozenia spowodowane pochwyceniem /nawinigciem mogq

prowadzi¢ do uduszenia, oskalpowania i/lub powstania ran cie-
tych, jesli szeroka odziez, indywidualna bizuteria, tancuszki, wlosy
lub rekawice nie bedq trzymane z dala od maszyny i jej akcesoriéw.

Rekawice mogq zaczepi sie o obracajqey sie naped, co moze
spowodowaé obrazenia lub ztamania palcéw.

W przypadku obracajgeych sig nasadek lub przedtuzen napedu
moze tatwo dos¢ do pochwycenia /nawiniecia gumowanych lub
wzmacnianych metalem rekawic.

Nie no$ nigdy luznych rekawic lub rekawic z odcigtymi lub zuzy-
tymi palcami.

Nigdy nie trzymaj napedu, nasadki ani przedtuzenia napedu.
Trzymaij rece z dala od obracajgcego sie napedu.

No$ odpowiedniq odziez. Nie no$ luznych ubran ani bizuterii.
Wiosy, odziez i rekawice trzymaj z dala od narzedzia pneuma-
tycznego oraz ruchomych czegici. Ruchome czeici urzqdzenia
mogq pochwyci¢ luzng, odstajgcq odziez, bizuterig lub diugie
wiosy. Istnieje niebezpieczerstwo zranienia.

Zagrozenia podczas pracy

B W czasie stosowania maszyny rece operatoréw mogq by¢ nara-

zone na zagrozenia spowodowane zmiazdzeniem, uderzeniem,
przecigciem, tarciem lub cieptem. No$ odpowiednie rekawice do
ochrony rak.

Operatorzy oraz personel konserwacyjny muszq byé fizycznie
w stanie poradzi¢ sobie z wielkoscig, masq oraz mocg maszyny.

Trzymaj maszyne prawidtowo: Bqdz przygotowanym na prze-
ciwdziatanie typowym lub nagtym ruchom - trzymaj obie rece
w gotowosci.
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Upewnij sig, ze twoje ciato jest w réwnowadze i ze stoisz stabilnie.

Zadbaj o utrzymanie stabilnej postawy i przez caly czas utrzy-
muj réwnowage.

Unikaj sytuacji prowadzqcych do przypadkowego uruchomienia
urzqdzenia. W przypadku przerwania doptywu powietrza,
narzedzie pneumatyczne nalezy wytqczyé wigcznikiem/wytqcz-
nikiem.

W przypadkach, w kiérych wymagane sq érodki pomocnicze do
przyjmowania reakcyjnego momentu obrotowego, zaleca sie
stosowanie zawsze tam, gdzie to mozliwe, przyrzqdu zawiesza-
jacego. Jedli nie jest to mozliwe, zalecane sq boczne uchwyty do
maszyn z prostym uchwytem i maszyn z uchwytem pistoletowym.
W kazdym przypadku zaleca sie uzywaé $rodkéw pomocni-
czych do odbierania reakcyjnego momentu obrotowego, jesli jest
wigkszy niz 4 Nm w przypadku maszyn z prostymi uchwytami,
wigkszy niz 10 Nm dla maszyn z uchwytem pistoletowym i wiek-
szy niz 60 Nm przy wkretarkach kgtowych.

W przypadku przerwy w zasilaniu zwolnij element sterujgey do
uruchamiania i zatrzymywania urzqdzenia.

Stosuj wytqcznie $rodki smarowe zalecane przez producenta.

W przypadku narzedzi do przykrecania nakretek z otwartym
ptaskim tbem moze dojé¢ do zmiazdzenia palcéw.

Trzymai rece z dala od obracajgcego sie czopowego uchwytu
kwadratowego i obracajgcego sie klucza nasadowego.

Nie uzywaj urzqdzenia w ciasnych przestrzeniach i dopilnuj, aby
Twoje rece nie zostaly zmiazdzone miedzy maszyng a obrabic-
nym przedmiotem, w szczegélnosci podczas odkrecania $rub.
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Zagrozenia wskutek powtarzajacych sie ruchéw

W przypadku korzystania z maszyny do potqczen $rubowych
operator moze przy wykonywaniu czynnosci roboczych odczu-
waé dyskomfort w dfoniach, rekach, ramionach, w strefie szyi
oraz w innych czeéciach ciata.

Podczas pracy z maszynq przyjmuj wygodng postawe, uwa-
zajqgce na zachowanie réwnowagi oraz unikanie niekorzystnych
pozycii, albo takich, w ktérych trudno jest utrzymaé réwnowage.
Podczas dtugo trwajqcych prac operator powinien zmieniad
utozenie ciata, co pomoze unikngé dyskomfortu i zmeczenia.

Jesli operator zauwaza takie objawy, jak np. utrzymujqgce sie zte
samopoczucie, dolegliwosici, pulsowanie, bél, mrowienie, dre-
twienie, pieczenie lub sztywno$é, symptomy te nie powinny byé
ignorowane. Operator powinien skonsultowa¢ sie z lekarzem.

Zagrozenia spowodowane akcesoriami

Odtgczy¢ maszyne od zasilania, zanim zostanie przeprowa-
dzona wymiana narzedzia maszyny lub akcesoridw.

Nie dotykaj nasadek ani akcesoriéw podczas dziatania udaruy,
poniewaz moze to zwigkszy¢ zagrozenie odniesienia ran cie-
tych, poparzenia lub urazéw spowodowanych przez drgania.

Uzywai tylko akcesoriéw i materiatéw eksploatacyjnych w za-
lecanych przez producenta maszyn do potgczen $rubowych
rozmiarach i typie; nie uzywaj innych typéw lub rozmiaréw akee-
soriéw i materiatéw eksploatacyjnych.

Uzywai tylko kluczy nasadowych w dobrym stanie technicznym,
poniewaz wadliwy stan nasadek recznych i akcesoriéw moze
spowodowa¢ w przypadku korzystania z nich z kluczami udaro-
wymi ich peknigcie i wyrzucenie.
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Zagrozenia na stanowisku pracy

B Poslizgnigcia, potknigcia i upadki sq gtéwnymi przyczynami wy-
padkéw w miejscu pracy. Nalezy zwréci¢ uwage na powierzch-
nie, ktére mogly staé sig $liskie wskutek zastosowania maszyny
oraz na zagrozenia potknigciem, spowodowane lezqgcymi weza-
mi pneumatycznymi lub hydraulicznymi.

B W nieznanych otoczeniach idge zachowaj szczegdlng ostroz-
no$é¢. Mogq wystepowad tam ukryte zagrozenia spowodowane
kablami prgdowymi i innymi przewodami zasilajgcymi.

B Norzedzie pneumatyczne nie jest przeznaczone do stosowania
w zagrozonych wybuchem atmosferach oraz nie jest izolowane
przed kontaktem z zrédtami energii elekiryczne;.

B Upewnij sig, ze nie wystepujq zadne przewody elekiryczne, ga-
zowe itp., ktére moglyby spowodowaé zagrozenie w przypadku
uszkodzen spowodowanych przez uzycie maszyny.

Zagrozenia spowodowane zapyleniem i oparami

B Pyly i opary powstajgce podczas stosowania maszyn do potg-
czen $rubowych mogq powodowaé zagrozenia dla zdrowia (jak
np. rak, wady wrodzone, astma i/lub reakcje skérne); konieczne
jest przeprowadzenie oceny ryzyka w odniesieniu do tych zagro-
zen i wdrozenie odpowiednich mechanizméw regulacyinych.

B W ocenie ryzyka nalezy uwzgledni¢ powstajgce podczas uzy-
wania maszyny pyly oraz ewentualnie wznoszone w trakcie
pracy istniejace pyty.

B Powietrze odlotowe nalezy odprowadzaé w taki sposéb, aby do

minimum zredukowaé wznoszenie pylu w zapylonych otocze-
niach.

B Jesli powstajqg pyly lub opary, gtéwnym zadaniem powinno by¢
kontrolowanie ich uwalniania w miejscu ich powstania.
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B Wszystkie przeznaczone do zbierania, zasysania, albo do
ttumienia pytéw i oparéw elementy wbudowane lub akcesoria
maszyny, nalezy stosowaé i konserwowaé odpowiednio do zale-
cen producenta.

B Uzywad sprzetu ochrony drég oddechowych zgodnie z instruk-
cjami swojego pracodawcy oraz zgodnie z przepisami BHP.

Zagrozenia spowodowane hatasem

B Ekspozycja na wysoki poziom hatasu moze przy niewystarczajg-
cej ochronie stuchu prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu,
utraty stuchu i innych probleméw, jak np. szumy uszne (dzwonie-
nie, brzeczenie, gwizdanie lub szum w uszach). Konieczne jest
przeprowadzenie oceny ryzyka w odniesieniu do tych zagrozen
i wdrozenie odpowiednich mechanizméw regulacyjnych.

B Odpowiednie do zmniejszenia ryzyka mechanizmy regulacyjne
to takie dziatania, jak np. stosowanie materiatéw izolacyjnych,
aby zapobiec dzwonieniu wystepujgcemu przy przedmiotach
obrabianych.

B Uzywaj sprzetu ochrony do stuchu zgodnie z instrukcjami praco-
dawcy oraz zgodnie z przepisami BHP.

B Maszyne do potqczen $rubowych nalezy eksploatowad i kon-
serwowaé zgodnie z zawartymi w instrukcji zaleceniami, aby do
minimum zredukowaé niepotrzebne zwiekszanie poziomu hatasu.

B Gdy maszyna do potgczen $rubowych wyposazona jest w tu-
mik, nalezy zawsze zadbaé o to, aby byt on zawsze w trakcie
uzywania maszyny do pofqgczen $rubowych na miejscu oraz
znajdowat sie w dobrym stanie roboczym.

B Materialy eksploatacyine i narzedzia maszyny nalezy wybierag,
konserwowaé i wymieniaé zgodnie z zaleceniami tej instrukeji,
aby unikngé niepotrzebnego zwigkszania poziomu hatasu.
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Narzedzie pneumatyczne nalezy eksploatowaé i konserwowaé
zgodnie z zawartymi w instrukcji zaleceniami, aby do minimum
zredukowaé niepotrzebne zwigkszanie poziomu hatasu.

Zagrozenia spowodowane drganiami

Ekspozycja na drgania moze powodowadé uszkodzenie nerwéw
i zaburzenia krgzenia krwi w dioniach i ramionach.

Trzymaij rece z dala od nasadek klucza napedowego do nakretek.

W czasie pracy w niskich temperaturach nalezy nosi¢ ciepte
ubranie oraz trzyma¢ rece ciepte i suche.

Jesli stwierdzisz w palcach lub dioniach uczucie dretwienia,
mrowienia lub bélu, albo skéra na palcach lub dioniach bedzie
miata bialy kolor, zaprzestar pracy maszynq i skonsultuj sie z le-
karzem.

Maszyne do potgczen $rubowych nalezy eksploatowaé i kon-
serwowaé zgodnie z zawartymi w instrukcji zaleceniami, aby do
minimum zredukowaé niepotrzebne wzmocnienie drgan.

Nie stosowaé zuzytych lub Zle dopasowanych nasadek i przedtu-
zek, poniewaz prowadzi to z duzym prawdopodobieristwem do
znacznego wzmocnienia drgan.

Materiaty eksploatacyjne i narzedzia maszyny nalezy wybierad,
konserwowaé i wymieniaé zgodnie z zaleceniami tej instrukeji,
aby unikngé niepotrzebnego zwigkszania poziomu drgan.

Jesli to mozliwe, nalezy stosowaé nasadki.

Zawsze tam, gdzie to mozliwe uzywaj do utrzymania cigzaru
urzqdzenia stojaka, zacisku lub innego urzqdzenia wyréwnujgcego.
Trzymaj maszyne niezbyt mocno, ale stanowczo, z uwzglednie-
niem wymaganych sit reakcyjnych dfoni, poniewaz ryzyko drgan
wzrasta wraz ze wzrastajqeq sitg chwytu.

Niewystarczajgco zamontowane lub uszkodzone narzedzie
robocze moze spowodowaé nadmierne drgania.
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Dodatkowe wskazéwki bezpieczenstwa dla
maszyn pneumatycznych

B Sprezone powietrze moze powodowaé powazne obrazenia.

- Gdy maszyna nie jest uzywana, przed wymiang akcesoriéw
lub podczas przeprowadzania napraw nalezy zawsze wytq-
czyé doplyw sprezonego powietrza, wgz pneumatyczny pod-
da¢ dekompresji i odiqczyé maszyne od zasilania sprezonym
powietrzem.

- Nigdy nie kieuj strumienia powietrza w swoim kierunku lub
w kierunku innych oséb.

B Uderzajgce wokét weze mogg spowodowaé powazne obraze-
nia. Dlatego zawsze sprawdzaj, czy weze i ich mocowania sq
nieuszkodzone oraz czy sie nie odtgczyly.

B Zimne powietrze nalezy kierowa¢ z dala od rgk.

B W przypadku kluczy udarowych lub impulsowych nie uzywaij
szybkozlqczy na wlocie narzedzia. Do potqgczenia gwintowego
wezy uzywaj tylko ztqczek ze stali hartowanej (lub materiatu
o poréwnywalnej odpornoéci na uderzenia).

W Jedli stosowane sq uniwersalne potgczenia obrotowe (potgczenia
kfowe), konieczne jest stosowanie trzpieni blokujgcych, oraz za-
bezpieczen wezy Whipcheck, aby zapewnié ochrone w przypad-
ku awarii pofgczenia weza z maszynq oraz wezy miedzy sobg.

B Upewnij sig, ze nie zostato przekroczone wskazane na maszynie
ci$nienie maksymalne.

B W maszynach sterowanych momentem obrotowym o ciggtych
obrotach ciénienia powietrza ma istotny z punktu widzenia
bezpieczenistwa wptyw na wydajno$é. Dlatego nalezy okresli¢
wymagania dotyczqce dlugosci i $rednicy wezy.

B Nigdy nie nosi¢ napedzanych pneumatycznie maszyn za weze.
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Dalsze wskazéwki bezpieczernstwa

B Przestrzegaj ewentualnie specjalnych przepiséw w zakresie
bezpieczenstwa i higieny pracy w zakresie postepowania ze
sprezarkami i narzedziami pneumatycznymi.

B Upewnij sie, ze wskazane w danych technicznych maksymalne
dopuszczalne ciénienie robocze nie zostanie przekroczone.

B Nie przecigzaj tego narzedzia - uzywaj tego narzedzia tylko
w zakresie mocy, ktéra jest okreslona w danych technicznych.

B Uzywaj tylko niebudzqcych zastrzezen érodkéw smarnych. Za-
dbaj o dostateczng wentylacije stanowiska pracy. W przypadku
zwigkszonego zuzycia:

Sprawdzi¢ narzedzie pneumatyczne i w razie potrzeby naprawic.

B Nigdy nie uzywaj tego narzedzia, gdy masz trudnosci z koncen-
tracjq. Zawsze zachowuj ostroznoéé i uwazaj na to, co robisz.
Praca z narzedziem pneumatycznym wymaga takze zachowania
zasad zdrowego rozsqdku. Nie korzystaj z narzedzia w przypad-
ku przemeczenia, znajdowania sie pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekarstw. Nawet chwila nieuwagi podczas korzysta-
nia z narzedzia moze spowodowaé powazne obrazenia ciata.

B Utrzymuj stanowisko pracy w czystosci i dbaj o jego dobre
oéwietlenie. Nieporzqdek i niedostateczne oéwietlenie obszaréw
pracy mogq byé przyczyng wypadkéw.

B Zabezpieczyé narzedzia pneumatyczne przed dostepem dzieci.

B Nie przechowywaé narzedzia niezabezpieczonego na zewnatrz
lub w wilgotnym otoczeniu.

B Chroh narzedzie pneumatyczne, zwlaszcza przylgcze sprezone-
go powietrza oraz elementy sterujqce przed kurzem i brudem.
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Przed uruchomieniem

> Urzqdzenie pneumatyczne moze byé zasilane tylko oczysz-
czonym, zawierajgcym mgietke olejowqg sprezonym powie-
trzem przy maksymalnym ciénieniu roboczym wynoszqcym
6,3 bara w urzqdzeniu. Do regulacji ciénienia roboczego
sprezarka musi byé wyposazona w reduktor cinienia.

Montaz ztaczki wtykowej

¢ Wkrecié ztqczke wtykowq @ do wlotu powietrza @
(Wstepnie zmontowany w stanie dostawy).

Smarowanie

/\ OSTRZEZENIE!

> Unika¢ kontaktu oczu i skéry ze srodkami smarujgcymi.

> Aby unikngé uszkodzen zwigzanych z tarciem i korozjq bar-
dzo wazne jest regularne smarowanie. Zalecamy stosowanie
odpowiedniego specjalnego oleju do sprezonego powietrza
(np. olej sprezarkowy Liqui Moly).

- Smarowanie za pomocq olejarki mgietkowej
Jako stopien przygotowania sprezonego powietrza za
reduktorem ci$nienia olejarka mgietkowa (nie znajduje sie
w zestawie) smaruje urzqdzenie w sposéb ciggly i opty-
malny. Olejarka mgietkowa uwalnia do przeptywajgcego
powietrza drobne kropelki oleju, gwarantujgc w ten sposéb
regularne smarowanie.
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- Sterowanie reczne
Jesli nie posiadasz olejarki mgietkowej, przed kazdym
uruchomieniem lub przed dtuzszymi cyklami wykonuj smaro-
wanie. Dodaj 3-5 krople specjalnego oleju do sprezonego
powietrza przez gniazdo smarowe @.

Dolewanie oleju

Aby urzqdzenie zachowywato przez diugi okres swojq sprawnosé,
w urzqdzeniu musi znajdowaé sie dostateczna iloéé oleju pneuma-
tycznego.

Dostepne sq nastepujace mozliwosci:

4 Podiqgczy¢ do sprezarki zespét uzdatniania sprezonego powie-
trza z olejarkq.

¢ W przewodzie sprezonego powietrza lub na urzqdzeniv na
sprezone powietrze zainstalowad zewnetrzna olejarke.

4 Co 15 minut pracy dodawaé ok. 3-5 kropli oleju pneumatycz-
nego recznie przez gniazdo smarowe ©.

Montaz zbiornika oleju

4 Przy pierwszym otwarciu pojemnika na olej @ nalezy odkrecié
nakretke z pojemnika. Usun pipete skierowang do $rodka szczyp-
cami lub podobnym narzedziem.

¢ Zatéz jq ponownie obrécong o 180° i ponownie dokreé
nakretkg kotpakowaq.

4 Uzyj igly lub podobnego narzedzia, aby wykona¢ maty otwér
w koncéwee pipety, by umozliwi¢ wyptywanie oleju.
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Podtqczenie do zasilania sprezonym powietrzem

> Przed podigczeniem do zrédta sprezonego powietrza

- musi zosta¢ catkowicie wytworzone prawidtowe cisnienie
robocze (6,3 baréw)

-nalezy zadbaé o to, aby spust znajdowat sie w swoim
najwyzszym potozeniu.

Uzywai tylko wezy przytgczeniowych o wewnetrznej $rednicy

co najmniej 10 mm.

Uzywaij tylko filtrowanego, smarowanego i regulowanego,

sprezonego powietrza.

¢ Podtgcz urzqdzenie do sprezarki przez podiqczenie zlgczki

wiykowej @ do weza zasilajgcego zrédta sprezonego
powietrza.

/\ UWAGA!

> Zwrécié szczegdlng uwage na prawidtowe osadzenie weza
sprezonego powietrza. Odigczony i w niekontrolowany
sposéb uderzajgcy wqz stwarza wielkie niebezpieczenstwo.
Zwréé uwage réwniez na prawidtowe osadzenie obu
potqczen érubowych miedzy elementem potgczeniowym,

a urzgdzeniem.

4 Aby mozliwa byta regulacja cisnienia powietrza, zrédto

sprezonego powietrza musi byé wyposazone w reduktor
cisnienia.
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Uruchomienie

Pneumatyczny klucz-grzechotka

¢ Zatéz wymagang nasadke @, adapter @ lub @ + koncédwke
wkretakowg @ na uchwyt kwadratowy @.

4 Ustaw prawidtowy kierunek obrotéw na przetqczniku kierunku
obrotéw @:
R = praca w lewo,
F = praca w prawo

¢ Zatéz korcdwke nasadowq na teb sruby.

> Podlgczenie do zrédta sprezonego powietrza odbywa sie za
pomocq elastycznego weza sprezonego powietrza z szybko-
zlgczkq.
Naijlepszq wydajnosé swojego klucza grzechotkowego uzyska
sig uzywajqc weza sprezonego powietrza (LW) o érednicy
wewnetrznej 10 mm.

Wiqczanie/wytgczanie

Wiqczanie
4 Naciénij najpierw blokade spustu do przodu, a nastepnie
dzwignie spustowq @, aby wigczy¢ urzqdzenie.

Wytaczanie
4 Pu$¢ dzwignie spustowq @.

¢ Gdy praca jest zakofczona, nalezy odtqczy¢ urzqdzenie od
zrédta sprezonego powietrza.
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Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

A Przed rozpoczeciem prac konserwacyinych nalezy
odtaczyé urzadzenie od sieci zasilania sprezonym
powietrzem.

/\ UWAGA!

> Przed konserwacjq oczy$¢ urzqdzenie z substanciji niebez-
piecznych, kiére nagromadzity sie na nim (z powodu proce-
séw roboczych).
Unikaé kontaktu skéry z tymi substancjami. Jesli skéra zetknie
sie z niebezpiecznymi pytami, moze to prowadzi¢ do cigzkie-
go zapalenia skéry. W przypadku powstawania lub podno-
szenia pylu w czasie konserwaciji, moze byé on wdychany.

WSKAZOWKA

> Aby zapewni¢ prawidtowq prace i dlugg zywotnosé
urzqdzenia, nalezy przestrzegaé nastepujacych zasad:

B Dostateczne i caly czas sprawne smarowanie olejowe ma
decydujgce znaczenie dla zapewnienia optymalnego dziatania
urzqdzenia.

B Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzié predkos¢ obrotowq
oraz poziom oscylacji.

B Regularnie sprawdzaé predko$é biegu jatowego oraz po kazdej
konserwacii:
W tym celu nalezy skorzystaé z miernika predkoéci obrotowe;
i przeprowadzié¢ pomiar bez zamocowanego narzedzia. Przy
ci$nieniu przeptywu 6,3 bara, predkos¢ biegu jatowego nie
moze zostaé przekroczona.

B Gdy urzqdzenie generuje zwiekszony poziom drgan, nalezy
przed dalszym uzyciem ustali¢ przyczyne i przeprowadzié
naprawe.
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B Nalezy uzywad tylko oryginalnych czeéci zamiennych produ-
centa, gdyz przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo dla
uzytkownikéw. W razie watpliwosci nalezy skontaktowaé sie
z cenfrum serwisowym.

B Urzqdzenie czy$é suchq, migkkg szmatkg lub sprezonym

powietrzem.

B Nigdy nie uzywaj ostrych i/lub powodujgcych zadrapania
$rodkéw czyszczqceych.

Usuwanie usterek

Usterka

Mozliwa
przyczyna

Sposéb usunigcia

Zbyt mata predkosé,
czesé powietrza wy-
dostaje sig z wylotu.

Czesci silnika za-

pchane brudem.

Sprawdz filtr zrédta
sprezonego powietrza
pod kgtem zabrudzen,
oczys¢ i nasmaruj urzg-
dzenie.

Zbyt niskie
ci$nienie zasila-
nia sprezonym

Sprawdz filtr zrédta
sprezonego powietrza
pod katem zabrudzer.

Jesli to konieczne,

dziata, sprezone po-
wietrze wydostaje sie
catkowicie z wylotu.

wany z powodu
nagromadzenia
materiatu.

powietrzem. powtérz czynnosci
wymienione powyzej.
S dz filtr zrodt
Urzqdzenie nie Silnik zabloko- prawes T

sprezonego powietrza

pod katem zabrudzer,

oczysé i nasmaruj urzg-
dzenie.

92 PL

PDRS 6.3 B2



///|PARKSIDE

Utylizacja
Opakowanie sktada sie w catosci z materiatéw przyjo-

%@ znych $rodowisku naturalnemu. Mozna je wyrzuci¢ do

wiasciwych pojemnikéw na surowce wtérne.

Nie wyrzucaj urzqdzenia do zwyktych smieci domowych!
O informacje na temat utylizacji zuzytego urzqdzenia nalezy zapy-
taé w najblizszym urzedzie gminy lub miasta.

Opakowania nalezy utylizowa¢ w sposéb przyjazny dla

$rodowiska. Przestrzegaé oznaczen na réznych mate-

rialach opakowaniowych i w razie potrzeby utylizuj je

a zgodnie z zasadami segregacji odpadéw. Materiaty
opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b)
w nastgpujgcy sposdb: 1-7: tworzywa sztuczne,

20-22: papier i tektura, 80-98: kompozyty.

Informaciji na temat mozliwoéci utylizacji wyeksploa-

(]
>l
%A towanego produktu udziela urzqd gminy lub miasta.

Smary i $rodki czyszczqce utylizowaé w sposéb przyjazny dla
$rodowiska. Przestrzegaé przepiséw prawa.

B Resztki smaru usungé w punkcie utylizacji. Nie dopusci¢ do
przedostania sig smaréw do kanalizacji lub ciekéw wodnych.
Nie dopusci¢ do przedostania sie do podtoza/gleby. Upewnij
sig, ze istnieje odpowiednia powierzchnia. Utylizacja zgodnie z
przepisami urzedowymi.

B Zabrudzone materiaty eksploatacyjne i konserwacyjne nalezy
utylizowaé w wyznaczonych punktach zbiérki.
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Gwarancja KompernaB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczac od daty zakupu.
W przypadku wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo
prawa w stosunku sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograni-
czone przez nasze opisane ponizej warunki gwarancii.

Warunki gwarancji
Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé
paragon. Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sig w nim
wada materiatowa lub produkeyjna, produkt zostanie wedle na-
szego uznania nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy lub
zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem spetnienia tego $wiad-
czenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie tego trzyletniego
okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (para-
gonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystqpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, otrzymasz z powrotem
naprawiony lub nowy produkt. Zgodnie z art. 581 §1 niemieckiego
kodeksu cywilnego wraz z wy-miang produktu lub jego istotnej
czeéci rozpoczyna sig nowy okres gwarancyiny.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne
Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza okresu gwarancii.
Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie
szkody i wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosié bezposred-
nio po rozpakowaniu urzgdzenia. Po uptywie okresu gwaranciji
wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

94 PL



///|PARKSIDE

Zakres gwarangji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed
wysytkq skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyjne. Niniejsza
gwarancja nie obejmuije czesci produktu, podlegajgcych normalne-
mu zuzyciu, ani uszkodzen czeici fatwo tamliwych, np. przetqczni-
kéw , lub czeéci wykonanych ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jedli produkt zostat uszko-
dzony, nie uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie.
W celu zapewnienia prawidtowego stosowania produktu nalezy
4ciéle przestrzegaé wszystkich instrukcji wymienionych w instrukcjach
obstugi. Nalezy bezwzglednie unika¢ zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukcji obstugi lub przed ktérymi sie
W niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylqcznie do uzytku domowego, a nie do
zastosowan komercyjnych. Niewlasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzy-
wanie go w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub
ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza naszymi autoryzowany-
mi punkfami serwisowymi, powodujq utrate gwarancii.

Okres gwarancji nie ma zastosowania w nastepujacych
przypadkach
B normalne zuzycie pojemnosci baterii

B komercyjne wykorzystanie produktu
B uszkodzenie lub modyfikacja produktu przez klienta

B nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa i konserwacij,
btedy w obstudze

B szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi
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Realizacja zobowigzan gwarancyjnych
W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgod-
nie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytah przygotuj paragon fiskalny oraz
numer artykutu (IAN) 373198_2104 jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce znamionowej na
produkcie, wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie
tytufowej instrukeiji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na naklej-
ce z tylu bqdz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych
wad, prosimy o kontakt z odpowiednim dziatem serwisu
telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wiedy wraz z
dotgczonym dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datg
wystgpienia usterki wystaé nieodptatnie na przekazany wezesniej
adres serwisu.

= IE.II, Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te
1| i wiele innych instrukii, filméw o produktach oraz

[=] oprogramowanie instalacyjne.

PDF ONLINE

] Za pomocq tego kodu QR mozesz przejsé bezpo-

érednio na strone serwisu Lidl (www.lidl-service.com), gdzie mozesz
otworzyé instrukcje obstugi, wpisujgc numer artykutu (IAN)
373198_2104.
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Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[IAN 373198_2104]

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com
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Ttlumaczenie oryginalnej deklaracji
zgodnosci

Firma KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna
za sporzqdzenie dokumentacii: Pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NIEMCY, oéwiadcza niniejszym, ze produkt ten
jest zgodny z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi
oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa maszynowa
(2006/42/EC)

Zastosowane normy zharmonizowane
EN ISO 11148-6:2012

Oznaczenie typu maszyny
Whkretak z grzechotkq na sprezone powietrze PDRS 6.3 B2

Rok produkeji: 08-2021
Numer seryjny: IAN 373198_2104

Bochum, 28.07.2021

/ 1 ///m»é’/
S c €

Semi Uguzlu
- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych
w ramach procesu udoskonalania urzqdzenia.
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PNEUMATINIS TERKSLINIS
VERZLIARAKTIS PDRS 6.3 B2

IZanga

Sveikiname jsigijus naujq jrankj. Pasirinkote kokybiskg gaminj. Nau-
dojimo instrukcija yra $io gaminio dalis. Joje pateikta svarbiy saugos,
naudojimo ir 3alinimo nurodymy. Prie3 pradédami naudoti gaminj
susipazinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais. Gaminj nau-
dokite tik taip, kaip aprasyta, ir tik nurodytiems naudojimo tikslams.
Perduodami gaminj tretiesiems asmenims kartu perduokite ir visus jo
dokumentus.

Naudojimas pagal paskirti

Terkslinis antgalis tinka srieginéms jungtims priverzti ir atlaisvinti tvar-
kant transporto priemones (montuojant padangas ir pan.) bei dirbant
Zemés kio srities darbus. Priverzdami varztus ir verZles atkreipkite
démesj | reikiamg verzimo momentq.

Sj jrankj galima naudoti tik tiekiant suslégtaji orq. Neleidziama virsyti
ant jrankio nurodyto didZiausiojo leidZziamojo darbinio slégio.

§j jrankj draudziama naudoti su sprogiomis, degiomis ar sveikatai
pavojingomis dujomis.

Nenaudokite jo kaip sverto, lauzimo ar kalimo jrankio.

Bet koks kitoks jrankio naudojimas ar keitimas laikomas naudojimu
ne pagal paskirtj ir gali kelti didelj pavojy. Neprisimame jokios
atsakomybés uz Zalq, galin¢iq atsirasti naudojant jrankj ne pagal
paskirtj. [rankj galima naudoti tik privacioms reikméms.

LT 101



///{|PARKSIDE’

Zenklai ant pneumatinio jrankio

Prie$ pradédami naudoti perskaitykite naudojimo
instrukcijg.

Naudodami pneumatinj jrankj ar atlikdami jo techni-
nés priezitros darbus visada dévékite akiy apsaugos
priemone.

Jei susidaro dulkiy, visada dévékite kvépavimo taky
apsaugos priemone.

Visada dévékite klausos apsaugos priemone.

Kasdien tepkite alyva

®{0® @ e

Mavékite apsaugines pirstines.

Dalys

@ pneumatinis terkslinis verzliaraktis
@ Oro jleidimo anga

© |kiZamoji mova (sukomplektuotas)
O Paleidiklis

@ Keturbriaunis laikiklis

O Sukimosi krypties keitiklis

@ Tepaliné

O Suktuvo antgaliai

© Galvutes

@ Adapteris 1/2 col. ir 3/8 col.

® Adapteris 1/2 col. ir 1/4 col.
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Tiekiamas rinkinys
1 pneumatinis terkslinis verzliaraktis

8 galvutés (9/10/11/12/13/14/17/19 mm)
(tiekiamame rinkinyje yra tik 1)

9 suktuvo antgaliai
(2x PH2/ PH3/ T10/ T15/ T20/2x SL 5/ SL 6,5)

adapteris 1/2 col. ir 3/8 col.
adapteris 1/2 col. ir 1/4 col.
tepaliné (tiekiamame rinkinyje yra tik 1)

iki¥&amoji mova 6,35 mm (1/4 col.) (sukomplektuotas)

naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys

Vardinis oro slégis maks. 6,3 bar

Oro sgnaudos 400 |/min

Maks. sukimosi greitis maks. 160 min.”!

Maks. sukimo momentas 61 Nm

Sukimosi krypties keitimas desininis ir kairinis sukimasis
Laikiklis 1/2 col.

Spindulivojamoijo triukimo vertés
I$matuotoji triuksmo verté nustatyta pagal ISO 15744,

Garso slégio lygis L,= 89,8 dB(A)
Neapibréztis K,= 3 dB
Garso galios lygis L, = 100,8 dB (A)
Neapibréztis Kyo= 3 dB

Dévékite klausos apsaugos priemone!
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Vibracijy spindulivotés verté

Vibracijy bendroji verté nustatyta pagal 1ISO 28927-2 standartq.
Pneumatinis terkslinis suktuvas o, = 2,58 m/s’
Neapibréztis K= 0,76 m/s?

A\ ISPEJIMAS!

> Sivose nurodymuose deklaruotos spindulivojamoio triukimo
vertés imatuotos ISO 15744 nustatytu standartiniu matavimo
metodu ir gali buti naudojamos vienam jrankivi palyginti su
kitu. Spindulivojamojo trivksmo vertés priklauso nuo pneuma-
tinio jrankio naudojimo bido ir kai kuriais atvejais gali virsyti
$iose instrukcijose nurodytas vertes. Sitaip nuolat naudojant
pneumatinj jrankj spindulivojamojo trivksmo poveikis gali bati
jvertintas nepakankamai.

NURODYMAS

> Norint tiksliai jvertinti spinduliuojamojo triuk§mo poveikj per
tam tikrq darbo laikotarpj reikéty atsizvelgti ir j laikotarpius,
kai jrankis buvo i§jungtas arba veiké, taciau is tikryjy nebuvo
naudojamas. Todél spindulivojamojo triukimo poveikis per visq
darbo laikotarpj gali boti gerokai mazesnis.
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cves! Pneumatiniy jrankiy naudojimo
bendrieji saugos nurodymai
/\ ISPEJIMAS!

> Perskaitykite visus saugos ir kitus nurodymus. Nesilaikant
saugos ir kity nurodymy kyla pavojus patirti elektros smigj,
sukelti gaisrq ir (arba) sunkiai susizaloti.

NURODYMAS

> Toliau tekste vartojama sqvoka ,pneumatinis jrankis” arba
Jirankis” reiskia Sioje naudojimo instrukcijoje aprasytus pneu-
matinius jrankius.

ISsaugokite visus saugos ir kitus nurodymus -

iv gali prireikti véliau.

B Naudotojas turi jvertinti specifinius pavojus, galinius kilti jvairiai
naudojant jranki.

M Prie$ pneumatinj jrankj surenkant, naudojant, taisant, pries atlie-
kant jo techning priezidrq ar keigiant priedus, taip pat pries dir-
bant netoli pneumatinio jrankio bitina jdémiai perskaityti saugos
nurodymus. Antraip kils pavojus patirti sunkiy kiino suzalojimy.

B Pneumatinj jrankj turéty surinkti, nustatyti ir naudoti tik kvalifikuoti
ir su juo dirbti iSmokyti asmenys.

B DraudZiama keisti pneumatinj jrankj. Pakeitus jrankj saugos

priemonés gali biti maZiau veiksmingos, o pavojai naudotojui -

didesni.
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B Niekada nenaudokite apgadinty pneumatiniy jrankiy. Ripestingai
priziorékite pneumatinius jrankius. Reguliariai tikrinkite, ar tinka-
mai veikia ir ar neuzZsikirtusios slankiosios dalys, ar néra pneuma-
tinio jrankio veikimg bloginanéiy suldZusiy arba apgadinty daliy.
Patikrinkite, ar netriksta informaciniy lenteliy bei uzrady ir ar jie
jskaitomi. Prie3 naudodami jrankj pasirgpinkite, kad sugadintos
dalys bity pataisytos arba pakeistos. Daug nelaimingy atsitikimy
ivyksta dél netinkamai priZigrimy pneumatiniy jrankiy.

B Sio jrankio neturi naudoti asmenys (jskaitant vaikus), kuriy fiziniai,
jutiminiai ar protiniai gebéjimai silpnesni ir kurie turi mazZiau pa-
tirties ir (arba) Ziniy, nebent juos priZitri uz jy saugq atsakingas
asmuo arba 3is asmuo iSmoké juos naudoti jrankj.

B Pasiripinkite, kad nezaisty su jrankiu vaikai.

/A ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

> Prie3 atlikdami techninés priezigros darbus nutraukite suslégtojo
oro tiekimg.

B SPROGIMO PAVOJUS! Pneumatinio jrankio niekada nevalykite
benzinu ar kitais degiais skysciais! Kibirkstims uzdegus pneuma-
tiniame jrankyije likusius garus, pneumatinis jrankis gali sprogti.
Nenaudokite jrankio sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy skys-
&iy, dujy ar dulkiy. Neapdirbkite jrankiv medziagy, kurios yra
labai degios ar sprogios arba gali tokiomis tapti.

B |rankj naudokite tik tiems darbams, kuriems jrankis skirtas!

B Venkite jrankio perkrovy.

B Niekada nenaudokite vandenilio, deguonies, anglies dvideginio
ar kitokiy dujy butelivose kaip $io jrankio energijos 3altinio, nes
jos gali sprogti ir sunkiai suZaloti.

B Reguliariai pagal nurodymus valykite jrankj ir pasirdpinkite jo
technine priezitra (zr. skyriy ,Techniné priezitra ir valymas”).
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Prie$ naudodami jrankj patikrinkite, ar jis neapgadintas. Kas kartg
prie3 naudodami jsitikinkite, kad jrankio biklé nepriekaistinga.
Visada bikite atidis! Netikéti jrankio judesiai gali kelti pavojy.
Venkite nenatiiralios kino padéties. Stovékite stabiliai, visada
i8laikykite pusiausvyrq. Taip geriau galésite kontroliuoti pneumati-
nj jrankj nenumatytomis aplinkybémis.

Nenaudokite jrankio, jei pazZeistas jo jungiklis. Nejsijungiantis
arba neidsijungiantis jrankis kelia pavojy, ir jrankj reikia pataisyti.
Nenaudojamus pneumatinius jrankius laikykite vaikams nepasie-
kiamoje vietoje. Neleiskite jrankio naudoti su juo nesusipazinu-
siems ar $iy nurodymy neperskaiciusiems Zmonéms. Naudojami
patirties neturinciy Zmoniy, pneumatiniai jrankiai kelia pavojy.
Ropestingai prizigrékite jrankj. Patikrinkite, ar tinkamai veikia

ir ar neuzZsikirtusios jrankio slankiosios dalys, taip pat ar néra
sultZusiy arba apgadinty daliy, dél kuriy jrankis prasé€iau veikia.
Prie$ naudodami jrankj pasirpinkite, kad sugadintos dalys buty
pataisytos. Daug nelaimingy atsitikimy jvyksta dél netinkamai
priziorimy jrankiy.

ISjunkite jrankj, kai baigiate juo naudotis.

Naudokite asmenines apsaugos priemones ir bitinai uzsidékite
apsauginius akinius. Pneumatinio jrankio fipui ir jo naudojimo
bidui tinkamos asmeninés apsaugos priemonés, pavyzdziui,
kauké nuo dulkiy, neslystanti saugi avalyné, apsauginis 3almas ar
klausos apsaugos priemoné, sumazina pavojy susizaloti.
Patikrinkite jungtis ir tiekimo linijas. Visi suslégtojo oro ruogimo
blokai, jungtys ir Zarnos turi tikti jrankio duomeny lape nurodytam
slégiui ir oro kiekiui. Jei slégis per maZas, jrankis prasciau veikia,
jei slegis per didelis, kyla pavojus patirti materialing Zalq ir susi-
Zzaloti.
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B Pasirdpinkite, kad Zarnos nebity sulenktos, suspaustos, kad baty
atokiai nuo firpikliy ir adtriy briauny. Saugokite Zarnas nuo kars-
&io ir sukiyjy daliy, neistepkite jy alyva.

B Pasiropinkite, kad Zarny apkabos visada bity tvirtai priverztos. Jei
zarny apkabos nepriverztos ar pazeistos, pro jas gali nekontro-
livojamai tekéti oras.

B Nedelsdami pakeiskite paZeistq Zarnq. Jei tiekimo linija apgadin-
ta, suslégtojo oro zarna gali imti vartytis ir gali suzaloti.

B Kad iSvengtuméte pavojy, pazeistq $io jrankio jungiamagjj laidg
turi pakeisti gamintojas arba jo klienty aptarnavimo tarnybos
darbuotojas ar reikiamq kvalifikacijq turintis asmuo.

B Nenaudokite jrankio, jei pajutote nuovargj, vartojote narkotiniy
medzZiagy, alkoholio ar vaisty. Menkiausias neapdairumas dir-
bant su jrankiu gali bt sunkiy suZalojimy priezastis.

H Tiesiogiai nejkvépkite i3leidZiamojo oro. Saugokités, kad isleidZia-
masis oras nepusty | akis. Pneumatinio jrankio ileidZiamajame
ore gali buti vandens, alyvos, metalo daleliy ar nesvarumy i3
kompresoriaus. Tai gali padaryti Zalos sveikatai.

A\ ISPEJIMAS!
> VISADA BUKITE ATIDUS PADEDAMI JRANK]! [rankj visada
padékite taip, kad gulédamas jis nesiremty | paleidiklj. Tam
tikromis aplinkybémis jrankis gali nety&ia jsijungti ir kelti pavojy.
B Galima naudoti tik tinkamus priedus. Jy galima jsigyti i§ gaminto-
jo. Neoriginalts priedai gali kelti pavojy.
B Naudokite ik filtruotq ir regulivojamq suslégtqjj org. Dulkés, és-
dinantys garai ir (ar) drégmé gali sugadinti pneumatinio jrankio
variklj.
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B Zarna turi tikti maziausiai 6,3 bar arba 125 psi slégiui, bet ne
maziau nei 150 % sistemoje sukuriamo didZiausiojo slégio.

B |rankis ir tiekimo Zarna turi biti su Zarnos jungtimi, kad atjungus
jungiamajq zarnq visiskai nelikty slégio.
B PAVOJUS! Stenkités nesiliesti prie laidy su jtampa. Sis jrankis néra
izoliuotas nuo elektros smigio.
/\ |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!
> Didelis darbinis slégis gali sukelti atatrankg - jos ilgalaikis
poveikis tam tikromis aplinkybémis gali kelti pavojy.
B Jei nesate jgude dirbti su jrankiu, turétuméte paprasyti iSmokyti jus
saugiai su juo dirbti.
/\ ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

> PAVOJUS PRADURUS ODA! |purskimo vietos nevertinkite kaip
paprastos jsipjovimo Zaizdos. Didelio slégio srautu | king gali
biti jpurksta nuodingy medzZiagy, galinéiy sukelti dideliy pazei-
dimy. Jei medZiagos jpurkstuméte | odqg, nedelsdami kreipkités
i gydytoja.
B Be gamintojo sutikimo negalima daryti jokiy pneumatinio jrankio
keitimy.
B Pneumatinj jrankj naudokite tik nustatytu slégiu (6,3 bar).
M Jei pneumatinj jrankj baigéte naudoti ar nenaudojate, kas kartq
atjunkite jj nuo oro tiekimo 3altinio.
B Pneumatinio jrankio negalima naudoti, jei jis nesandarus ar jrank
reikia pataisyti.
B Pneumatinio jrankio niekada nejunkite prie suslégtojo oro Zarnos,
kurios slégis virsija 6,3 bar.
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Darbo zona turi biti $vari ir gerai apviesta. Jei darbo zona
netvarkinga ar neapiviesta, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
Tvarkingoje aplinkoje geriau galésite kontroliuoti jrankj, ypag
nenumatytomis aplinkybémis.

A\ ISPEJIMAS!

>

|rank gali taisyti tik kvalifikuoti specialistai ir tik naudodami
originalias atsargines dalis. Taip uztikrinama, kad jrankis isliks
saugus.

Kai naudojate jrankj, neleiskite artintis vaikams ar kitiems asme-
nims. Atitraukus démesj jrankis gali tapti nevaldomas.

Vilkékite tinkamus drabuzius. Nevilkékite placiy drabuziy, bokite
be papuosaly. Plaukus, drabuZius ir pirstines saugokite nuo
slankiyjy daliy. Slankiosios dalys gali jtraukti laisvus drabuZius,
papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei kompresorius netikétai sugesty, atleiskite paleidiklj ir padékite
jrankj.

Jei jimanoma, naudokite kondensato rinktuvq ir reguliariai, pries
naudodami ir jau naudodami pneumatinius jrankius, isleiskite i$
zarny ir vamzdyny kondensatq (vandenj).

DEMESIO! Jei suslégtojo oro sistemos galia nepakankama, gali
sumazéti jrankio nadumas.

Pries surenkant, naudojant, taisant ar kei&iant priedus ir pries atlie-
kant jy techning prieZitrq, taip pat pries dirbant netoli srieginiy
jungéiy jrankio, bitina jdémiai perskaityti saugos nurodymus - jie
padés apsisaugoti nuo jvairiy pavojy. Antraip kyla pavojus patirti
sunkiy kdno suzalojimy.

Srieginiy jung&iy jrankj turéty surinkti, nustatyti ir naudoti tik kvalifi-
kuoti ir su juo dirbti iSmokyti asmenys.
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Draudziama keisti srieginiy junggiy jrankj. Pakeitus jrankj saugos
priemonés gali biti maZiau veiksmingos, o pavojai naudotojui -
didesni.

Bitina iSsaugoti saugos nurodymus - jteikite juos su jrankiu dir-
bang&iam asmeniui.

Niekada nenaudokite apgadinto srieginiy jungéiy jrankio.
Irankius reikia reguliariai prizigréti ir batina jsitikinti, kad pagal
atitinkamgq ISO 11148 dalj privalomos vardinés vertés ir Zenklai
ant jrankio yra jskaitomi. Prireikus atsarginiy Zenkly jrankivi Zen-
klinti, darbuotojas/naudotojas turi susisiekti su gamintoju.

Nusviesty daliy keliami pavojai

Sulzus ruosiniui, jrankio priedui ar netgi paciam jrankivi, dalys
gali biti isviestos dideliv grei&iu.

Naudodami jrankj, keisdami jo priedus, taisydami ar atlikdami
techninés priezitros darbus visada dévékite smugiams atspariq
akiy apsaugos priemone. Kiekvienu konkreciu atveju reikéty atski-
rai jvertinti reikalingos apsaugos laipsnj.

Batina sitikinti, kad ruosinys saugiai jtvirtintas.

Batina reguliariai tikrinti, ar pneumatinis jrankis nesisuka didesniu
nei ant pneumatinio jrankio nurodytu grei&iu. Sukimosi greitj reikia
tikrinti be papildomy darbo jrankiy.

sitikinkite, kad dirbant jskeliamos kibirkstys ar atsirandangios
nuolauZos nekelia pavojaus.

Pries keisdami papildomqg darbo jrankj ar priedus, pries jranki re-
gulivodami, valydami ar atlikdami jo techninés priezigros darbus
atjunkite pneumatinj jrankj nuo suslégtojo oro tiekimo 3altinio.

|sitikinkite, kad nekils pavojy ir kiiems Zmonéms.
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ltraukimo/uzvyniojimo pavojai

M Jei laisvi drabuZiai, dévimi papuosalai, vériniai, plaukai ar pirs-
tinés néra saugiu atstumu nuo jrankio ir jo priedy, jie gali biti
jtraukti ar uzvynioti. Dél to galite uzdusti, nusidréksti odq ir (arba)
susipjaustyti.

B Judancioje pavaroje gali jsipainiofi piritinés ir galite susiZeisti
arba susilauzyti pirdtus.

B Besisukantys pavaros jtvarai ir ilgikliai gali lengvai jtraukti/uZvy-
nioti gumuotas ar metalu sutvirtintas pirdtines.

B Nemiveékite laisvy pirstiniy arba pirdfiniy su nupjautais ar nusidé-
véjusiais pirstiniy pirstais.

B Niekada nelaikykite pavaros, jtvaro ar pavaros ilgiklio.

B Rankas laikykite atokiai nuo besisukancios pavaros.

W Vilkekite tinkamus drabuzius. Nevilkékite plagiy drabuziy, bukite
be papuosaly. Plaukus, drabuzius ir pirstines saugokite nuo pneu-
matinio jrankio ir slankiyjy daliy. Slankiosios dalys gali jtraukti
laisvus drabuzius, papuosalus ar ilgus plaukus. Kyla pavojus
susizaloti.

Naudojant jrankj kylantys pavojai

B Su jrankiv dirbantys asmenys gali prisispausti, susimusti, jsipjauti,
nusibrozdinti arba nusideginti rankas. Kad apsaugotuméte ran-
kas, mivekite tinkamas pirdtines.

B Su jrankiu dirbantys asmenys ir techning prieziorg atliekantys
darbuotojai turi fiziskai pajégti suvaldyti tokio dydzio, svorio ir
galios jrankj.

B Tinkamai laikykite jrankj: bikite pasirenge reaguoti j jprastus ir
netikétus judesius - tam turi biti paruostos abi rankos.
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Visada turite i§laikyti pusiausvyrq ir tvirtai stovéti.

Stovékite stabiliai, visada islaikykite pusiausvyrq.

Saugokités, kad nety&ia nejjungtuméte jrankio. Nustojus tiekti org,
i§junkite pneumatinj jrankj jjungimo/igjungimo jungikliu.

Jei reaktyviajam sukimo momentui amortizuoti reikia pagalbiniy
priemoniy, rekomenduojame naudoti pakabinimo jtaisq (jei jmano-
may). Jei nejmanoma, jrankiams su tiesia rankena rekomenduojame
$onines rankenas arba jrankius su pistoletine rankena. Pagalbines
priemones reaktyviajam sukimo momentui amortizuoti rekomen-
duojame visada naudoti tais atvejais, kai jrankiy su tiesia rankena
reaktyvusis sukimo momentas didesnis nei 4 Nm, jrankiy su pisto-
letine rankena - didesnis nei 10 Nm, o kampiniy suktuvy - didesnis
nei 60 Nm.

Jei nutrikty energijos tiekimas, atleiskite jjungimo ar i§jungimo
jtaisq.

Naudokite tik gamintojo rekomenduojamas tepimo priemones.
VerZliasukiai su atvira plokscia galvute gali prispausti pirdtus.

Laikykite rankas atokiai nuo besisukangio
keturbriaunio laikiklio ir besisukancios galvutés.

Nenaudokite jrankio ankstose patalpose ir stebékite, kad nepri-
spaustuméte ranky tarp jrankio ir ruosinio, ypaé atsukdami dalis.
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Pasikartojandiy judesiy keliami pavojai

Su srieginiy jung&iy jrankiu dirbantis ir reikiamus veiksmus atlie-
kantis asmuo dirbantysis plastakose, rankose, pecivose, kaklo
srityje ar kitose kino dalyse gali patirti nemaloniy pojuciy.
Dirbdami su Sivo jrankiu turite jaustis patogiai, i$laikyti stabilumg,
vengti netinkamos padéties arba padéties, kurioje sunku islaikyti
pusiausvyrq. Jei dirba ilgai, su jrankiu dirbantis asmuo turéty keisti
kino padétj - tai padés idvengti nemaloniy pojiciy ir nuovargio.
Jei su jrankiu dirbantis asmuo pajunta tokiy simptomy kaip,
pavyzdziui, uZsitgsusi bloga savijauta, sutrikimai, tvink&iojimas,
skausmai, dilg&iojimas, tirpimas, deginimas arba sustingimas, 3iy
ispéjamyjy pozymiy negalima ignoruoti. Su jrankiu dirbantis as-
muo turéty pasitarti su atestuotu gydytoju.

Priedy keliami pavojai

Prie$ keisdami su jrankiu naudojamus jrankius ar priedus, atjunkite
jrankj nuo energijos tiekimo 3altinio.

Jrankiui smigiuojant, nelieskite jtvary ar priedy, nes tuo metu gali
bati didesnis pavojus jsipjauti, nusideginti ar susizeisti dél vibra-
cijos.

Naudokite tik srieginiy jungéiy jrankiy gamintojo rekomenduoja-
my dydzZiy ir tipy priedus ir eksploatacines medziagas, nenaudo-
kite kitokiy tipy ar dydziy priedy ir eksploataciniy medziagy.
Naudokite tik geros darbinés biklés smaginius jtvarus, nes su
smiginiais suktuvais naudojami prastos biklés rankiniai jtvarai ir
priedai gali suldzti ir biti nusviesti.
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Pavojai darbo vietoje

Dazniausiai darbo vietoje susizalojama paslydus, uzkliuvus arba
nugriuvus. Atkreipkite démesj j pavirsius, kurie naudojant jranki
galéjo tapti slidds, ir j oro bei hidraulinés Zarnos keliamus pavojus
uzkliti.

Bukite atsargls nepaZistamoje aplinkoje. Joje gali biti elektros
laidy ar kity tiekimo linijy keliamy nepastebimy pavojy.
Pneumatinis jrankis neskirtas naudoti sprogioje aplinkoje ir néra
izolivotas nuo prisilietimo prie elektros srovés 3altiniy.

sitikinkite, kad néra jokiy elektros laidy, dujy vamzdyny ir pan.
objekty, kurivos naudojamu jrankiv pazeidus galéty kilti pavojy.

Dulkiy ir gary keliami pavojai

Naudojant srieginiy jungéiy jrankius susidarangios dulkés ir garai
gali kenkti sveikatai (pavyzdZiui, sukelti véZj, apsigimimus, astmq
ir (arba) dermatitq), todél bitina jvertinti su Siais pavojais susijusiq
rizikq ir jgyvendinti tinkamas valdymo priemones.

Vertinant rizikq reikéty atsizvelgti | naudojant jrankj susidaranéias
dulkes ir galbtt | org pakeliamas jau esamas dulkes.

I3leidZiamas oras turi bdti nukreipiamas taip, kad dulkétoje aplin-
koje j orq pakilty kuo maziau dulkiy.

Jei susidaro dulkiy ir gary, svarbiausia jas suvaldyti susidarymo
vietoje.

Visas jrankio jmontuojamgsias dalis ar priedus, skirtus lakiosioms
dulkéms ar garams surinkti, susiurbti arba neleisti jiems susidaryti,
reikia tinkamai naudoti ir prizioréti laikantis gamintojo nurodymy.
Kvépavimo taky apsaugos priemones naudokite laikydamiesi

savo darbdavio nurodymy arba darbo ir sveikatos saugos taisy-
kliy.
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Triuksmo keliami pavojai

B Nepakankamai apsaugojus klausq, didelis trivksmas gali sukelti
ilgalaikiy klausos sutrikimy, kyla pavojus netekti klausos, gali kilti
kity problemy, pavyzdziui, atsirasti finito simptomy (skambéjimas,
spengimas, 3vilpimas arba zvimbimas ausyse). Bitina jvertinti
su Siais pavojais susijusiq rizikq ir jgyvendinti tinkamas valdymo
priemones.

B Valdymo priemonés, tinkamos rizikai mazinti, yra, pavyzdziui,
izolivojamyjy medZiagy naudojimas siekiant iSvengti ruosiniy
skambéjimo garsy.

B Klausos apsaugos priemones naudokite laikydamiesi savo darb-
davio nurodymy ir darbo bei sveikatos saugos taisykliy.

B Srieginiy junggiy jrankj reikia naudoti ir prizigréti laikantis Sioje
instrukcijoje pateikty rekomendacijy, kad bty isvengta nereikalin-
go trivk§mo padidéjimo.

B Jei srieginiy junggiy jrankis yra su triukmo slopintuvu, visada
btina uztikrinti, kad naudojant srieginiy junggiy jrankj triuk§mo
slopintuvas yra numatytoje vietoje ir geros darbinés buklés.

B Eksploatacines medziagas ir su jrankiv naudojamus jrankius rinki-
tés, priziorekite ir keiskite pagal Sioje instrukcijoje pateiktas reko-
mendacijas, kad bty idvengta nereikalingo trivkimo padidéjimo.

B Pneumatinj jrankj reikia naudoti ir prizigréti laikantis Sioje instruk-
cijoje pateikty rekomendacijy, kad bity idvengta nereikalingo
trivk$mo padidéjimo.
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Vibracijy keliami pavojai

B Vibracijos gali pazeisti nervus ir sukelti plastaky bei ranky kraujo-
takos sutrikimy.

B Laikykite rankas atokiai nuo verzliasukiy jtvary.

B Dirbdami 3altoje aplinkoje vilkékite Siltus drabuZius, pasiropinkite,
kad rankos bty 3iltos ir sausos.

B Jei pirdtuose arba plastakose jauciate tirpimg, dilgéiojimg ar
skausmus arba jeigu pabala pirsty ar plastaky oda, nutraukite
darbg jrankiu ir kreipkités j gydytoja.

B Srieginiy junggiy jrankj reikia naudoti ir prizigréti laikantis Sioje
instrukcijoje pateikty rekomendacijy, kad bty idvengta nereikalin-
go vibracijy padidéjimo.

B Nenaudokite nusidévéjusiy ar nepritaikyty jtvary ir ilgikliy, nes dél
iy veikiausiai labai padidés vibracijos.

B Eksploatacines medziagas ir su jrankiv naudojamus jrankius rinki-
tés, priziorékite ir keiskite pagal Sioje instrukcijoje pateiktas reko-
mendacijas, kad bty iSvengta nereikalingo vibracijy padidéjimo.

W Jei jmanoma, naudokite movines jungtis.

B Kad nereikéty laikyti sunkaus jrankio, kai tik jmanoma, naudokite
stovg, tvirtinimo ar balansavimo jtaisq.

B |rank] laikykite ne per stipriai, bet tvirtai spausdami reikiama ran-
kos atoveikio jéga, nes vibracijos poveikis paprastai yra didesnis,
kai laikoma didesne jéga.

B |rankis ypa& smarkai gali vibruoti dél nepakankamai pritaisyto ar
pazeisto papildomo darbo jrankio.
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Pneumatiniams jrankiams taikomi papildomi
saugos nurodymai

B Suslégtasis oras gali sunkiai suzaloti.

- Kas kartq i§junkite oro tiekimq, kai baigiate naudotis jrankiu,
pries keisdami jo priedus ar taisydami; iSleiskite slégj i§ oro
Zarnos ir atjunkite jrankj nuo suslégtojo oro tiekimo altinio.

- Niekada nenukreipkite oro srovés | save arba j kitus Zmones.

B Besivartancios zarnos gali sunkiai suzaloti. Todél kas kartq pati-
krinkite, ar Zarnos ir jy tvirtinimo dalys néra pazeistos ir atsilaisvi-
nusios.

B Saltq orq reikia nukreipti nuo plastaky.

B Noaudodami smiginius ir impulsinius suktuvus nenaudokite spar-
&iojo tvirtinimo junggiy ant jrankio jleidZiamosios angos. Naudo-
kite tik gridinto plieno sriegines zarny jungtis (arba pagamintas i3
medziagy, kuriy atsparumas smigiams panasus).

M Jei naudojamos universaliosios sukiosios jungtys (krumplinés mo-
vos), bitina kisti fiksuojamuosius kai$cius; naudokite Zarny ap-
sauginius lynelius, kad apsisaugotuméte sugedus Zarnos ir jrankio
jung&iai arba Zarny tarpusavio jungtims.

B Pasiropinkite, kad nebity virdytas ant jrankio nurodytas didZiau-
siasis slégis.

B Jei nuolat besisukanéiy jrankiy sukimo momentas yra regulivoja-
mas, oro slégis turi jtakos veikimo saugai. Todél turi biti nustatyti
zarnos ilgio ir skersmens reikalavimai.

B Pneumatiniy jrankiy niekada neneskite uz Zarnos.
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Kiti saugos nurodymai

H Jei reikia, atsizvelkite | kompresoriy ir pneumatiniy jrankiy
naudojimo specialigsias darby saugos ir nelaimingy atsitikimy
prevencijos taisykles.

Bl sitikinkite, kad nevirsijate skyrivje ,Techniniai duomenys”
nurodyto didZiausiojo leidZiamojo darbinio slégio.

W Venkite jrankio perkrovy - 3 jrankj naudokite tik skyriuje
JTechniniai duomenys” nurodyta galia.

B Naudokite saugias tepimo priemones. Pasiripinkite, kad darbo
vieta biity pakankamai védinama. Jei pneumatinj jrankj daug
naudojate, patikrinkite ir, jei reikia, atiduokite pataisyti.

B Nenaudokite 3io jrankio, kai esate i3siblaske. Visada bakite ati-
dis, sutelke démesj | tai, kq darote, ir laikykités jprasty darbo su
pneumatiniu jrankiu taisykliy. Nenaudokite jokiy jrankiy, jei paju-
tote nuovargj, vartojote narkotiniy medziagy, alkoholio ar vaisty.
Menkiausias neapdairumas dirbant su jrankiu gali biti sunkiy
suzalojimy prieZastis.

B Darbo zona turi biti $vari ir gerai apsviesta. Jei darbo zona
netvarkinga ar neapiviesta, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

B Apsaugokite pneumatinius jrankius nuo vaiky.
B Nelaikykite neapsaugoto jrankio lauke ar drégnoje aplinkoje.

B Pneumatinj jrankj, ypa¢ suslégtojo oro jungtj ir valdiklius, sau-
gokite nuo dulkiy ir nedvarumy.
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Pries pradedant naudoti

NURODYMAS

> Pneumatinj jrankj galima naudoti tik su iSvalytu, alyvos roko
prisofintu suslégtuoju oru, prie jrankio nevirsijangiv 6,3 bar
didZiausiojo darbinio slégio. Kad bity galima reguliuoti darbinj
slégj, kompresoriuje turi biti jrengtas slégio reguliatorius.

lkiSamosios movos surinkimas

4 |kiZ5amajg movq @ jsukite j oro jleidimo angg @ (I3 anksto surinkta
tiekimo bdsenoje).

Tepimas

/\ ISPEJIMAS!

> Venkite akiy ir odos sqlycio su tepalais.

NURODYMAS

> Kad jrankio nepazeisty trintis ir korozija, labai svarbu jj

reguliariai tepti. Rekomenduojame naudoti tinkamgq specialiq
suslégtojo oro sistemy alyvq (pavyzdziui, ,Liqui Moly” kompre-
soriy alyvq).
-Tepimas alyvos purkstuku
Paruosiamuoju etapu uz slégio reguliatoriaus alyvos purkstu-
kas (tiekiamame rinkinyje néra) nuolat ir tinkamiausiai tepa
jrankj. Alyvos purkstukas smulkiais laseliais purskia alyvq i
tekantj orq ir taip uztikrina tolygy tepima.
- Rankinis tepimas
Jei alyvos purkstuko neturite, jrankj tepkite kas kartq prie3
naudodami arba naudodami jj ilgesnj laikq. |lasinkite 3 ar
5 lasus specialios suslégtojo oro sistemy alyvos j jkisamgjq
movq ©.
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Alyvos kiekio papildymas
Kad jrankis bty ilgai tinkamas naudoti, jame turi bisti pakankamai
pneumatinés alyvos.

Tuo galite pasirGpinti Siais bodais

4 Prijunkite prie kompresoriaus suslégtojo oro ruosimo blokg su
tepaline.

4 Suslégtojo oro tiekimo linijoje arba prie pneumatinio jrankio
jtaisykite papildomai sumontuojamq tepaline.

¢ Naudodami jrankj kas 15 minuciy ranka jlasinkite 3-5 la3us
pneumatinés alyvos | jkisamgjg movqg @.

Tepalinés surinkimas

4 Pirmgq kartq atidarydami alyvos buteliukg @, nusukite nuo jo jun-
giamajq verzle. | vidy nukreiptq pipete iSimkite replémis su ilgomis
Ziaunomis ar panasiu jrankiu.

4 Apsuke 180°, jq vél uzdékite ir priverzkite jungiamgja verzle.

¢ Adata ar panasiv daiktu pipetés gale padarykite nedidele skyle,
kad alyva galéty la3éti i¥ buteliuko.

Prijungimas prie suslégtojo oro tiekimo Saltinio

[\[0]:{e]s) ¢//V.¥]

> Prie3 prijungiant suslégtojo oro tiekimo 3altinj
- slégj bitina padidinti iki tinkamo darbinio slégio (6,3 bar),
- butina jsitikinti, kad paleidiklis yra pacioje auki&iausioje
padétyje.
> Naudokite tik jungiamasias Zarnas, kuriy vidinis skersmuo ne
mazZesnis kaip 10 mm.

> Naudokite tik filtruotq, suteptq ir reguliuojamq suslégtqij org.

4 Prijunkite jrankj prie kompresoriaus  jkis5amgjg movg @ jkisdami |
suslégtojo oro tiekimo 3altinio oro tiekimo Zarng.
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/\ DEMESIO!

> Bitinai jsitikinkite, kad suslégtojo oro Zarna gerai prijungta.
Atsilaisvinusi ir nevaldomai besivartanti Zarna yra labai pavo-
jinga. Taip pat jsitikinkite, kad tvirtos abi srieginés jungtys tarp
jungiamosios detalés ir jrankio.
4 Kad oro slégj galétuméte regulivoti, suslégtojo oro tiekimo 3altinis

turi biti su slégio reguliatoriumi.

Naudojimo pradzia

Pneumatinis terkslinis suktuvas

4 Reikiamg galvute @, adapterj @ arba @ + suktuvo
antgali @ uvzmaukite ant keturbriaunio laikiklio @.

4 Sukimosi krypties keitikliv @ nustatykite tinkamgq sukimosi krypt:
R = kairinis sukimasis
F = deininis sukimasis

4 Uzmaunamaijj antgalj uzmaukite ant varzto galvutés.

NURODYMAS

> |rankis prie suslégtojo oro tiekimo 3altinio prijungiamas lankscia

suslégtojo oro Zarna su spardiojo tvirtinimo mova.
Jusy terkslinis suktuvas nasiausiai veiks su (LW) su vidiniu skers-
meniu 10 mm vidinio skersmens suslégtojo oro Zarna.

lijungimas ir iSjungimas

ljungimas

4 Norédami jjungti jrankj, paspauskite paleidiklj @.

ISjungimas

¢ Atleiskite paleidiklj @.

4 Baige darbg, atjunkite jrankj nuo suslégtojo oro tiekimo 3altinio.
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Techniné prieziora ir valymas

ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI! Prie3 atlikdami
techninés priezioros darbus atjunkite jrankj nuo
suslégtojo oro tiekimo tinklo.

/\ DEMESIO!

> Pries techninés prieziuros darbus nuvalykite nuo jrankio pavo-

jingas medziagas, kurios (dirbant) nusédo ant jo. Bukite atidis,
kad 3iy medziagy nepatekty ant odos. Ant odos patekusios pa-
vojingos dulkés gali sukelti sunky dermatitq. Jei dulkiy susidaro
arba jos pakeliamos j orqg atliekant techninés priezitros darbus,
kyla pavojus jy ikvépti.

[\[0]:{e]s) ¢/ V.¥]

> Kad jrankis nepriekaistingai veikty ir ji galétuméte ilgai naudoti,

atsizvelkite j toliau pateiktq informacijq.

Kad jrankis optimaliai veikty, visy svarbiausia jj pakankamai ir
nuolat tinkamai tepti alyva.

Kas kartq panaudoje jrankj, i$ navjo patikrinkite sukimosi greitj ir
vibracijos lygj.

Reguliariai ir kas kartq atlike techninés priezidros darbus patikrin-
kite sukimosi greitj tuiigja eiga: tq darykite sikiy skai¢iaus ma-
tuokliu ir matuokite nejdéje jrankio. Esant 6,3 bar srauto slégiui,
jokiu badu neturi biti virSytas sukimosi greitis tugigja eiga.

B Jei padidéja jrankio vibracijos lygis, pries toliau naudojant bitina

pasalinti priezastj ir (arba) jrankj pataisyti.
Naudokite tik gamintojo originalias atsargines arba pakaitines

dalis, kitaip naudotojui kils pavojus. Kilus abejoniy, susisiekite su
klienty aptarnavimo centru.
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B |rank] valykite tik sausa, minksta 3luoste arba suslégtuoju oru.

B Jokiu bidu nenaudokite astriy ir (arba) braizanciy valymo

priemoniy.

Trikéiy Salinimas

Triktis

Galima prieZastis

Salinimas

Per mazas greitis,
Siek tiek oro i¥eina
pro oro i3leidimo
angq.

Dél nedvarumy
uzstrigo variklio
dalys.

Patikrinkite, ar neuZterstas
suslégtojo oro tiekimo
sistemos filtras. |ranki
nuvalykite ir sutepkite.

Per mazas tiekia-
mo oro slégis.

Patikrinkite, ar neuZterstas
suslégtojo oro tiekimo
sistemos filtras.

Prireikus pakartokite pir-
miau nurodytus veiksmus.

|rankis nejuda,
visas suslégtasis
oras iseina pro oro
ileidimo anggq.

Dél susikaupusiy
medziagy neveikia
variklis.

Patikrinkite, ar neuZterstas
suslégtojo oro tiekimo
sistemos filtras. |rankj
nuvalykite ir sutepkite.
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Salinimas
Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tausojanciy medZiagy.

% Jas galima imesti pristatant | vietos grgzinamojo perdir-
bimo konteinerius.

Nemeskite jrankio j buitiniy atlieky konteinerij!
Kaip i3mesti nebenaudojamgq jrankj, suZinosite savo savivaldybés
arba miesto administracijoje.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
Atsizvelkite j skirtingy pakuotés medziagy Zenklinimg
ir prireikus jas sur@ivokite. Pakuotés medziagos
a zenklinamos iais trumpiniais (a) ir skai&iais (b):
1-7: Plastikai, 20-22: Popierius ir karfonas,
80-98: Sudétinés medziagos.

Kaip i§mesti nenaudojamg gaminj, suZinosite savo

@
[
%A savivaldybés arba miesto administracijoje.

Alyvos ir valymo priemones idmeskite aplinkai nekenksmingu badu.

Laikykités teisiniy nuostaty.

B Alyvos liku¢ius iSmeskite | 3alinimo vietq. Neleiskite tepalams
patekti | kanalizacijg ar vandenis. Negalima patekti j Zeme/dir-
vq. Atkreipkite démesj j tinkamq pavirsiy. Atmesti pagal oficialias
taisykles.

B Suteptas prieziiros medZiagas ir atsargas i$meskite | nurodytq
surinkimo punktq.
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KompernaBB Handels GmbH garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety garantija.
I3ryskéjus Sio gaminio trokumams, gaminio pardavéjas uztikrina jums
teisés aktais reglamentuojamas teises. Toliau idéstytos garantijos
teikimo sqlygos 3iy jUsy teisés aktais reglamentuojamy teisiy neapri-
boja.

Garantijos teikimo sglygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo pirkimo datos.
I$saugokite kasos &ekj. Jo reikia kaip pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos isryskéty medzia-
gy ar gamybos trikumy, gaminj savo nuoziira nemokamai pataisysi-
me, pakeisime arba grgzinsime sumokétq sumgq. Norint pasinaudoti
garantija, sugedusj gaminj ir pirkimo dokumentq (kasos &ekj) bitina
pateikti trejy mety laikotarpiu trumpai aprasius trokumg ir nurodzius
trokumo atsiradimo laikg.

Jei trikumui taikoma misy garantija, jums grqZinsime sutaisytq arba
pristatysime naujg gaminj. Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos
teikimo laikotarpis nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais
reglamentuojama trukumy pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslaugy, garanti-
jos teikimo laikotarpis nepratesiamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pa-
keistoms bei sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio pazeidimus ir
trokumus bitina pranesti vos i$pakavus gaminj. Pasibaigus garantijos
teikimo laikotarpiui uz remonto darbus imamas mokestis.
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Garantijos apréptis

Prietaisas kruop3&iai pagamintas vadovaujantis grieztomis kokybés
gairémis ir pries pristatant buvo ibandytas.

Garantija taikoma tik medziagy arba gamybos trakumams. Sis
garantija netaikoma jprastai dylanc¢ioms dalims, priskiriamoms prie
susidévinciy daliy kategorijos, arba laztandiy (duziy) daliy, pavyz
dziui, jungikliy ar i stiklo pagaminty daliy, pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, netinkamai naudojo-
mas ar netinkamai prizigrimas. Gaminys tinkamai naudojamas fik tada,
jei tiksliai laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy.
Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams ar tokiu badu, kurie nere-
komenduojami naudojimo instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.
Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudojimo reikméms.
Garantija netaikoma pikinaudziavimo, netinkamo naudojimo atve-
jais, jei naudojama jéga ir jei remontuoja ne misy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.

Garantinis laikotarpis netaikomas

B jprastai sumazéjus akumuliatoriaus talpai,

M jei gaminys naudojamas komerciniams tikslams,

M jei klientas apgadina arba pakeigia gaminj,
|

iei nesilaikoma saugos ir techninés priezitros nurodymy arba jei
gaminys netinkamai valdomas,

stichiniy nelaimiy padarytai Zalai.
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Garantiniy jsipareigojimy vykdymas

Kad galétume greitai sutvarkyti josy prasymq, prasome vadovautis
toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turékite kasos &ekj

kaip pirkimo dokumentq ir gaminio numerj (IAN) 373198_2104.

B Gaminio numerj rasite gaminio duomeny lenteléje, idgraviruotq
ant gaminio, nurodytq ant naudojimo instrukcijos virdelio (apagioje
kairéje) arba uzklijuotq gaminio uZpakalinéje puséje ar apadioje.

W Jei iSryskety prietaiso veikimo ar kitokiy trikumy, pirmiausia
telefonu arba elektroniniu pastu kreipkités j toliau
nurodytq klienty aptarnavimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintg gaminj, pridéje pirkimo dokumentq
(kasos &eki) ir nurode trikumq bei jo atsiradimo laikg, nemoka-
mai galésite i3siysti jums nurodytu techninés prieZitros tarnybos
adresu.

1
= IE-I'.. I$ svetainés www.lidl-service.com galite atsisiysti §j ir
2| daugiau Zinyny, gaminiy vaizdo jrady ir jdiegimo

[= programinés jrangos.

' Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai  ,Lidl” klienty aptar-
navimo puslapj (www.lidlservice.com), kuriame jvede gaminio numerj
(IAN) 373198_2104 galésite atverti savo naudojimo instrukcijg.
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Priezitra
@ Priezitra Lietuva
Tel. 880 033 144

Elektroninio pasto adresas: kompernass@lidl.It

[IAN 373198_2104]

Importuotojas

Atminkite, kad $is adresas néra techninés prieZitros tarnybos adresas.
Pirmiausia susisiekite su nurodyta klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernass.com
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Atitikties deklaracijos originalo vertimas

Mes, KOMPERNASS HANDELS GMBH ir uz dokumento pateikimg
atsakingas asmuo Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
VOKIETIJA, pareiskiame, kad 3is gaminys atitinka toliau nurodytus
standartus, norminius dokumentus ir ES direktyvas:

Masiny direktyvg
(2006/42/EC)

Taikomi darnieji standartai
ENISO 11148-6:2012

|rankio tipas
Pneumatinis terkslinis verzliaraktis PDRS 6.3 B2

Pagaminimo metai: 2021-08
Serijos numeris: IAN 373198_2104

Bochumas, 2021-07-28

/ :‘ //4&"/
S C€

Semi Uguzlu
- Kokybeés vadybininkas -

Tobulinant gaminj galimi techniniai pakeitimai.
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KARISTIGA SURUOHUKRUVIKEERAJA
PDRS 6.3 B2

Sissejuhatus

Onnitleme teid uue seadme ostu puhul. Te ofsustasite sellega kvali-
teetse toote kasuks. Kasutusjuhend on selle toote osa. See sisaldab
olulisi juhiseid ohutuse, kasutamise ja ja&tmekditluse kohta. Tutvuge
enne toote kasutamist kaikide kdsitsus- ja ohutusjuhistega. Kasutage
toodet ainult kirjeldatud viisil ja nimetatud kasutusvaldkondades.
Andke toote edasiandmisel kolmandatele isikutele kdik dokumendid
kaasa.

Sihip&rane kasutamine

Seade sobib keermesliidete pingutamiseks ja vabastamiseks moo-
torsdidukite valdkonnas (rehvimontaaZil jne) ning pallumajanduses.
Jalgige poltide ja mutrite pingutamisel vajalikke pingutusmomente.

Seda seadet tohib kditada ainult surudhutoitega. Seadmel toodud
maksimaalset lubatud t66rdhku ei tohi iletada.

Seda seadet ei tohi kditada plahvatusohtlike, pélevate véi tervistkah-
justavate gaasidega.

Arge kasutage seadet kangina, purustus- véi l66kseadmena.

Seadme igasugune muu kasutamine véi muutmine on mittesihip&rane
ja kétkeb endas olulisi dnnetusohtusid.

Mittesihipérasest kasutamisest tulenevate kahjude korral meie ei
vastuta. Seade on ette néhtud ainult isiklikuks kasutamiseks.
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Siimbolid surushutéériistal

WA

Lugege enne kasutuselevatmist kasutusjuhendit.

Kandke seadme kasutamisel voi hooldamisel alati
silmade kaitsevahendit.

Kandke tolmutekke korral alati hingamiskaitsevahendit.

Kandke alati kuulmiskaitsevahendit.

Olitage iga péev

® ({|0® ® e

Kandke alati kaitsekindaid.

Varustus

@ Karistiga surudhukruvikeeraja
@ Ohu sisselaskeava

© Pistiknippel (eelmonteeritud)
O Paastik

© Nelikantkinnitus

O Ps6rlemissuuna mberliliti
@ Olindu

©O Kruvimisotsikud

© Padrunvétmed

@ Adapter 1/2"-3/8"

® Adapter 1/2" - 1/4" kuuskant
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Tarnekomplekt
1 kéristiga surudhukruvikeeraja

8 padrunvstit (9/10/11/12/13/14/17/19 mm)
(sisaldub tarnekomplektis ainult 1x)

9 kruvimisotsikut (2x PH2/PH3/T10/T15/T20/2x SL 5/SL 6,5)
adapter 1/2"-3/8"
adapter 1/2" - 1/4" kuuskant

1
1 8lindu (sisaldub tarnekomplektis ainult 1x)
1
1

pistiknippel 6,35 mm (1/4", eelmonteeritud)

kasutusjuhend

Tehnilised andmed

Nominaalne dhuréhk max 6,3 bar

Ohukulu 400 |/min

Maksimaalne péérlemissagedus  max 160 168ki/min
Maksimaalne péérdemoment 61 Nm

P&&rlemissuuna muutmine Paremale ja vasakule psérlev
Kinnitus 1/2"

Miira emissioonivddrtused
Miira médtevadrtus madratud vastavalt ISO 15744:

Helirdhu tase LPA = 89,8 dB(A)
Médramatus KPA = 3 dB
Helivoimsuse tase L, =100,8 dB (A)
Méadramatus Ky= 3 dB

Kandke kuulmiskaitsevahendit!
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Vibratsiooni emissioonivédrtus
Vibratsiooni koguvadrtus maératud 1SO 28927-2 jérgi:

Surudhu-narremutrikeeraja a,= 2,58 m/s’
Mdadramatus K= 0,76 m/s?
/\ HOIATUS!

> Kdesolevates instruktsioonides toodud miira emissioonivédr-
tused on méddetud vastavalt standardis ISO 15744 stan-
dardiseeritud méatemeetodile ja neid vaib kasutada sead-
mevordluseks. Mira emissioonivédrtused muutuvad vastavalt
surudhutddriista kasutamisele ja véivad méningatel juhtudel
olla iile kdesolevates instruktsioonides toodud védrtuste. Kui
surudhutddriista kasutatakse regulaarselt sellisel viisil, véidakse
miraemissiooni koormust alahinnata.

JUHIS

> Miraemissiooni koormuse tépseks hindamiseks teatud kindla
té6tamisaja jooksul tuleks arvestada ka aegu, kui seade on val-
ja lilitatud vai kill téstab, kuid seda tegelikult ei kasutada. See
véib miraemissiooni koormust kogu téétamisaja jooksul oluli-
selt véhendada.
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Surudhuseadmete Uldised
ohutusjuhised

/\ HOIATUS!

> Lugege kdik ohutusjuhised ja instruktsioonid lébi. Ohutusjuhiste
ja instruktsioonide eiramine véib péhjustada elekirildski, tule-
kahiju ja/vai raskeid vigastusi.

JUHIS

> Jargnevas tekstis kasutatud méiste ,Surudhuseade” véi ,Sea-
de” viitab kéesolevas kasutusjuhendis nimetatud suruhusead-
metele.

/A WARNING!

Hoidke kaik ohutusjuhised ja instrukisioonid hilisemaks

kasutamiseks alles.

B Kasutaja peab hindama igal kasutamisel esineda véivaid spetsii-
filisi riske.

B Ohutusjuhised tuleb enne seadistamist, kéitamist, remonti, hool-
dust ja tarvikute vahetamist ning enne surudhutdériista Idheduses
166 teostamist l&bi lugeda ja nendest tuleb aru saada. Kui see ei
ole nii, vaib see tekitada raskeid kehavigastusi.

B Surushutdériista peaksid hadlestama, seadistama véi kasutama
ainult kvalifitseeritud ja koolitatud td6tajad.

B Surushutdériista ei tohi muuta. Muudatused véivad véhendada
ohutusmeetmete tdhusust ja suurendada riske téétajale.
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B Arge mitte kunagi kasutage kahjustatud surughutéériistu. Hoolda-
ge surudhutdériistu hoolikalt. Kontrollige regulaarselt, kas likuvad
osad talitlevad laitmatult ja ei kiilu kinni, kas osad on murdunud
vai nii kahjustatud, et surudhutdériista talitlus on piiratud. Kontrolli-
ge siltide ja kirjete tdielikkust ja loetavust. Laske kahjustatud osad
enne seadme kasutamist remontida v&i asendada uutega. Paljude
dnnetuste phjus peitub halvasti hooldatud surushutéériistades.

B See seade ei ole m&eldud kasutamiseks piiratud fiisiliste,
sensoorsete vdi vaimsete véimetega isikute (sh laste) poolt ega
nende poolt, kellel puuduvad kasutamiseks vajalikud kogemused
ja/véi teadmised, vélja arvatud juhul, kui nad on nende ohutuse
eest vastutava isiku jérelevalve all véi said seadme kasutamise
osas juhiseid.

B Veenduge, et lapsed ei méngi seadmega.

/\ HOIATUS! VIGASTUSOHT!

> Katkestage enne hooldustdid surushuvarustus.

B PLAHVATUSOHT! Arge mitte kunagi kasutage surushuseadme
puhastamiseks bensiini vai teisi sittivaid vedelikke! Sédemed voi-
vad surudhuseadmesse jdénud aurud siiidata ja tekitada suru-
Shuseadme plahvatuse. Arge téétage seadmega plahvatusohtli-
kus keskkonnas, milles leidub pélevaid vedelikke, gaase vai
tolme. Arge t66delge materjale, mis on véi véivad olla kergesti
sittivad véi plahvatusohtlikud.

B Kasutage seadet ainult ettendhtud kasutusaladel!
B Arge koormake seadet ile.

B Arge mitte kunagi kasutage selle t66riista energiaallikana balloo-
nidest vesinikku, hapnikku, sisinikdioksiidi véi ménda muud gaasi,
sest see voib tekitada plahvatuse ja sellega raskeid vigastusi.

B Hooldage ja puhastage seadet regulaarselt nagu ette néhtud (vt
peatitkk ,Hooldamine ja puhastamine”).
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Kontrollige seadmel enne kasutuselevétmist véimalike kahjustus-
te esinemist. Veenduge iga kord enne kasutamist, et seade on
laitmatus seisundis.

Olge alati tdhelepanelik! Seadme ootamatud likumised v&ivad
pShjustada ohte.

Véltige ebanormaalset kehahoiakut. Tagage ohutu asend ja hoid-
ke igal ajal tasakaalu. Sellega saate surushuseadet ootamatutes
olukordades paremini kontrollida.

Arge kasutage seadet, mille liliti on defekine. Seade, mida ei saa
enam sisse vai vdlja lilitada, on ohtlik ja tuleb remontida.

Hoidke mittekasutatavaid suruhuseadmeid lastele kattesaamatus
kohas. Arge laske seadet kasutada isikutel, kes ei ole sellega tut-
vunud vai kes pole kdesolevaid instruktsioone lugenud. Surudhu-
seadmed on ohtlikud, kui neid kasutavad kogenematud isikud.

Hooldage seadet hoolikalt. Kontrollige, kas likuvad seadmeosad
talitlevad laitmatult ja ei kiilu kinni, kas osad on murdunud vai nii
kahjustatud, et seadme talitlus on piiratud. Laske kahjustatud osad
enne seadme kasutamist remontida. Paljude dnnetuste p&hjus
peitub halvasti hooldatud seadmetes.

Kui te seadet enam ei kasuta, lilitage seade vilja.

Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isikukaitsevahen-
dite nagu tolmumaski, libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri
voi kuulmiskaitsevahendi kandmine, olenevalt surushutésriista
liigist ja kasutamisest, véhendab vigastuste riski.

Kontrollige liitmikke ja varustustorusid. Kéik hooldusmoodulid, liit-
mikud ja voolikud peavad réhu ja 6hukoguse osas vastama sead-
me parameetritele. Liga madal rdhk piirab seadme talitlust, liga

karge rohk vaib tekitada materiaalseid kahjustusi ja vigastusi.

Kaitske voolikuid murdumise, ahenemiste, lahustite ja teravate
servade eest. Hoidke voolikud kuumusest, 8list ja péérlevatest
osadest eemal.
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B Jalgige, et voolikuklambrid oleksid alati tugevasti pingutatud.
Pingutamata véi kahjustatud voolikuklambrid lasevad 6hul kontrol-
limatult véljuda.

B Asendage viivitamatult kahjustatud voolik. Kahjustatud varustus-
toru véib tekitada surudhuvooliku eemalepdrkumist ja péhjustada
vigastusi.

B Kui selle seadme ihendustoru kahjustatakse, tuleb see ohtude
véltimiseks lasta tootjal, tema klienditeenindusel véi sarnase
kvalifikatsiooniga isikul asendada.

B Arge kasutage seadet, kui olete vésinud véi uimastite, alkoholi vai
ravimite méju all. Hetkeline t&helepanematus seadme kasutamisel
véib tekitada tésiseid vigastusi.

B Arge hingake heitshku otse sisse. Véltige heitshu silmadesse
sattumist. Surudhuseadme heitdhk vaib sisaldada kompressorist
tulevat vett, 8li, metalliosakesi véi mustust. See véib pdhjustada
tervisekahjustusi.

/\ HOIATUS!
> OLGE SEADME KAEST ARAPANEKUL ETTEVAATLIK! Pange

seade kdest &ra alati nii, et see ei toetuks pédstikule. Sellele
vdib ménedel juhtudel jérgneda seadme kogemata kéivitumi-
ne, mis voib omakorda tekitada ohte.

B Kasutada tohib ainult sobivaid tarvikuid. Need saate hankida
tootjalt. Originaaltarvikutest erinevad tarvikud vaivad tekitada
ohte.

B Kasutage ainult filtreeritud ja reguleeritud surughku. Tolm,
sé6vitavad aurud ja/véi niiskus vaivad surudhutéériista mootorit
kahjustada.

B Voolik peab taluma réhku véhemalt 6,3 bar véi 125 psi, vihe-
malt siiski 150% sisteemis esinevast maksimaalsest réhust.
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B To5riist ja Ghendusvoolik peavad olema varustatud voolikuliitmi-
kuga, nii et rdhk oleks thendusvooliku lahutamisel taielikult vélja
lastud.

B OHT! Valtige pinge all oleva juhtmega kokkupuutumist. See
seade ei ole elektrilédgi vastu isoleeritud.
/\ HOIATUS! VIGASTUSOHT!
> Suurte t83réhkude korral vaivad tekkida tagasilésgijdud, mis

véivad ménedel juhtudel tekitada pisikoormuse téttu ohte.

B Kui olete seadme kasutamisel kogenematu, peaksite laskma end
ohutu kasutamise osas koolitada.
/\ HOIATUS! VIGASTUSOHT!

> LOIKEVIGASTUSTEST TULENEV OHT! Arge pidage sissepritsi-
mist lihtsaks sisseldikeks. Kérgsurvejuga vaib pritsida kehasse
mirgiseid aineid ja tekitada t3siseid vigastusi. Naha sisse pritsi-
mise korral péérduge viivitamatult arsti poole.

B lIma tootja néusolekuta ei fohi surudhuseadet mingil viisil muuta.
B Kasutage surudhuseadet ainult ettenéhtud réhuga (6,3 bar).

B Surudhuseade tuleb parast kasutamist ja mittekasutamisel alati
Shuvarustusest lahutada.

B Kui surudhuseade ei ole dhutihe vai kui seda tuleb remontida, siis
ei tohi surudhuseadet kasutada.

B Arge mitte kunagi thendage surushuseadet surushuvoolikuga,

milles olev réhk letab 6,3 bar.

B Hoidke oma t36tsoon puhas ja hésti valgustatud. Korralagedus
ja valgustamata t&&tsoonid véivad péhjustada dnnetusi. Sellega
saate seadet isedranis ootamatutes olukordades paremini kont-
rollida.
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/\ HOIATUS!

> Laske oma seadet remontida ainult kvalifitseeritud spetsialistidel
ja ainult originaalvaruosadega. Sellega tagatakse, et seadme
ohutus silib.

B Hoidke lapsed ja teised isikud seadme kasutamise ajal eemal.
Téhelepanu hajumisel vaite kaotada seadme ile kontrolli.

B Kandke sobivat riietust. Arge kandke laia riietust vai ehteid.
Hoidke juuksed, riietus ja kindad liikuvatest osadest eemal. Liiku-
vad osad vaivad lahtise riietuse, ehted vai pikad juuksed kaasa
haarata.

B Kompressori ootamatu térke korral vabastage péaéstik ja pange
seade kdest dra.

B Kasutage véimaluse korral kondensaadiseparaatorit vi tishjen-
dage voolikuid ja torustikke regulaarselt enne ja pérast surushu-
seadmete kasutamist kondensaadist (veest).

B TAHELEPANU! Aladimensioneeritud surushusiisteem vaib teie
seadme kasutegurit véhendada.

B Mitmekordsete ohtude kohta tuleb ohutusjuhised enne paigalda-
mist, kditamist, remonti, hooldust ja tarvikute vahetamist ning enne
keermesliidete keeramismasina léheduses 66 teostamist léibi
lugeda ja nendest tuleb aru saada. Vastasel juhul vaib see kaasa
tuua raskeid kehavigastusi.

B Keermesliidete keeramismasinat peaksid haélestama, seadistama
véi kasutama ainult kvalifitseeritud ja koolitatud t65tajad.

B Keermesliidete keeramismasinat ei tohi muuta. Muudatused
véivad véhendada ohutusmeetmete t8husust ja suurendada riske
téstajale.
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B Ohutusinstrukisioonid ei tohi minna kaotsi - andke need téétajale.

B Arge mitte kunagi kasutage kahjustatud keermesliidete keeramis-
masinat.

B Masinaid tuleb regulaarselt hooldada kontrollimaks, et
ISO 11148 kdesolevas osas ndutavad nominaalvéértused
ja tahistused on masinal loetavalt tahistatud. Vajadusel peab
teenistuja/kasutaja téhistuse asendusetikettide saamiseks p&drdu-
ma tootja poole.

Eemalepaiskuvatest osadest tulenevad ohud

B Defaili v&i tarvikute v&i isegi instrumendi enda purunemisel v&i-
dakse osad suure kiirusega eemale paisata.

B Kaitamisel, tarvikute vahetamisel ning remondi- véi hooldustésdel
tuleb alati kanda l8&gikindlat siimade kaitsevahendit. Vajalikku
kaitseastet tuleb igal Gksikul kasutusjuhtumil hinnata eraldi.

B Tuleb tagada detaili tugev kinnitamine.

B Regulaarselt tuleb kontrollida, kas surudhutéériista pddrlemissa-
gedus ei ole suurem kui surudhutdériistale mérgitud pdérlemissa-
geduse andmed. Need péérlemissageduse kontrollimised pea-
vad toimuma ilma paigaldamata instrumendita.

B Veenduge, et tédtamisel tekkivad sédemed ja murdunud osad ei
kujuta endast ohtu.

B Enne instrumendi vdi tarvikute vahetamist véi seadistamist voi
hooldamist v&i puhastamist lahutage surudhutdériist surushutoi-
test.

B Veenduge, ef ka teistele isikutele ei teki ohtu.
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Kaasahaaramisest/pealekerimisest tulenevad
ohud

B Kaasahaaramisest/pealekerimisest tulenevad ohud véivad tekita-
da ldmbumist, skalpeerimist ja/véi 16ikevigastusi, kui laia riietust,
isiklikke ehteid, kaelakette, juukseid vai kindaid ei hoita masinast
ja selle tarvikutest eemal.

B Kindad véivad pdérlevasse ajamisse kinni jadda, mis vaib tekita-
da sérmede vigastusi v&i luumurde.

B Psdrlevate ajamiotsikute ja -pikenduste korral vaib kergesti esine-
da kummeeritud véi metalliga tugevdatud kinnaste kaasahaara-
mist/pealekerimist.

B Arge kandke l3dvalt istuvaid kindaid véi mahalsigatud v&i kulu-
nud kindasérmedega kindaid.

B Arge mitte kunagi hoidke ajamist, otsikust véi ajamipikendusest
kinni.

B Hoidke oma kéed pddrlevast ajamist eemal.

B Kandke sobivat riietust. Arge kandke laia riietust v&i ehteid.
Hoidke juuksed, riietus ja kindad surudhutéériistast ja likuvatest
osadest eemal. Liikuvad osad véivad lahtise riietuse, ehted voi
pikad juuksed kaasa haarata. Esineb vigastusoht.
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Ohud kaitamisel

B Masina kasutamisel véivad t66taja kétele méjuda muljumisest,

|65kidest, 16ikamisest, hddrdumisest ja soojusest tulenevad ohud.
Kandke kate kaitseks sobivaid kindaid.

Toétaja ja hoolduspersonal peavad olema fijisiliselt voimelised
késitsema masina suurust, kaalu ja véimsust.

Hoidke masinat digesti: olge valmis reageerima tavalistele vai
&kilistele likumistele - hoidke malemad kéed valmis.

Jélgige, et teie keha on tasakaalus ja teil oleks stabiilne asend.
Tagage ohutu asend ja hoidke igal ajal tasakaalu.

Vaéltige soovimatut kasutuselevétmist. Surudhuvarustuse katkestuse
korral lijlitage surudhutéoriist sisse-/vdljalilitiga vélja.

Juhtudel, kui tuleb kasutada reaktsioonimomendi vastuvotmise
abivahendeid, on soovitatav véimaluse korral alati kasutada kin-
nitusrakist. Kui see ei ole véimalik, on soovitatav sirge kdepideme
ja pustolkéepidemega masinatel kasutada kiillgkéepidemeid. Igal
juhul on soovitatav kasutada reaktsioonimomendi vastuvétmiseks
abivahendeid, kui moment on sirgete kdepidemetega masinatel
suurem kui 4 Nm, pistolkéepidemetega masinatel suurem kui

10 Nm ja nurkmutrikeerajate korral suurem kui 60 Nm.

Energiavarustuse katkestuse korral vabastage kaivitus- vai seiska-
misseadis.

Kasutage ainult tootja poolt soovitatud mé&érdeaineid.

Sérmed véivad avatud lamepeaga mutrikeerajate korral saada
muljuda.

Hoidke kded pdérlevast nelikantkinnitusest ja pdérlevast padrun-
vdtmest eemal.

Arge kasutage t8&riista kitsastes ruumides ja jélgige, et teie kasi
ei muljuta masina ja detaili vahele, isedranis lahtikeeramisel.
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Korduvatest liikkumistest tulenevad ohud

B Keermesliidete keeramismasina kasutamisel v&ib t66taja t66ga

seotud tegevuste sooritamisel kogeda kétes, kasivartes, dlgades,
kaelapiirkonnas véi teistel kehaosadel ebameeldivaid tundeid.

Vétke selle masinaga téstamisel sisse mugav asend, jélgige
stabiilset asendit ja véiltige ebasoodsaid asendeid vai selliseid
asendeid, milles on tasakaalu raske hoida. Téstaja peaks pikka
aega kestvate t63de ajal oma kehahoiakut muutma, mis véib
aidata véltida ebameeldivusi ja vésimist.

Kui téétaja tunneb selliseid simptomeid nagu nt kestvat halba
enesetunnet, kaebusi, sidamepekslemist, valu, kihelemist, kurtust,
kipitust vai kangestumist, ei tohiks neid hoiatavaid mérke ignoree-
rida. Té5taja peaks ndu pidama kvalifitseeritud meedikuga.

Tarvikutest tulenevad ohud

Enne instrumendi v&i tarviku vahetamist lahutage masin energia-
varustusest.

Arge puudutage otsikuid v&i tarvikuid keeramise ajal, sest see
véib suurendada vibratsiooni téttu |dikamise, péletamise vai
vigastuste ohtu.

Kasutage ainult keermesliidete keeramismasina tootja poolt soovi-
tatava suurusega ja tiipi tarvikuid ja kulumaterjale; érge kasuta-
ge feist tiipi v&i suurusega tarvikuid ja kulumaterjale.

Kasutage keeramistoimingu ajal ainult heas seisundis keeramisot-
sikuid, sest kdsiotsikute ja tarvikute puudulik seisund vaib tekitada
olukorra, et need purunevad [68kmutrikeerajate kasutamisel ja
paisatakse eemale.
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Ohud té6kohal

Libisemine, komistamine ja kukkumine on t6&kohal tekkivate
vigastuste pdhipdhijusteks. Jalgige pindu, mis véivad masina
kasutamisel muutuda libedateks ja ka 6hu- véi hiidraulikavooliku
otsa komistamisest tulenevaid ohtusid.

Toimige tundmatus Gmbruses ettevaatlikult. Elektrikaablid véi
muud varustustorud véivad tekitada varjatud ohtusid.
Surudhutdériist ei ole ette néhtud plahvatusohtlikes atmosfadrides
kasutamiseks ja ei ole elekiriliste vooluallikatega kokkupuutumise
vastu isoleeritud.

Veenduge, et ei oleks elektrijuhtmeid, gaasitorusid jne, mis véivad
masina kasutamisest tuleneva kahjustamise korral tekitada ohtu.

Tolmust ja aurudest tulenevad ohud

Keermesliidete keeramismasinate kasutamisel tekkivad tolmud

ja aurud véivad pdhjustada tervisekahjustusi (nagu nt véhki,
kaasasindinud puudeid, astmat ja/v&i ekseeme); tingimata

tuleb teostada nende ohtude riskianaliits ja rakendada sobivad
kaitsemeetmed.

RiskianaliiUsis tuleb arvestada masina kasutamisel tekkiva tolmu
ja sealjuures véimaliku Gleskeerutatava olemasoleva tolmuga.
Heitohk tuleb selliselt éra juhtida, et tolmu ja tolmuga téidetud
keskkonna leskeerutamist véhendatakse minimaalsele véimaliku-
le tasemele.

Kui tekib tolmu véi aurusid, tuleb pshitdhelepanu suunata nende
kontrollimisele nende tekkekohas.

Kaiki lendtolmu véi aurude véltimiseks, dratémbeks véi véhenda-
miseks eftendhtud masina lisaosi véi tarvikuid tuleb néuetekoha-
selt kasutada ja hooldada vastavalt tootja instrukisioonidele.
Kasutage hingamiskaitsevarustust vastavalt oma téandja instrukt-
sioonidele vai 165- ja tervisekaitse eeskirjades sétestatud néetele.
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Miirast tulenevad ohud

B Kérge miratase v&ib puuduliku kuulmiskaitsevahendi korral tekita-
da pisivaid kuulmiskahjustusi, kuulmise kaotust ja teisi probleeme
nagu tinnitust (heli, kohinat, vilet v&i kuminat kérvades). Tingimata
tuleb teostada nende ohtude riskianaliits ja rakendada sobivad
reguleerimismehhanisme.

B Riskide vihendamiseks sobivate kaitsemeetmete hulka kuuluvad
sellised meetmed nagu isolatsioonimaterjalide kasutamine, et vél-
tida detailidel tekkivaid helisid.

B Kasutage kuulmiskaitsevahendeid vastavalt oma té3andja instrukt-
sioonidele ja t86- ja tervisekaitse eeskirjades sétestatud néuetele.

B Mirataseme asjatu suurenemise véltimiseks tuleb keermesliidete
keeramismasinat kditada ja hooldada kéesolevas juhendis too-
dud soovituste kohaselt.

B Kui keermesliidete keeramismasin on varustatud summutiga, tuleb
alati veenduda, et summuti on keermesliidete keeramismasina
kaitamisel kohapeal olemas ja heas seisundis.

B Mirataseme asjatu suurenemise vdltimiseks tuleb kulumaterjalid
ja instrument valida, hooldada ja asendada vastavalt kéesolevas
juhendis toodud soovitustele.

B Mirataseme asjatu suurenemise véltimiseks tuleb surudhutéériis-
ta kéitada ja hooldada kéesolevas juhendis toodud soovituste
kohaselt.
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Vibratsioonist tulenevad ohud

Vibratsiooni méju véib péhjustada nérvide kahjustumist ja vereva-
rustuse haireid kétes ja kasivartes.

Hoidke oma kéed mutrikeerajate otsikutest eemal.

Kilmas keskkonnas téétamisel kandke sooja riietust ning hoidke
oma kdes soojad ja kuivad.

Kui tuvastate, et teie sérmede v&i kdte nahk muutub tuimaks, sige-
leb, valutab v&i muutub valgeks, I16petage masinaga téétamine ja
pidage néu arstiga.

Vibratsiooni asjatu suurenemise vdltimiseks tuleb keermesliidete
keeramismasinat kditada ja hooldada kéesolevas juhendis too-
dud soovituste kohaselt.

Arge kasutage kulunud v&i halvasti sobivaid otsikuid ja pikendusi,
sest see tekitab suure t6endosusega vibratsiooni olulist tugevne-
mist.

Vibratsiooni asjatu tugevnemise véiltimiseks tuleb kulumaterjalid
ja instrument valida, hooldada ja asendada vastavalt kdesolevas
juhendis toodud soovitustele.

Vaimalusel tuleb kasutada Ghendusmuhve.

Kasutage masina kaalu hoidmiseks véimaluse korral alati alust,
kinnitusvahendit v&i tasakaalustusseadist.

Hoidke masinat mitte liga tugevasti aga kindlalt, arvestades
vajalikke kée reaktsioonijdudusid, sest vibratsioonirisk muutub
reeglina koos suureneva haaramisjduga suuremaks.

Ebapiisavalt monteeritud v&i kahjustatud instrument vaib tekitada
lemé&aérast vibratsiooni.
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Pneumadtiliste masinate tdiendavad
ohutusjuhised
B Surudhk v&ib pshjustada tésiseid vigastusi:

- Kui masinat ei kasutata, enne tarvikute vahetamist v&i remon-
ditédde teostamisel tuleb alati sulgeda 8huvarustus, lasta
8huvoolikust réhk vélja ja lahutada masin surudhuvarustusest.

- Arge mitte kunagi suunake Shujuga iseendale véi teistele
isikutele.

B Lliikuvad voolikud véivad pahjustada tasiseid vigastusi. Kontrollige
seetdttu alati, et voolikud ja nende kinnitusvahendid on kahjusta-
mata ja ei ole lahti tulnud.

B Kilm &hk tuleb suunata katest eemale.

B Arge kasutage 168k- ja impulssmutrikeerajatel té6riistasisendil
kiirlitmikke. Kasutage keermega voolikuliitmike puhul alati ainult
karastatud terasest (v&i vérreldava [66gitugevusega materjalist)
liitmikke.

B Kui kasutatakse universaalseid pddrdliitmikke (nukkliitmikke),
tuleb paigaldada fiksaatortihvtid ja kasutada Whipcheck-vooli-
kukaitsmeid, et voolikuihenduse térke korral tagada masina véi
voolikute omavaheline kaitse.

B Tagage, et ei iletata masinal mérgitud maksimaalset réhku.

B Reguleeritava péérdemomendiga pideva pdérlemisega masi-
natel on &hurdhul ohutuse seisukohast oluline méju véimsusele.
Seetdttu tuleb kindlaks maérata vooliku pikkusele ja lébiméadule
seatavad nduded.

B Arge mitte kunagi kandke 8huga t66tavaid masinaid voolikust.
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Taiendavad ohutusjuhised

B Jargige vajadusel kompressorite ja surudhutéériistade kasutamise
kohta kehtivaid t&&kaitse vai ohutustehnika eeskirju.

B Veenduge, et ei iiletata tehnilistes andmetes toodud maksimaalset
lubatud t&6réhku.

B Arge koormake seda téériista ile - kasutage seda téériista ainult
tehnilistes andmetes toodud véimsusvahemikus.

B Kasutage ohutuid médrdeaineid. Tagage t68koha piisav Shutus.
Suurenenud viljastuse korral:

Laske surushutéériista kontrollida ja vajadusel remontida.

B Arge kasutage seda téériista, kui te pole kontsentreerunud. Olge
téhelepanelikud, jélgige mida te teete ja td6tage surudhutds-
riistaga arukalt. Arge kasutage t66riista, kui olete vésinud vai
vimastite, alkoholi véi ravimite m&ju all. Hetkeline tdhelepanema-
tus tédriista kasutamisel véib tekitada tésiseid vigastusi.

B Hoidke oma té6tsoon puhas ja hdsti valgustatud. Korralagedus
v&i valgustamata t68tsoonid véivad péhjustada dnnetusi.

B Hoidke surudhutdsriistu laste eest turvaliselt.

B Arge hoidke t8&riista ilma seda kaitsmata vélistingimustes vai
niiskes keskkonnas.

B Kaitske surudhutddriista, isedranis surushuliitmikku ja késitsusele-
mente tolmu ja mustuse eest.
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Enne kasutuselevotmist

JUHIS

> Surudhuseadet tohib kaitada ainult puhastatud, élitatud
surudhuga ja maksimaalne t65réhk ei tohi seadmel iletada
6,3 bar. Té6réhu reguleerimiseks peab kompressor olema
varustatud réhureduktoriga.

Pistiknipli montaaz

4 Keerake pistiknippel € hu sisselaskeavasse @ (tarneolekus
eelmonteeritud).

Madarimine
/\ HOIATUS!

> Véltige madrdeainete silma ja nahale sattumist.

JUHIS

> Ha&adrde- ja korrosioonikahjude véltimiseks on regulaarne madri-

mine eriti t&htis. Me soovitame kasutada sobivat spetsiaalset

surudhudli (nt Liqui Moly kompressoriali).

-Uduélitiga mé&érimine
Téotlusastmena pdrast réhureduktorit madrib ududliti (ei
sisaldu tarnekomplektis) teie seadet pidevalt ja optimaalselt.
Udusliti annab &li peente tilkadena labivoolavasse dhku ja
tagab nii regulaarse madrimise.

- K&sitsi maarimine
Kui teil uduslitit ei ole, m&érige iga kord enne kasutuselevét-
mist v3i pikemate td6operatsioonide korral. Lisage 3-5 tilka
spetsiaalset surudhudli pistikniplisse €.
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Oli lisamine
Et seadme talitlusvdime sdiliks pika aja jooksul, peab seadmes olema
piisavalt pneumaatikasli.

Teil on kasutada jGrgmised véimalused
¢ Uhendage kompressorile &litiga hooldusmoodul.

4 Paigaldage surushutorule v&i surudhuseadmele lisadliti.

¢ Llisage iga 15 tédminuti jarel késitsi umbes 3-5 tilka pneumaati-
kasdli pistikniplisse €.

Olindu monteerimine

¢ Olindu @ esimesel avamisel keerake ndult kinnitusmutter &ra.
Vatke sissepoole suunatud pipett teravaotsaliste népitsatega vms
vélja.

4 Paigaldage pipett 180° vérra pdératult uuesti kohale ja keerake
pipett kinnitusmutriga uuesti kinni.

4 Tehke pipeti otsa sisse ndela vms abil véike ava, et &li saaks
vilja tilkuda.

Surudhuallikaga hendamine

JUHIS

> Enne surudhuallikaga hendamist
- peab &ige t66réhk (6,3 bar) olema téielikult olemas.
-tuleb tagada, et padstik asub selle Glemises asendis.

> Kasutage ainult véhemalt 10 mm siselébimééduga Ghendus-
voolikuid.

> Kasutage ainult filtreeritud, &litatud ja reguleeritud surudhku.

¢ Uhendage seade kompressoriga, selleks thendage
pistiknippel @ surushuallika toitevoolikuga.
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/\ TAHELEPANU!

> Kontrollige tingimata surudhuvooliku tugevat kinnitust. Lahtitul-
nud ja kontrollimatult pérkuv voolik kujutab endast suurt ohtu.
Kontrollige samuti liitmiku ja seadme vahel asuva mélema keer-
mesliite tugevat kinnitust.

¢ Ohurshu reguleerimiseks peab surudhuallikas olema varustatud
réhureduktoriga.

Kasutuselevétmine

Surudhu-narremutrikeeraja

¢ Asetage vajalik padrunvéti @, adapter @ véi @ + kruvimisot-
sik @ nelikantkinnitusele @.

4 Seadistage pérlemissuuna imberlilitiga @ ige pdérlemissuund:
R = Vasakkaik,
F = Paremkéik

4 Asetage otsak poldipeale.

JUHIS

> Uhendamine surudhuallikaga toimub kiirliitmikuga painduva
surudhuvoolikuga.
Oma surudhu-narremutrikeerajaga saavutate parima véimsuse
surudhuvoolikuga (LW), mille siselébiméat on 10 mm.
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Sisse-/vdljaltlitamine

Sisseltlitamine

4 Seadme sisselilitamiseks vajutage padastikule @.
Véljalilitamine

¢ Laske paastik @ lahti.

4 Kui olete oma 166 I8petanud, lahutage seade suruhuallika
kiljest.

Hooldamine ja puhastamine
A HOIATUS! VIGASTUSOHT! Enne hooldustsid

lahutage seade surushuvérgust.

/\ TAHELEPANU!

> Puhastage seade enne hooldust ohtlikest ainetest, mis on (t66-
protsesside tattu) ladestunud. Véltige naha igasugust kokkupuu-
tumist nende ainetega. Kui nahk puutub ohtlike tolmudega kok-
ku, véib see pdhjustada rasket ekseemi. Kui hooldustééde ajal
tekib véi vabaneb tolmu, véidakse seda sisse hingata.

JUHIS

> Seadme laitmatu talitluse ja pika kasutusea tagamiseks tuleb
jérgida jérgmisi punkte:
B Piisav ja pidevalt tddkorras madrimisseadis on optimaalse talitluse
tagamiseks mé&drava tahtsusega.

B Kontrollige iga kord pérast kasutamist pdérlemissagedust ja
vibratsiooni taset.
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B Kontrollige regulaarselt ning iga kord pdrast teostatud hooldust

tihikéigu pddrlemissagedust:

Kasutage selleks tahhomeetrit ja teostage mé6tmine ilma kinnita-
mata instrumendita. Voolurdhu 6,3 bar korral ei tohi mitte mingil
juhul iletada tihikdigu pddrlemissagedust.

Kui seadmest lahtub kérgendatud vibratsiooni tase, tuleb selle
pShjus enne edasist kasutamist kérvaldada v&i seade tuleb
remontida.

Kasutage ainult tootja originaalvaruosi véi -vahetusosi, sest
vastasel juhul esineb kasutajale oht. Kahtluse korral pérduge
teeninduskeskusesse.

Puhastage seadet ainult kuiva pehme lapi véi surudhuga.

Arge mitte mingil juhul kasutage teravaid ja/véi kriimustavaid
puhastusvahendeid.

Vigade koérvaldamine

. Vaimalik - .
Viga - K&rvaldamine
pdhjus
Mootoriosad . . e
Kontrollige surushuvarustuse filtri
mustusega . PR
Kinni kiilu- mustumist, puhastage ja m&drige
Kiirus liiga vai- | < 4 seadet.
ke, véljalask- | MY<:
eavast véljub 3 Kontrollige surushuvarustuse filtri
veidi 5hku. Surushuvar | gtumist.

rustuse réhk
Vajadusel korrake ilalnimetatud

liga madal.
toiminguid.

Seade ei liigu, | Mootor on . N -
Kontrollige surudhuvarustuse filtri

mustumist, puhastage ja madrige
seadet.

surudhk véliub | materjalila-
taielikult vélia- | destuse tottu

laskeavast. blokeerunud.
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Jaatmekaitlus

@ Pakend koosneb keskkonnasbralikest materjalidest.
% Need saate suunata kohalike taaskasutuskonteinerite
kaudu jgétmekditlusse.

Arge visake seadet olmejéétmete hulkal

Kasutatud seadme jGétmekaitluse véimaluste kohta saate teavet oma
valle- vi linnavalitsusest.

Kéidelge pakend keskkonnasabralikult.
Jalgige erinevate pakkematerjalide téhistusi ja vajadusel

b kéidelge need sorteeritult. Pakkematerjalid on t&histatud
a lihenditega (a) ja numbritega (b), millel on jGrgmine
tdhendus: 1-7: plastid, 20-22: paber ja papp,
80-98: komposiitmaterjalid.
@

SO Kasutatud toodete jaatmekaitluse véimaluste kohta saate
teavet oma valla- véi linnavalitsusest.

Kéidelge mé&drde- ja puhastusained keskkonnasébralikult. Jérgige
seadusega kehtestatud eeskirju.

B Andke madrdeainete jGagid jaatmekaitlusettevattesse. Arge laske
médrdeainetel sattuda kanalisatsiooni véi veekogudesse. Arge
laske neil sattuda pinnasesse/maapdue. Kontrollige sobiva aluse
olemasolu. Jé&tmekaitlus peab toimuma vastavalt ametkondlikele
eeskirjadele.

B Andke médrdunud hooldusmaterjalid ja kéitusained selleks
ettendhtud kogumiskohta.
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KompernaB Handels GmbH garantii
Véga austatud klient

Sellele seadmele kehtib alates ostukuupéevast 3-aastane garantii.
Sellel tootel ilmnevate puuduste korral on teil miija suhtes seadu-
sega ettendhtud digused. Neid seadusega ettendhtud &igusi meie
poolt antud garantii ei piira.

Garantii tingimused
Garantii aega arvestatakse alates ostukuupéevast. Palun hoidke
kassatsekk alles. Seda léheb vaja ostu tdendamiseks.

Kui kolme aasta jooksul alates selle toote ostukuup&evast ilmnevad
tootel materjali- v&i tootmisvead, siis toode meie valikul kas remondi-
takse tasuta véi tagastatakse ostuhind. Selle garantiindude eelduseks
on, et kolmeaastase tahtaja jooksul esitatakse defekine seade ja
ostudokument (kassat3ekk) ja kirjeldatakse lihidalt kirjalikult toote
puuduseid ning nende ilmnemise aega.

Kui defekt kuulub meie garantii alla, saate tagasi remonditud v&i uue
toote. Toote remontimise v&i véljavahetamisega uut garantiiaega ei
arvestata.

Garantiiaeg ja seadusega ettenéhtud reklamatsioonid
Garantiiaega ei pikendata. See kehtib ka asendatud ja remonditud
osade kohta. V&imalikest kahjustustest ja puudustest, mis olid olemas
juba ostu ajal, tuleb teavitada kohe pérast pakendist véljavtmist.
Pérast garantiiaja mé3dumist tehtavad remondid on tasulised.
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Garantii ulatus

Seade on valmistatud rangeid kvaliteedindudeid jérgides ning on
enne véljasaatmist hoolikalt kontrollitud.

Garantii kehtib materjali- v5i tootmisvigade korral. See garantii ei laie-
ne toote osadele, mis kuluvad tavakasutuse kéigus ja mida vaadel-
dakse seetdttu kui kuluvosi, samuti osadele véi kahjustustele kergesti
purunevatel osadel, nt. lilititel v&i klaasist valmistatud osadel.

See garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on kahjustatud, asjatundma-
tult kasutatud vai valesti hooldatud. Toote asjatundlikuks kasutamiseks
tuleb tépselt jcrgida kaiki selles kasutusjuhendis toodud juhiseid.
Kindlasti tuleb véltida kasutusviise ja toiminguid, mida kasutusjuhen-
dis ei soovitata vai mille eest hoiatatakse.

Toode on méeldud vaid isiklikuks kasutuseks ja mitte drialaseks kasu-
tuseks. Garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on valesti ja asjatund-
matult kasutatud,

kui selle juures on rakendatud jsudu véi selle juures Iabiviidud toimin-
guid ei teostanud meie volitatud teenindusesindus.

Garantiiaeg ei kehti jargmistel juhtudel

B tavaline aku mahtuvuse véhenemine

Bl toote professionaalne kasutamine

Bl klientide poolt foote juures tehtud muudatused ja kahjustused
B ohutus- ja hooldusjuhiste eiramine, vead kasutamisel

B loodusjdududest tingitud sindmused
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Garantiijuhtumi menetlemine
Teie probleemi kiireks kéitlemiseks jérgige palun jargnevaid juhiseid:
B Palun hoidke kéikige péringute jaoks alles kassatdekk ja toote

number (IAN) 373198_2104, mis téendab teie ostu.

B Toote numbri leiate toote tiibisildilt, tootele tehtud graveeringu
ndol, kasutusjuhendi tiitellehelt (all vasakul) v&i toote tagakiljel
vai all olevalt kleebiselt.

B Kui tootel ilmnevad talitlusvead véi muud puudused, vétke kai-
gepealt Ghendust alltoodud teenindusosakonnaga telefoni véi
e-posti teel.

B Defektseks hinnatud toote saate seejéirel tasuta saata teile teavitatud
teenindusaadressil, lisades ostudokumendi (kassatSeki) ja selgituse,
milles puudus seisneb ning millal see iimnes.

O 2 Aadressilt www.lidl-service.com saate alla laadida
1| selle ja mitmeid teisi késiraamatuid, tootevideoid ja
[=] paigaldustarkvara.
Selle QR-koodiga liigute ofse Lidli teeninduse

lehele (www.lidl-service.com) ning saate toote numbri (IAN)
373198_2104 sisestamisega avada oma kasutusjuhendi.
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Teenindus

(EE) Teenindus Eestis
Tel: 8000049109
E-post: kompernass@lidl.ee

[IAN 373198_2104]

Importija
Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse aadress.
Vétke kaigepealt Ghendust nimetatud teenindusettevéttega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA

www.kompernass‘com
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Algupdérase vastavusdeklaratsiooni télge

Meie, KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentatsiooni eest
vastutav isik: hérra Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
SAKSAMAA, deklareerime kéesolevaga, et see toode vastab
jargmistele standarditele, normatiivsetele dokumentidele ja EG
direktiividele:

Masinadirektiiv
(2006/42/EC)

Kohaldatud harmoneeritud standardid
EN ISO 11148-6:2012

Masina tiibinimetus
kéristiga surudhukruvikeeraja PDRS 6.3 B2

Tootmisaasta: 08-2021
Seerianumber: IAN 373198_2104

Bochum, 28.07.2021

/ :‘ j/ab"/
S CE€

Semi Uguzlu
- Kvaliteedihaldur -

Va&imalikud on edasiarendusest tulenevad tehnilised muudatused.
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PNEIMATISKA SPRUDRATA
UZGRIEZNU ATSLEGA PDRS 6.3 B2

levads

Sveicam Us ar jaunas ierices iegadi! Veicot 3o pirkumu, jis sava
ipasuma iegUstat augstvértigu izstraddjumu. Lietodanas pamaciba

ir ierices komplektacijas sastavdala. Ta satur svarigus noradijumus
par drogibu, ierices lietoanu un likvidésanu. Pirms izstradajuma lie-
to3anas izlasiet visus lietodanas un drodibas noradijumus. |zmantojiet
izstraddjumu tikai atbilstigi sniegtajam aprakstam un vienigi noradita-
jiem lietojuma veidiem. Nododot ierici lieto$ana citiem, iedodiet lidzi
ari visus ierices dokumentus.

Noteikumiem atbilstigs lietojums

lerice ir paredzéta skrivsavienojumu pievilk$anai un atskrivésanai
transportlidzeklu nozaré (riepu montaza utt.), ka ari lauksaimniecibas
sektora. Pievelkot skrives un uzgrieznus, nemiet véra nepiecie$amos
pievilkdanas griezes momentus.

So ierici drikst darbinat tikai, izmantojot saspiestd gaisa padevi.
Nedrikst parsniegt uz ierices noradito maksimalo pielavjamo darba
spiedienu.

lerici nedrikst lietot ar eksplozivam, viegli uzliesmojo3am vai veselibai
kaifigam gazém.

To nedrikst lietot ka pacel3anas, saspieanas vai friecieninstrumentu.
Jebkad:s cits pieliefojums vai izmainas iericé ir uzskatdmas par notei-
kumiem neatbilsto$am un var izraisit nopietnus nelaimes gadijumus.
Més neatbildam par zaud&jumiem, kuru iemesls ir noteikumiem neat-
bilsto3a ierices lietoSana. lerice ir paredzéta tikai privatai lietodanai.
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Simboli uz pneimatiska instrumenta

[A WARNING]

o

Pirms ekspluatdcijas sdk3anas izlasiet lietosanas
pamacibu.

lerices lieto3anas vai apkopes laika vienmér lietojiet
acu aizsarglidzeklus.

©

Ja veidojas putekli, vienmér lietojiet respiratoru.

@

Vienmér lietojiet dzirdes aizsarglidzek|us.

T

leellojiet katru dienu.

Vienmér valkajiet aizsargcimdus.

Aprikojums

@ Pneimatiska spriodrata uzgrieznu atsléga

@ Gaisa iepludes atvere

© Spraudsavienotdis (ieprieks uzstadits)

O Sprids

@ Cetrkantes ietvere

O Rotacijas virziena parslégs

@ Ellas tvertne

O Skrivgrieza uzgali

O Kontaktligzdas

@ Adapteris 1/2" vz 3/8"

® Adapteris 1/2" uz 1/4" sestiri
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Piegades komplekis
1 pneimatiska spridrata uzgrieznu atsléga

8 kontaktligzdas (9/10/11/12/13/14/17/19 mm)
(ieklauts tikai 1x komplekts piegades komplektacija)

9 skrivgrieza uzgali
(2x PH2/ PH3/ T10/ T15/ T20/2x SL 5/ SL 6,5)
1 adapteris 1/2" vz 3/8"
1 adapteris 1/2" uz 1/4" sessturi
1 ellas tvertne (iek|auts tikai 1x komplekts piegades komplektacija)
1 spraudsavienotdijs 6,35 mm (1/4", ieprieks uzstadits)

1 lietodanas pamaciba

Tehniskie parametri

Nominalais gaisa spiediens
Gaisa patéring

Maks. apgriezienu skaits
Maks. griezes moments
Grie3anas virziena maina
Stipringjums

Troksna emisijas vértibas

maks. 6,3 bar
400 |/min
maks. 160 min’!
61 Nm

griesands uz labo un kreiso pusi

]/2/,

radita trok$na mérijuma vértiba aprékinata atbilstosi standartam

ISO 15744

Skanas spiediena limenis
Nenoteiktiba

Skanas jaudas limenis
Nenoteikfiba

Lietot dzirdes aizsarglidzek]us!

L, =898 dB(A)

K,= 3 db
L, =100,8 dB (A
K= 3 dB
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Vibroemisijas vértiba

Vibroemisijas kopgja vérfiba aprékinata atbilstosi standartam
ISO 28927-2:

Pneimatiska sprodatsléga a,=2,58 m/s?
Nenoteikfiba K=0,76 m/s?

/\ BRIDINAJUMS!

> Sajas instrukcijas noraditas trokinu emisijas vértibas ir méritas
atbilstosi standarta ISO 15744 noteiktajai méridanas metodei
un var ikt izmantotas iericu salidzinadanai. Trok$na emisiju vér-
fibas mainisies atbilstodi pneimatiska instrumenta lietojumam un
daZos gadijumos var parsniegt 3ajas instrukcijas noraditas ver-
fibas. Trok3na emisiju radita slodze var tikt novértéta par zemu,
ja pneimatiskais instruments regulari tiek izmantots $ada veida.

IEVERIBAI!

> Lai novértétu troksna emisiju radito slodzi konkréta darba pe-
riodd, jGnem veéra ari tie periodi, kad ierice ir izslégta vai tiek
darbindta |oti reti, tacu netiek izmantota katru dienu. Tadéjadi
trok3na emisiju radita slodze visa darbu izpildes laika posma
var tikt ievérojami samazinata.
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@ Visparigi drosibas noradijumi

pneimatiskajam iericém

/\ BRIDINAJUMS!

> Izlasiet visus drosibas noradijumus un instrukcijas. Neievérojot
drodibas noradijumus un instrukcijas, var tikt gots elektriskas
stravas trieciens, notikt aizdeg3anas un/vai gitas smagas
traumas.

IEVERIBAI!

> Taldk teksta izmantotie jgdzieni “pneimatiska ierice” vai “ierice”
apzimé $aja lieto3anas paméciba aprakstito pneimatisko ierici.

Saglabaijiet visus drosibas noradijumus un instrukcijas

turpmakam vzzinam.

B Llietotajam ir jaizvérté konkrétie riski, kas var rasties attieciga
lietojuma rezultata.

B Sie droibas noradijumi ir jGizlasa un jaizprot pirms piederumu
uzstadidanas, ekspluatésanas, remonta, apkopes darbu veikianas
vai nomainas, ka ari pirms darbu veik3anas pneimatiska instru-
menta tuvuma. Pret&ja gadijuma var tikt gitas smagas traumas.

M Pneimatisko instrumentu drikst uzstadit, iestafit un lietot tikai kvalifi-
céti un apmaciti operatori.
B Pneimatisko instrumentu nedrikst parveidot. Pérveidojumu

rezultata var mazindties drosibas pasdkumu efektivitate, ka ari
paaugstindties riski attiectbd uz operatoru.
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B Nekada gadijuma nelietojiet bojatus pneimatiskos instrumentus.
Ripigi kopiet pneimatisko instrumentu. Regulari parbaudiet, vai
kustigas dalas darbojas nevainojami un nesprist, vai detalas nav
salizudas vai sabojatas ta, ka tiek ietekméta pneimatiska instru-
menta darbiba. Parpaudiet, vai visas plaksnites un uzraksti ir sava
vieta un teksts ir labi salasams. Pirms ierices lieto3anas nodrosiniet,
ka bojatas detalas tiek salabotas vai nomainitas. Slikti uzturéti
pneimatiskie instrumenti ir daudzu negadijumu célonis.

B So ierici nedrikst lietot personas (tostarp bémi) ar ierobezotdm
fiziskajam, uztveres vai préta spéjam vai tadas personas, kuram
trokst pieredzes un/vai zinG3anu, iznemot gadijumus, kad $is
personas ierici lieto citas personas uzraudzibéa, kura atbild par
drosibu, vai atbildiga persona ir instrugjusi liefotaju par ierices
lieto3anu.

B Nodroginiet, ka bérni nespéléjas ar ierici.

/\ BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS RISKS!

> Pirms apkopes darbu veikianas atvienojiet saspiesta gaisa
padevi.

B SPRADZIENBISTAMIBAI Pneimatiskas ierices firianai nekada
gadijuma neizmantojiet benzinu vai citus viegli uzliesmojosus
skidrumus! Dzirksteles var izraisit pneimatiskaja iericé palikuo
tvaiku aizdeg3anos, izraisot pneimatiskas ierices spradzienu.
Nestradaijiet ar ierici spradzienbistama vidé, kurd atrodas viegli
uzliesmojosi skidrumi, gazes vai putekli. Neapstradaijiet mate-
riglus, kuriem piemit vieglas uzliesmo3anas potencials vai kuri ir
vai varétu but eksplozivi.

B Izmantojiet ierici tikai tddam lietojumam, kadam ta ir paredzétal

B Neparslogojiet ierici.
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Nekada gadijuma nelietojiet idenraza, slapekla vai oglekla diok-
sidu, ka ari citas balonu gazes ka $i instrumenta baro3anas avotu,
jo tadéjadi varat izraisit spradzienu, ka ari smagus savainojumus.

Regulari veiciet ierices firisanas un apkopes darbus atbilstosi
apraksfitajam (sk. nodalu “Apkope un firidana”).

Pirms ekspluatdcijas uzsak3anas parbaudiet, vai iericei nav re-
dzamu bojdjumu. Pirms katras lieto3anas reizes parliecinieties,
ka ierice ir laba tehniska stavokli.

Vienmér saglabajiet modribul Pékinas ierices kustibas var radit
bistamibu.

Izvairieties no nedabiskas kermena pozas. Izvélieties stabilu pozu
un vienmér saglabaiiet lidzsvaru. Sadi jos varésiet labak kontrolét
pneimatisko ierici, ja radisies negaidita situacija.

Nelietojiet nevienu ierici, ja tas sledzis ir bojats. lerice, kuru vairs
nevar ieslégt vai izslégt, ir bistama, tapéc ta ir jasaremonte.

Kamér pneimatiskas ierices netiek lietotas, glabaiiet tas bérniem
nepieejama vietd. Nelauijiet lietot ierici personam, kuras to ne-
parzina vai nav izlasijuas So pamacibu. Pneimatiskas ierices ir
bistamas, ja tas lieto nepieredzéjuias personas.

Ropigi kopiet ierici. Parbaudiet, vai kustigas ierices dalas darbojas
nevainojami un nesprist, vai detalas nav salizuias vai sabojatas
ta, ka tiek ietekméta ierices darbiba. Pirms ierices lietosanas lieciet
salabot bojatas detalas. Slikti uzturétas ierices ir daudzu negadiju-
mu célonis.

Izslédziet ierici, kad to vairs nelietojat.

v 171



///{|PARKSIDE’

B Llietojiet individudlos aizsardzibas lidzeklus un vienmér nésaijiet
aizsargbrilles. Individudlo aizsardzibas lidzek|u — respiratora,
neslido3u drosibas apavu, aizsargkiveres vai austinu — lietosana
atbilsfigi pneimatiska instrumenta veidam un pielietojumam sama-
zina traumu gisanas risku.

B Parbaudiet pieslégumus un padeves vadus. Visu pneimatisko
bloku, savienojumu un 3|dtenu konstrukcijai attiectba uz spiedienu
un gaisa apjomu jGatbilst ierices raksturlielumiem. Parak mazs
spiediens negativi ietekmé ierices darbibu, bet parak liels spie-
diens var radit inventara bojajumus un traumas.

B Sargdijiet lutenes no salocidanas, saspiesanas, 3kidingtajiem un
as@m 3kautném. Sargdiiet §|itenes no karstuma, ellas un rot&josam
detalam.

B Raugieties, lai 3|otenu skavas vienmér bitu stingri pievilktas. Stingri
nepievilktas vai bojatas §lutenu skavas var nekontroléti laist ara
gaisu.

B Bojatu 3|uteni nekavéjoties nomainiet. Bojats padeves vads var
izraisit saspiesta gaisa §|Gtenes atsiSanos, nodarot miesas boja-
jumus.

W Ja tiek bojats s ierices piesleguma vads, raZotajam vai ta pilnva-
rotam klientu apkalpo$anas centram, vai personai ar lidzigu kvali-
fikaciju tas ir j@nomaina, lai novérstu apdraudé&jumu rasanos.

B Nelietojiet ierici, kad esat noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola
vai medikamentu ietekmé. Straddjot ar ierici, iss neuzmanibas
mirklis var radit smagas traumas.

B Neieelpoijiet izplides gaisu. Nepielauijiet izplides gaisa iek|t3a-
nu acis. Pneimatiskas ierices izplides gaiss var saturét Gdeni, ellu,
metala dalinas vai nefirumus, kas nak no kompresora. Tas var
nodarit kaitéjumu veselibai.
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/\ BRIDINAJUMS!
> ESIET PIESARDZIGS, NOLIEKOT IERICI! Vienmér novietojiet

ierici ta, lai tas svars nebalsfitos pret palaidéju. Noteiktos aps-
taklos tas var izraisit nejausu ierices aktivizéanos, kas savukart
var radit apdraudéjumu.

B Atlauts izmantot tikai piemérotus piederumus. Tos varat pasifit
no razotdja. Piederumi, kas nav originalie piederumi, var radit
apdraudéjumus.

B Lietojiet tikai filtrétu un regulgjamu saspiesto gaisu. Putekli, kodigi
tvaiki un/vai mitrums var radit pneimatiska instrumenta motora
bojajumus.

B S|Gtenes konstrukcijai jabat paredzétai darbam ar vismaz 6,3 baru
vai 125 psi lielu spiedienu, k& ari jaspéj izturét vismaz 150 % no
sistéma saraZotd maksimala spiediena.

B Darbarikam un pievada 3|atenei jabit aprikotai ar §litenes savie-
nojumu, lai savienotdjslitenes atvienosanas laika spiediens botu
jau pilniba izlaists.

W BISTAMI! Izvairieties no saskares ar spriegumu vadosu liniju.

St ierice nav izoléta attieciba uz elekiriskas stravas triecienu.

/\ BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS RISKS!

> Ja ir liels darba spiediens, var rasties atsitiena spéks, kas
noteiktos apstaklos var izraisit ilgsto3as slodzes raditu apdrau-
déjumu.

B Ja jums nav pieredzes darbd ar ierici, jums jGiziet apmacibas
kurss par dro3u darbu ar ierici.
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/\ BRIDINAJUMS! SAVAINOJUMU RISKS!
> APDRAUDEJUMS, KO RADA DURTAS BRUCES! Neattiecieties

pret ievades atveri ka vienkardu griezumu. Augstspiediena
strokla var kermeni apsmidzinét ar indigém vielam un radit
smagus savainojumus. Ja apsmidzingta Gda, nekavéjoties

versieties pie arsta.

B Bez raZotdja piekrisanas pneimatisko ierici nedrikst nekada veida
parveidot.

B Llietojiet pneimatisko ierici tikai ar noteikto spiedienu (6,3 bari).

B Péc lietoSanas un gadijumg, ja saspiestd gaisa ierice netiek
lietota, ta j@atvieno no gaisa padeves.

B Ja pneimatiska ierice nav gaisnecaurlaidiga vai tai ir nepiecie$ams
remonts, ierici nedrikst izmantot.

B Nekada gadijuma nepievienojiet pneimatisko ierici pie saspiesta
gaisa 3|dtenes, kuras spiediens parsniedz 6,3 barus.

B Uzturiet savu darba vietu firu un labi apgaismotu. Nekartiba un
neapgaismotas darba zonas var izraisit negadijumus. Sadi jus
varésiet labak kontrolét ierici, ja radisies negaidita situacija.

/\ BRIDINAJUMS!

> lerices remontu uzticiet vienigi kvalificétiem specialistiem un
izmantojiet tikai originalas rezerves dalas. Ta tiks garantéts,
ka saglabasies ierices drodums.

B Stradajot ar ierici, nelaujiet bérniem un citam personam tuvoties
darba zonai. Ja tiek novérsta uzmaniba, jos varat zaudét kontroli
par ierici.
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Valkaijiet piemérotu apgérbu. Nevelciet platu apgérbu un ne-
nésdijiet rotaslietas. Turiet matus, apgérbu un cimdus atstatu no
kustigém dalam. Kustigas detajas var aizkert valigu apgérbu,
rotaslietas vai garus matus.

Neparedzétas kompresora atteices gadijuma nolieciet mala
palaidéju un ierici.

Ja iespéjams, lietojiet kondensata atdalitaju vai regulari pirms
pneimatiskas ierices lietodanas un tas laika iztuk3ojiet kondensatu
(ddeni) no 3|otenes un caurulvadiem.

UZMANIBU! Nepietiekami pneimatiskas sistémas izméri var
samazindt ierices darbibas efektivitdti.

Vairgku apdraudéjumu gadijuma $is drosibas norades ir jaizlasa
un jGizprot pirms ierices uzstadidanas, ekspluatédanas, remonta,
apkopes un piederumu mainas, ka ari pirms darbu veikdanas
skrivmasinas tuvuma. Citadi var tikt gitas smagas traumas.
Skrovmasinu drikst uzstadit, iestafit un lietot tikai kvalificéti un
atbilstosi apmaciti operatori.

Skrovmasinu nedrikst parveidot. Parveidojumu rezultatd var mazi-
naties drosibas pasakumu efektivitate, ka ari paaugstinaties riski
attieciba uz operatoru.

Drogibas norddes nekdada gadijuma nedrikst tikt nozaudétas —
nododiet tas apkalpojosajam personalam.

Nekada gadijuma nelietojiet bojatu skrivmasinu.
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Maginai ir regulari javeic apkopes darbi, lai parliecindtos, ka uz
tas ir noraditas standarta ISO 11148 piemérojamaié dala pie-
prasitds mérijumu vérfibas un informafivas zimes, ka arf tas ir labi
salasamas. Nepieciesamibas gadijumé darbiniekam/lietotdjam
ir jasazinds ar razotdju, lai sanemtu rezerves informativo zimju
etiketes.

Apdraudéjums, ko rada gaisa izsviestas detalas

Nolistot instrumentam vai piederumam vai saplistot visam masi-
nas instrumentam, liela atruma gaisa var tikt izsviestas detalas.

Ekspluatacijas laika, ka ari veicot piederumu mainu vai remonta
un apkopes darbus, vienmér ir jglieto trieciendro$as aizsargbrilles.
Nepieciesama aizsardzibas pakape ir javerté atseviski katram
konkrétajam lietojuma veidam.

Japarliecinas, ka instruments ir stingri piestiprindts.

Regulari japarbauda, vai pneimatiska instrumenta apgriezienu
skaits nav lieldks par to, kas norédits uz pneimatiska instrumenta.
Apgriezienu skaits ir japdrbauda, nepievienojot instrumenta uzgali.

Nodrosiniet, ka darba laika radusas dzirksteles un nolGzusas
dalas nerada apdraudéjumu.
Pirms ievietojama darbarika vai piederuma mainas, ka ari iestati-

$anas, apkopes vai firisanas darbu veikianas atvienojiet pneima-
tisko instrumentu no saspiesta gaisa padeves.

Parliecinieties, ka netiek apdraudétas ari citas personas.
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Apdraudéjums, ko rada aizkersana/uztisana

B Apdraudéjums, ko rada aizkerSana/uzfiSana, var izraisit nosmak-
$anu, skalpa norausanu un/vai grieztus savainojumus, ja platu
apgérbu, rotaslietas, kédites, matus vai cimdus neturat atstatu no
iekartas un tas piederumu detalam.

B Cimdi var iekerties rotéjo3ajas piedzinas detalas, ka rezultata var
tikt savainoti vai salauzti pirksti.

B Rotéjosi piedzinas elementi un pagaringjumi var viegli aizkert/
uzfit gumijas cimdus vai cimdus ar metdala pastipringjumu.

B Nekada gadijuma nevalkaijiet valigus cimdus vai cimdus, kuriem
ir nogrieztas vai bojatas pirkstu dalas.

B Nekada gadijuma nepieturiet piedzinu, tas elementus vai paga-
rindjumu.

M Turiet rokas atstatu no rot&jo3a piedzinas mehanisma.

B Valkaijiet piemérotu apgérbu. Nevelciet platu apgérbu un nenéséa-
jiet rotaslietas. Turiet matus, apgérbu un cimdus atstatu no pnei-
matiskd instrumenta un kustigam dalam. Kusfigas detalas var
aizkert valigu apgérbu, rotaslietas vai garus matus. Pastav savai-
nojumu gudanas risks.

Apdraudéjumi instrumenta darbibas laika

B lekartas lietosanas laika operatora rokas var tikt paklautas
riskiem, kas saisfiti ar iespieanu, triecieniem, sagrie3anu, nobra-
zumiem un apdegumu gi$anu. Lai aizsargdtu rokas, valkdijiet
atbilstosus aizsargcimdus.

B Operatoram un apkopes persondlam jabut tada fiziskaja kondi-
cija, lai varétu kontrolét iekartu, nemot véra tas izmérus, svaru un
jaudu.
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Turiet iekartu pareizi: vienmér esiet gatavs reagét uz péksnam
un straujam kustibam, tadé| turiet iekdrtu ar abam rokam.

Raugieties, lai josu kermenis saglabatu lidzsvaru un tam bty
stabila poza.

Izvélieties stabilu pozu un vienmér saglabadiiet lidzsvaru.

Izvairieties no nejausas ierices iedarbinadanas. Ja partrokst gaisa
padeve, izslédziet pneimatisko instrumentu, izmantojot ieslégsa-
nas/izslégianas slédzi.

Gadijumos, kad reakcijas griezes momenta uznem3anai ir ne-
piecie3ams paliglidzeklis, kad vien iespé&jams, iesakam izmantot
piekares iekartu. Ja tas nav iespéjams, iekartam ar taisnu rokturi
un pistoles tipa rokturi ieteicams sanos uzstadit rokturus. Jebkura
gadijuma ir jGizmanto paliglidzeklis, lai uznemtu reakcijas griezes
momentu, ja iekartam ar taisnu rokturi tas ir lielaks par 4 Nm,
iekartam ar pistoles tipa rokturi tas ir lielaks par 10 Nm un lenka
skrivgrieziem lielaks par 60 Nm.

Energoapgades partraukuma gadijuma atblokéjiet kontrolierici,
kas inicié iekartas ieslégianu vai darbibas apturésanu.

Izmantojiet tikai raZotdja ieteiktas smérvielas.

Skrovéjot uzgrieznus ar atvértu atloka galvu, var tikt iespiesti
pirksti.

Netuviniet rokas roté&jo3ajai Eetrkantes ietverei un rotéjo3ajai
kontaktligzdai.

Nelietojiet instrumentu 3aurds telpas un raugieties, lai josu rokas
netiktu iespiestas starp iekartu un sagatavi, jo ipasi noskrivésanas
laika.
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Apdraudéjums atkéartotu kustibu dél

Izmantojot iekartu skrivsavienojumu apstradei, operatoram
darba uzdevumu veik$anas laika var rasties nepatikamas sajitas
plaukstas, rokas, plecos, kakla zona vai citas kermena dalas.

Stradajot ar iekartu, izvélieties értu darba pozu, ienemiet stabilu
stGju un izvairieties no neértdm pozam vai pozam, kurds ir groti
noturét lidzsvaru. ligstosa darba laika operatoram ir jGmaina ker-
mena poza, lai tadéjadi novérstu neérfibas sajitu un nogurumu.

W Ja operatoram rodas tadi simptomi ka neparejo3a nelabuma

sajuta, knudona, sapes, tirpdana, nejitigums, dedzina3ana vai
stivums, 3ie bridinosie simptomi noteikti ir janem véra. Operatoram
ir jakonsultéjas ar kvalificétu arstu.

Piederumu radits apdraudé&jums

Pirms iekartas instrumenta vai piederuma dajas mainas atvienojiet
iekartu no energoapgades.

Nepieskarieties elementiem vai piederumu dalam triecienu izpildes
laika, jo tas var palielinat sagrie3andas, apdegumu vai vibraciju
raditu savainojumu risku.

Izmantojiet tikai tadas piederumu dalas un darba materialus, kuru
lielums un veids atbilst raZotaja skrivmasinai noteiktajam, nekada
gadijuma neizmantojiet cita tipa vai izméra piederumu dalas un
darba materialus.

Izmantojiet tikai tadas uzgrieznu mucinas, kas ir laba tehniska
stavokli, jo bojatas manualas mucinas un piederumu dalas var
izraisit uzgrieznu triecienatslégas saplisanu vai izmedanu gaisa
tas lietodanas laika.
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Apdraudéjumi darba vieta

B Galvenie céloni savainojumiem darba vieta ir paslidésana,
paklupsana un kritieni. Uzmanieties no virsmam, kuras iekartas
lieto3anas rezultata var bit kluvudas slidenas, ka ari parvietojie-
ties uzmanigi, lai neaizkertos aiz gaisa padeves vai hidrauliskas
§lotenes.

B Nepazistama vidé parvietojieties |oti uzmanigi. Paslépti stravas
kabeli vai citi padeves vadi var radit apdraudéjumu.

B Pneimatiskais instruments nav paredzéts lietosanai spradzienbis-
tamds atmosféras un nav izoléts pret saskari ar elekiriskas stravas
avotiem.

B Parliecinieties, ka tuvuma nav elektribas kabelu, gazes caurujva-
du vai citu liniju, kas iekartas lieto3anas rezultata raditu bojajumu
gadijumé varétu izraisit apdraudéjumu.

Apdraudéjumi, ko rada putekli un tvaiki

B Skrivmasinas lietodanas laika rodosies putekli un tvaiki var
nodarit kaitéjumu veselibai (pieméram, var izraisit vézi, iedzimtus
traucéjumus, astmu un/vai dermatitu), tGpéc obligdti ir javeic
$adu apdraudéjumu risku novértéjums, ka ari jaisteno atbilstosi
reguléSanas pasakumi.

B Novértéjot $adus riskus, janem véra iekartas lietodanas laika
raditie putekli un tas iespéjami saceltie putekli.

M Izpludes gaiss ir janovada 1a, lai puteklaing vidé lidz minimumam
tiktu novérsta puteklu makona ra3anas.

B Ja rodas putekli vai tvaiki, galvenajam uzdevumam ir jabit to
kontrolé3anai izplides vieta.
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B Visam iekartas iericém vai piederumu dalam, kas paredzétas gaisa
eso3u putek|u vai tvaiku uztverSanai, nostk3anai vai slépésanai,
jGbit pareizi uzstaditam saskana ar razotdja noradijumiem, ka
ari pareizi apkoptam.

B Llietojief respiratorus atbilsto3i sava darba devéja noradijumiem
vai attiecindmajém darba drosibas un veselibas aizsardzibas
prasibam.

Troksna radits apdraudéjums

B Augsta trokdnu limena iedarbiba, ja netiek lietoti atbilstosi dzirdes
aizsardzibas lidzekli, var radit ilgstosus dzirdes trauc&jumus,
dzirdes zudumu un citas problémas, pieméram, tinitu (zvanisanu,
svilp3anu, spalgas skanas vai sanésanu ausi). Obligdti ir javeic
$adu apdraudéjumu risku novértéjums, ka ari jaisteno atbilstosi
regulédanas pasakumi.

B Regulésanas pasdkumi 3o risku mazinasanai ietver tadus pasaku-
mus k& troksnu slapétaju lietodanu, lai novérstu apstradajamajos
materidlos rodo$os zvanidanas trok3nus.

Bl Lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzeklus atbilstosi sava darba devé-
ja noradijumiem vai attiecinamajam darba dro3ibas un veselibas
aizsardzibas prasibam.

B Skrovmasina ir jaekspluaté un jGapkopj saskana ar 3aja pamaci-
béa sniegtajam noradém, lai novérstu nepamatotu trok$nu limena
paaugstindsanos.

M Ja skrivmasina ir aprikota ar klusingtaju, vienmér nodroginiet, lai
tas skrivmasinas lietodanas laika botu tuvuma un lai tas butu laba
darba stavokli.
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Darba materidli un iekartas darbariks ir jaizvélas, jaapkopj un
jduzstada atbilstosi 3aja pamaciba sniegtajiem ieteikumiem, lai
novérstu nepamatotu trokdna limena paaugstingsanos.
Pneimatiskais instruments ir jaekspluaté un jaapkopj saskand ar
3aja pamaciba sniegtajiem ieteikumiem, lai novérstu nepamatotu
trok3nu limena paaugstinadanos.

Vibraciju raditi apdraudéjumi

Vibréciju iedarbiba var radit nervu bojajumus un asinsrites traucé-
jumus plaukstas un rokas.

Turiet rokas atstatu no uzgrieznu atslégas mucinam.

Stradajot aukstuma, valkaiiet siltu apgérbu, ka ari nodroginiet,
ka jisu rokas pastavigi ir siltas un sausas.

Ja konstatéjat, ka pirkstu vai roku ada klust nejifiga, tirpst vai k|ust
bélgana, partrauciet darbu ar iekartu un vérsieties pie arsta.
Skrivmasdina ir jGekspluaté un jaapkopj saskana ar $aja pamé-
ciba sniegtajiem ieteikumiem, lai novérstu nepamatotu vibraciju
limena paaugstindsanos.

Nelietojiet nodiludas vai neatbilstosa izméra mucinas un pagari-
najumus, jo tie rada lielaku iesp&jamibu, ka vibracijas pastipring-
sies.

Darba materidli un iekartas instruments ir jgizvélas, jGapkopj un
jduzstada atbilstosi 3aja pamaciba sniegtajiem ieteikumiem, lai
novérstu nepamatotu vibraciju limena paaugstingsanos.

Kad vien iespéjams, jGizmanto ievada armatira.
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B Kad vien iespgjams, iekartas svara atbalsfianai izmantojiet stafivy,
spriegotdiju vai izlidzinGsanas ierici.

B Neturiet iekartu ar parak stingru satvérienu, talu turiet to drosi,
ievérojot nepiecieSamo roku reakcijas spéku, jo vibraciju raditais
risks parasti palielings pie lielaka satvériena spéeka.

B Neatbilstodi uzstadits vai bojéts ievietojamais darbariks var radit
parak spécigas vibracijas.

. e _ . e pao

Papildu drosibas norades pneimatiskajam

iekartam

B Saspiestais gaiss var radit smagus savainojumus:

- Kamér iekarta netiek lietota, pirms piederumu dalu mainas vai
remonta darbu veikianas vienmér ir jaatslédz gaisa padeve,
gaisa 3|utene ir jGatbrivo no spiediena un iekarta ir jaatvieno
no saspiestd gaisa padeves.

- Nekada gadijuma nevérsiet gaisa plismu pret sevi vai citém
personam.

B Nekontrolétas 3|dtenes var izraisit smagus savainojumus. Tapéc
vienmér parliecinieties, ka 3|ttene un tas stipringjuma lidzekli nav
bojati un kluvusi valigi.

B Aukstais gaiss ir javada projam no rokam.

B Uzgrieznu triecienatslégam un impulsa skrivgrieziem instrumenta
ievieto$anas atveré neuzstadiet atros fiksacijas savienojumus. Lai
pieslégtu §|Gtenes ar vitni, izmantojiet tikai savienojumus no ridita
térauda (vai materiala ar vienlidzigu trieciena pretestibu).
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Ja izmantojat universalos ieskrivéjamos savienojumus (fikséjo3os
savienojumus), jauzstada blokésanas tapas un jaizmanto 3|otenes
drosinataii, kas novers pretiriecienu, lai nodrosinatu aizsardzibu
gadijumos, ja partrokst savienojums starp 3|gteni un iekartu vai
3|oteném.

Raugieties, lai netiek parsniegts uz iekartas noraditais maksima-
lais spiediens.

lekartam ar reguléjamu griezes momentu nepartrauktas rotacijas
gadijuma gaisa spiediens rada ar drosibu saistitu ietekmi uz dar-
bibu. Tapéc ir janosaka prasibas attieciba uz §litenes garumu un
diametru.

Nekada gadijuma nenesiet ar gaisu darbinédmas iekartas, turot
tas aiz 3|dtenes.

Citi noradijumi par drosibu

Vienmér ievérojiet ipaos darba aizsardzibas un negadijumu
novérdanas noteikumus darbam ar kompresoriem un pneimatiska-
jiem instrumentiem.

Raugieties, lai tehniskajos datos noraditais maksimali pielauja-
mais darba spiediens netiktu parsniegts.

Neparslogojiet 3o instrumentu — lietojiet to tikai tehniskajos datos
noraditaja jaudas diapazona.

Neizmantojiet kaitigas smérvielas. Nodrosiniet pietiekamu darba
vietas védina3anu. Pastiprinatas izvades gadijuma rikojieties, ka
nordadits talak: Parbaudiet pneimatisko instrumentu un nepieciesa-
mibas gadijuma veiciet ta remontu.
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Nelietojiet 3o instrumentu, ja nespéjat koncentréties. Esiet uzma-
nigs un pievérsiet uzmanibu tam, ko darat; rikojieties saprafigi,
straddjot ar pneimatisko instrumentu. Neliefojiet nevienu instru-
mentu, kad esat noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Stradajot ar instrumentu, iss neuzmanibas
mirklis var radit smagas traumas.

Uzturiet savu darba vietu firu un labi apgaismotu. Nekartiba vai
neapgaismotas darba zonas var izraisit negadijumus.

Sargiet pneimatiskos instrumentus no bérniem.
Neaizsargétu instrumentu neglabadiiet briva daba vai mitruma.

Sargiet pneimatisko instrumentu, jo ipasi saspiestd gaisa pieslégu-
mu un vadibas elementus, no putekliem un nefirumiem.

Pirms ekspluatacijas saksanas

IEVERIBAI!

> Pneimatisko ierici drikst lietot tikai ar atfiritu un ieellotu saspiesto
gaisu, un nekada gadijuma nedrikst parsniegt uz ierices noradito
6,3 baru maksimélo darba spiedienu. Lai regulétu darba spie-
dienu, kompresoram jabut aprikotam ar spiediena regulatoru.

Spraudsavienotaja montaza

4 leskrivéjiet spraudsavienotdju @ gaisa ieplides atvere @

(piegades stavokli ieprieks uzstadits).
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Ellosana

/\ BRIDINAJUMS!

> Novérsiet smérvielu saskari ar acim un adu.

IEVERIBAI!

> Lai novérstu berzes un risas izraisitus bojajumus, Tpasi svariga

ir regulara ellodana. Més iesakam izmantot $im noltkam ipasi

paredzétu saspiestd gaisa ellu (pieméram, “Liqui Moly”

kompresoru ellu).

- Ello3ana ar ellas izsmidzinataju
Ellas izsmidzinatajs (nav ieklauts piegades komplekta) péc
spiediena regulatora, pildot gaisa sagatavosanas funkciju,
nodro3ina nepartrauktu jisu ierices ellosanu. Ellas izsmidzi-
natajs izsmidzina stkus ellas pilienus saspiesta gaisa plisma
un tadéjadi nodrosina regularu ellodanu.

-Manuéla ellosana
Ja jums nav ellas izsmidzinataja, pirms katras ekspluatacijas
vai ilgéku darba posmu laika veiciet ellosanu. lepiliniet
3-5 pilienus ipa3as saspiestajam gaisam paredzétas ellas
spraudsavienotdja €.

Ellas uzpildisana

Lai ierici varétu ilgstosi izmantot, taja jabat pietiekamam daudzumam
pneimatiskas ellas.

Jums ir pieejamas Sadas iespéjas
4 Piesledziet kompresoram apkopes mezglu ar ellotdiju.

4 Uzstadiet pneimatiskaja caurulé vai pneimatiskaja iericé piemon-
téjamu ellotgju.

¢ |k péc 15 darba mindtém ar roku iepiliniet 3-5 pilienus ipasas
pneimatiskas ellas spraudsavienotdja €.
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Ellas tvertnes piemontésana

4 Pirmo reizi atverot ellas tvertni @, noskrivéjiet no tvertnes atma-
luzgriezni. Ar knaiblém vai lidzigu instrumentu iznemiet uz iek3u
vérsto pipeti.

4 Atkartoti uzstadiet to, apgriezot par 180°, un atkal pievelciet to
ar atmaluzgriezni.

4 Ar adatu vai lidzigu priek$metu pipetes gala izveidojiet mazu
caurumu, lai varétu izpilingt ellu.

Pieslégsana pie saspiesta gaisa avota

IEVERIBAI!

> Pirms pieslégsanas pie saspiestd gaisa avota

- Jabut pilniba sasniegtam pareizajam darba spiedienam
(6,3 bari).

-Japarliecinas, ka spruds atrodas visaugstakaja pozicija.

> Lietojiet tikai tadas piesleguma caurules, kuru iekséjais diametrs
ir vismaz 10 mm.

> Llietojiet tikai filtrétu, ellotu un reguléjamu saspiesto gaisu.

4 Piesledziet ierici kompresoram, savienojot spraudsavienotdju @
ar saspiestd gaisa avota padeves 3|ateni.

/A UZMANIBU!

> Obligati parliecinieties, ka saspiesta gaisa slatene ir stingri
piestiprinata. Valiga un nekontroléta slatene rada lielu apdrau-

déjumu. Pievérsiet uzmanibu ari tam, lai abi skrdvsavienojumi
starp savienojoo elementu un ierici bitu stingri nostiprinati.

4 Lai jUs varétu regulét gaisa spiedienu, saspiestda gaisa avotam
jabit aprikotam ar spiediena regulatoru.
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Ekspluatacijas saksana

Pneimatiska spriodatsléga

4 Uzstadiet nepiecie3amo kontaktligzdu @, adapteri @ vai @ +
skrivgrieza uzgali @ vz Cetrkaniu ietveres @.

4 Ar rotacijas virziena parslégu @ iestatiet pareizo grieands
virzienu:
R = rofacija virziena pa kreisi
F = rotacija virziena pa labi

4 Novietojiet uzsprauzamo uzliku uz skrives galvas.

IEVERIBAI!

> Pieslegums saspiestd gaisa avotam tiek izveidots, izmantojot
elastigu saspiesta gaisa 3|oteni un atrjaucamu savienojumu.
Maksimalu pneimatiskas sprudatslégas jaudu iespéjams
sasniegt, izmantojot pneimatisko §lGteni (LW), kuras ieks&jais
diametrs ir 10 mm.

leslégSana un izslégsana

leslégsana
4 Laiieslégtu ierici, nospiediet spradu @.

Izsleg$ana
4 Atlaidiet spridu @.

4 Péc darbu pabeigdanas atvienojiet ierici no saspiestd gaisa
avota.

188 v PDRS 6.3 B2



///|PARKSIDE

Apkope un firiSana
BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS RISKS!
Pirms apkopes darbu veikSanas atvienojiet ierici
no saspiesta gaisa padeves tikla.

/\ UZMANIBU!

> Pirms apkopes darbu veikianas nofiriet no ierices bistamas vie-
las, kas uz tas ir uzkrgjusas (darba procesu rezultatd). Novérsiet
$adu vielu saskari ar adu. Ja uz adas nok|ds bistami putekli, tie
var izraisit smagu dermafitu. Ja apkopes darbu veikanas laika
veidojas vai gaisa tiek sacelti putekli, pastav risks tos ieelpot.

IEVERIBAI!

> Lai nodroginatu darbibu bez problémam un ilgu ierices kalpo-
3anas laiku, jGievéro taldk sniegtas norades.

B Piendcigai un nepartrauktai ellodanai ir iz3kiro3a nozime optimalas
ierices darbibas nodro3inasana.

B Péc katras lietodanas reizes parbaudiet apgriezienu skaitu un
vibraciju limeni.

M Regulari parbaudiet tukigaitas apgriezienu skaitu, k& ari péc
katras veiktas apkopes:
izmantojiet apgriezienu skaita méritdju un veiciet mérijumu bez
iespiléta instrumenta. Ja plusmas spiediens ir 6,3 bari, tuk3gaitas
apgriezienu skaits nekdda gadijuma nedrikst tikt parsniegts.

B Ja ierice rada paaugstinatu vibréciju limeni, pirms tas turpmakas
lietoanas ir janovers 3adu vibraciju célonis vai jGsaremonté
ierice.
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B Llietojiet tikai raZotdja originalas rezerves un mainas detalas, pre-
t&ja gadijuma pastav apdraudéjums lietotajam. Saubu gadijuma

sazinieties ar servis

a centru.

B lerices firisanai izmantojiet tikai sausu un mikstu lupatinu vai

saspiestu gaisu.

B Nekada gadijuma neizmantojiet asus un/vai abrazivus tirisanas

[idzek|us.

KlGmju novérsana

Klgme

lesp&jamais
célonis

Novériana

Motora dalas
ir nosprostojusi
netirumi.

Parbaudiet spiediena
padeves filtru, vai taja
nav sakrajudies nefirumi,
nofiriet un ieel|ojiet ierici.

Atrums ir parak
mazs, no izvades
atveres izplust
nedaudz gaisa.

Nepietiekama
saspiesta gaisa
padeve.

Parbaudiet spiediena
padeves filtru, vai taja
nav sakrajudies nefirumi.

NepiecieSamibas gadi-
juma vélreiz atkartojiet
visas noraditas darbibas.

lerice nekustas,
saspiestais gaiss
pilniba tiek izvadits
pa izvades atveri.

Motors ir noblo-
kéjies materiglu
uzkra3anas dé.

Parbaudiet spiediena
padeves filtru, vai taja
nav sakrajudies nefirumi,
nofiriet un ieellojiet ierici.
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Likvideésana

@ lepakojums sastav no videi nekaifigiem materialiem. Tos
% var likvidét vietéjas atkartoti parstradajamo atkritumu
tvertnés.

Neizmetiet ierici sadzives atkritumos!
Informaciju par nolietotds ierices likvidésanas iespé&jam varat sanemt
sava pagasta parvaldé vai pilsétas pasvaldiba.

Atbrivojieties no iepakojuma atbilstosi vides aizsardzi-
bas prastbam.

Nemiet véra uz dazadajiem iepakojuma materidliem
izvietotos marké&jumus un saskirojiet fos atbilstosi Siem
marké&jumiem. lepakojuma materidli ir markeéti ar
saisinGjumiem (a) un cipariem (b), un tiem ir $ada
nozime: 1-7: plastmasas, 20-22: papirs un kartons,
80-98: kompozitmateriali.

C?‘. Informaciju par nolietotd produkta likvidé3anas iespéjam
%A varat sanemt sava pagasta parvaldé vai pilsétas pasval-
diba.

Likvidéjiet smérvielas un firiSanas lidzek|us videi nekaifiga veida.
levérojiet likuma noteiktas prasibas.

B Nododiet smérvielu atlikumus atbilsto3a savakianas punkta.
Nelaujiet smérvielam nonakt kanalizacija vai notekidenos. Ne-
laujiet tam nonékt pazemes ddenos / gruntsidenos. Nodrosiniet
piemérotu pamatni. Likvidésana atbilstosi piemérojamajiem notei-
kumiem.

B Nefirus apkopes materidlus un ekspluatacijas vielas nododiet
atbilsto$a savakdanas punkta.
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Uznémuma «KompernaBB Handels GmbH»
garantija

Loti cienita kliente, augsti godatais klient!

Sai iericei jus sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar pirkuma datumu.
Saja iericé konstatéjot defektus, jums ir likumigas tiesibas vérsties ar
prasibu pie ierices

pardevéja. Sis likumigas tiestbas musu turpmak apraksfita garantija
nekada veida neierobezo.

Garantijas nosacijumi
Garantija sakas speka, sakot ar pirkuma datumu. Lidzu, saglabaiiet
pirkuma &eku. Tas bis nepiecie3ams ka pirkumu apliecinoss dokuments.

Ja tris gadu laika kops §is ierices pirkuma datuma iericé tiks
konstatéts materidla vai razo3anas defekts, produktam - p&c masu
izvéles - tiks veikts bezmaksas remonts, produkts tiks aizstats ar
jaunu produktu vai jums tiks atgriezta pirkuma summa. Lai sanemtu
30 garantijas pakalpojumuy, ierice, kurai tris gadu laika tiek konstatéts
defekts, kopa ar pirkuma &eku ir jaiesniedz misu uznémuma, pievi-
enojot isu konstatéta defekta aprakstu un kad tas ir konstatéts.

Ja uz 3o defektu attieksies msu garantija, jUs sanemsiet atpakal
salabotu vai ari jaunu produktu. Péc produkta saremonté$anas vai
nomainas datuma garantijas darbibas periods nesakas no jauna.

Garantijas laiks un likuma noteikto reklamaciju iesniegdana
saistiba ar produkta kvalitati

Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas darbibas laiks
nepagarinds. Tas attiecas arf uz nomainitam un salabotam detalam.
Ja bojajumi vai defekti iericé jau ir bijusi pirkuma bridi, par tiem
jazino uzreiz péc produkta izpakosanas. Garantijas darbibas laikam
beidzoties, visi remonta darbi tiks veikti par maksu.
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Garantijas pakalpojuma apjoms

lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam kvalitates prasibam un
pirms piegades klientam ripigi parbaudita.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materidla vai razo3anas
defektiem. ST garantija neattiecas uz produkta sastavdalam, kas ir
paklautas dabiskam nolietojumam un tapéc var tikt uzskafitas par
dilstosam detalam, vai uz trauslu un plistou detalu, pieméram,
sledzu vai no stikla izgatavotu detalu bojgjumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek nodariti bojajumi, tas
tiek lietots vai tam tiek veikta apkope neatbilstodi paredzétajiem
noteikumiem. Lai garantétu pareizu produkta lieto3anu, ir jgievéro
visi lietodanas pamaciba ietvertie noradijumi. Obligati jgizvairas

no tadiem lieto3anas mérkiem un darbibam, no kuram lieto3anas
pamaciba produkta lietotajam tiek ieteikts atturéties vai par kuru
veikianu vin pamaciba tiek bridinats.

Produkts ir paredzéts tikai privatai lietodanai, un tas nav paredzéts
komercialai lietosanai. Rikojoties ar ierici pretéji aprakstitajiem
izmanto$anas mérkiem vai lietojot to neatbilstosi noteikumiem, iedar-
bojoties uz ierici ar spéku un atverot tas korpusu (iznemot, ja to ir
darijusi misu pilnvarotas servisa filidles darbinieki), garantija zaudé
savu spéku.

Garantijas darbibas laiks neattiecas uz

B normélu akumulatora kapacitates pazemina$anos nolietojuma dél;
B produkta lietosanu komercialos noltkos;

B bojajumiem vai izmainam, kurus produkta ir veicis klients;

|

situacijam, kad netiek ievéroti drosibas un apkopes noteikumi un
tiek pielautas ar produkta lietoanu saisfitas klodas;

bojajumiem, kurus izraisijudi neparvarami apstakli.
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Procedira garantijas iesta$anas gadijuma
Lai nodroginatu atru jUsu pieprasijuma apstradi, ladzu, sekojiet §im
noradém:

B Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem, lidzu, sagatavojiet preces
numuru (IAN) 373198_2104 un pirkuma &eku ka pirkumu

apliecinosu dokumentu.

B Preces numurs ir noradits produkta tehnisko datu plaksnite,
gravéjuma vz produkia, lietodanas pamacibas fitullapa (apakia
kreisaja pusé) vai uzlimé, kas pieliméta produkta aizmuguré vai
apak3pusé.

B Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saistitus defektus vai cita
veida defektus, vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru,
zvanot pa talruni vai rakstot e-pastu.

B Péc tam produkty, kas ir fikséts ka bojdts, klat pievienojot pirkumu
apliecino$u dokumentu (pirkuma &eku) un aprakstot konstatéto
defektu, ké ari norddot ta konstatésanas laiku, jis varat bez mak-
sas nosufit uz musu pazinoto servisa adresi.

EEAE | e . o

) Vietné www.lidl-service.com Us varat lejupieladét 3o

un vél daudzas citas rokasgramatas, videomaterialus

=] par produktiem un instalacijas programmatiras.

™ ] Ar %0 QR kodu jis uzreiz varat atvért veikala Lidl
servisa lapu (www.lidlservice.com) un, ievadot preces numuru (IAN)
373198_2104, atvért savu lietodanas pamacibu.
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Serviss

(V) Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[IAN 373198_2104]

Importétajs
Lodzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav servisa adrese.
Vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIJA

www.kompernass‘com
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Originalas atbilstibas deklaracijas
tulkojums

Més, uznémums "KOMPERNASS HANDELS GMBH”, atbildigais
par dokumentdciju sastadisanu: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, VACIJA, deklargjam, ka 3is izstraddjums atbilst

$adiem standartiem, normativajiem dokumentiem un EK direkfivam:

Masinu direktiva
(2006/42/EC)

Piemeérotie saskanotie standarti
ENISO 11148-6:2012

lekartas nosaukums un modelis
Pneimatiska spridrata uzgrieznu atsléga PDRS 6.3 B2

Razo3anas gads: 08-2021
Sérijas numurs: IAN 373198_2104

Bohumag, 28.07.2021.

/ 1 ///m»é’/
S C€

Semi Uguzlu
- kvalitates dalas vaditas -

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas turpmékas pilnveides
noltkos.
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DRUCKLUFT-RATSCHENSCHRAUBER
PDRS 6.3 B2

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Geréites. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fisr die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gertéit eignet sich zum Befestigen und L&sen von Verschrau-
bungen im KFZ - Bereich (Reifenmontage usw.) sowie im landwirt-
schaftlichen Bereich. Beachten Sie beim Anziehen von Schrauben und
Muttern die notwendigen Anzugsdrehmomente.

Dieses Gerdt darf nur mit einer Druckluftversorgung angetrieben
werden. Der auf dem Gerdt angegebene maximal zul@ssige Arbeits-
druck darf nicht Gberschritten werden.

Dieses Gerdt darf nicht mit explosiven, brennbaren oder gesundheits-
gefdéhrdenen Gasen betrieben werden.

Nicht verwenden als Hebel, Brech- oder Schlagwerkzeug.

Jede andere Verwendung oder Veréinderung des Gerdtes gilt als
nicht bestimmungsgemaf und birgt erhebliche Unfallgefahren.
Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernehmen wir keine Haftung. Das Gerét ist nur fir den privaten
Einsatz bestimmt.

DE | AT | CH 199



///{|PARKSIDE’

Symbole auf dem Druckluftwerkzeug

WA

Vor der Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung lesen.

Tragen Sie beim Einsatz oder Wartung des Gerétes
stets einen Augenschutz.

Tragen Sie stets bei Staubentwicklung einen Atemschutz.

Tragen Sie stets Gehdrschutz.

Taglich élen

® ({|0® ® e

Tragen Sie stets Schutzhandschuhe.

Ausstattung

@ Druckluft-Ratschenschrauber
@ Lufteinlass

© Stecknippel (vormontiert)

O Abzugshebel

© Vierkantaufnahme

O Drehrichtungsumschalter

@ Olbehéilter

© Schrauberbits

© Stecknisse

@ Adapter 1/2" auf 3/8"

® Adapter 1/2" auf 1/4" Sechskant
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Lieferumfang
1 Druckluft-Ratschenschrauber

8 Stecknisse (9/10/11/12/13/14/17/19 mm)
(nur 1x im Set-lieferumfang enthalten)

9 Schrauberbits (2x PH2/PH3/T10/T15/T20/2x SL 5/SL 6,5)
1 Adapter 1/2" auf 3/8"

1 Adapter 1/2" auf 1/4" Sechskant

1 Olbehélter (nur 1x im Set-Lieferumfang enthalten)

1 Stecknippel 6,35 mm (1/4", vormontiert)

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Bemessungsluftdruck max. 6,3 bar
Luftverbrauch 400 |/min

Max. Drehzahl max. 160 min’!
Max. Drehmoment 61 Nm
Drehrichtungséinderung Rechts- und Linksdrehend
Aufnahme 1/2"
Lérmemissionswerte

Messwert fir Lérm ermittelt entsprechend 1ISO 15744:
Schalldruckpegel L,= 898 dB(A)
Unsicherheit Ka= 3 dB
Schallleistungspegel L, =100,8 dB (A)
Unsicherheit Ky= 3 dB

Gehérschutz tragen!
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Schwingungsemissionswert
Schwingungsgesamtwert ermittelt entsprechend 1SO 28927-2:

Druckluft-Ratschenschrauber o, = 2,58 m/s?
Unsicherheit K= 0,76 m/s?

/\ WARNUNG!

> Die in diesen Anweisungen angegebenen Ldrmemissionswerte
sind entsprechend einem in ISO 15744 genormten Messver-
fahren gemessen worden und kénnen fiir den Gerétevergleich
verwendet werden. Die Ldrmemissionswerte werden sich ent-
sprechend dem Einsatz des Druckluftwerkzeugs verdndern und
kénnen in manchen Féllen Gber dem in diesen Anweisungen
angegebenen Werten liegen. Die Larmemissionsbelastung
kénnte unterschatzt werden, wenn das Druckluftwerkzeug re-
gelmaBig in solcher Weise verwendet wird.

> Fir eine genaue Abschdtzung der Larmemissionsbelastung
wdhrend eines bestimmten Arbeitszeitraumes sollten auch die
Zeiten beriicksichtigt werden, in denen das Gerdt abgeschaltet
ist oder zwar lauft, aber nicht tatséchlich im Einsatz ist. Dies
kann die Larmemissionsbelastung iber den gesamten Arbeits-
zeitraum deutlich reduzieren.
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“n 2| Allgemeine Sicherheitshinweise
fir Druckluftgerdte

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.
Vers@umnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen kénnen elekirischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

> Der im folgenden Text verwendete Begriff , Druckluftgeréit”
oder ,Gerdt” bezieht sich auf die in dieser Bedienungsan-
leitung genannten Druckluftgerdite.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen

fur die Zukunft auf.

B Der Benutzer muss die spezifischen Risiken bewerten, die auf-
grund jeder Verwendung auftreten kénnen.

B Die Sicherheitshinweise sind vor dem Einrichten, dem Betrieb, der
Reparatur, der Wartung und dem Austausch von Zubehérteilen
sowie vor der Arbeit in der Néhe des Druckluftwerkzeugs zu
lesen und missen verstanden werden. Ist dies nicht der Fall, so
kann dies zu schweren kérperlichen Verletzungen fihren.

B Das Druckluftwerkzeug sollte ausschlieBlich von qualifizierten und
geschulten Bedienern eingerichtet, eingestellt oder verwendet
werden.

B Das Druckluftwerkzeug darf nicht veréndert werden. Verénde-
rungen kénnen die Wirksamkeit der SicherheitsmaBnahmen
verringern und die Risiken fir den Bediener erhdhen.

DE | AT | CH 203



///{|PARKSIDE’

B Benutzen Sie niemals beschédigte Druckluftwerkzeuge. Pflegen
Sie Druckluftwerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie regelméBig,
ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschédigt sind, dass die Funktion
des Druckluftwerkzeugs beeintrdchtigt ist. Prifen sie Schilder und
Aufschriften auf Vollstéindigkeit und Lesbarkeit. Lassen Sie besché-
digte Teile vor dem Einsatz des Gerdtes reparieren oder erneuern.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht gewarteten Druck-
luftwerkzeugen.

B Dieses Gerdt ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlief3-
lich Kinder) mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir
ihre Sicherheit zusténdige Person beaufsichtigt oder erhielten von
ihr Anweisungen, wie das Gerét zu benutzen ist.

M Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit dem Gerdt spielen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Unterbrechen Sie vor Wartungsarbeiten die Druckluftzufuhr.

B EXPLOSIONSGEFAHR! Verwenden Sie zur Reinigung des Druck-
luftgerétes niemals Benzin oder andere entflammbare Flissig-
keiten! Im Druckluftgerét verbliebene Démpfe kénnen durch
Funken entziindet werden und zur Explosion des Druckluftgerdtes
fihren. Arbeiten Sie mit dem Gerét nicht in explosionsgeféhrdeter
Umgebung, in der sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stdube
befinden. Bearbeiten Sie keine Materialien, die potentiell leicht
entflammbar oder explosiv sind oder sein kénnten.

B Verwenden Sie das Gerdt nur in den Anwendungsgebieten, fisr
die es konzipiert wurde!

B Uberlasten Sie das Geriit nicht.
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Verwenden Sie niemals Wasserstoff-, Sauerstoff-, Kohlendioxid
oder anderes Gas in Flaschen als Energiequelle dieses Werk-
zeuges, da dies zu einer Explosion und somit zu schweren
Verletzungen fihren kann.

Warten und reinigen Sie das Gerdét regelmdfig wie vorge-
schrieben (siehe Kapitel ,Wartung und Reinigung”).

Kontrollieren Sie das Gerdt vor Inbetriebnahme auf etwaige Be-
schadigungen. Stellen Sie vor jedem Gebrauch sicher, dass sich
das Gerdt in einem einwandfreien Zustand befindet.

Seien Sie stets aufmerksam! Unerwartete Bewegungen des
Gerdts kdnnen Gefahren verursachen.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung. Sorgen Sie fiir
einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Druckluftgerdt in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.

Benutzen Sie kein Gerdt, dessen Schalter defekt ist. Ein Gerdt,
das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und
muss repariert werden.

Bewahren Sie ungenutzte Druckluftgerdte auBBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Personen das Gerdt nicht
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisun-
gen nicht gelesen haben. Druckluftgerdte sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie das Gerdt mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob beweg-
liche Gerdteteile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob
Teile gebrochen oder so beschadigt sind, dass die Funktion des
Gerdtes beeintrdchtigt ist. Lassen Sie beschadigte Teile vor dem
Einsatz des Gerdites reparieren. Viele Unfélle haben ihre Ursache
in schlecht gewarteten Geréten.

Schalten Sie das Gerdt aus, wenn Sie es nicht mehr benutzen.
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B Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung und immer eine Schutz-
brille. Das Tragen persénlicher Schutzausriistung wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Druckluftwerkzeugs, verringert das
Risiko von Verletzungen.

M Priffen Sie Anschliisse und Versorgungsleitungen. Sémtliche
Wartungseinheiten, Kupplungen und Schlduche missen in Bezug
auf Druck und Luftmenge entsprechend den Geréitekennwerten
ausgelegt sein. Zu geringer Druck beeintréchtigt die Funktion des
Gerdtes, zu hoher Druck kann zu Sachschéden und Verletzungen
fihren.

B Schiitzen Sie die Schléuche vor Knicken, Verengungen, L&sungs-
mitteln und scharfen Kanten. Halten Sie die Schléuche fern von
Hitze, Ol und rotierenden Teilen.

B Achten Sie darauf, dass Schlauchschellen immer fest angezogen
sind. Nicht festgezogene oder beschédigte Schlauchschellen
kénnen die Luft unkontrolliert entweichen lassen.

B Ersetzen Sie einen beschadigten Schlauch unverziglich. Eine
schadhafte Versorgungsleitung kann zu einem herumschlagenden
Druckluftschlauch fihren und kann Verletzungen verursachen.

B Wenn die Anschlussleitung dieses Gerétes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
&hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

B Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn Sie miide sind oder unter
dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Gerdtes
kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

M Atmen Sie die Abluft nicht direkt ein. Vermeiden Sie es, die Abluft
in die Augen zu bekommen. Die Abluft des Druckluftgeréites kann
Wasser, Ol, Metallpartikel oder Verunreinigungen aus dem Kom-
pressor enthalten. Dies kann Gesundheitsschéden verursachen.
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/\ WARNUNG!
> SEIEN SIE VORSICHTIG BEIM ABLEGEN DES GERATES!

Legen Sie das Gerdt immer so ab, dass es nicht auf dem Aus-
|6ser zum Liegen kommt. Unter Umsténden kdnnte dies ein
versehentliches Aktivieren des Gerdtes nach sich ziehen, was
wiederum zu Gefahren fihren kénnte.

B Es darf nur geeignetes Zubeh&r verwendet werden. Dieses
kénnen Sie beim Hersteller erwerben. Anderes als Original-
zubehér kann zu Gefahren fihren.

B Verwenden Sie nur gefilterte und regulierte Druckluft. Staub,
&tzende Démpfe und/oder Feuchtigkeit kénnen den Motor eines
Druckluftwerkzeuges beschadigen.

B Der Schlauch muss fiir einen Druck von mind. 6,3 bar oder
125 psi ausgelegt sein, mindestens jedoch auf 150% des im
Systems erzeugten Maximaldruckes.

B Das Werkzeug und der Zufihrschlauch miissen mit einer
Schlauchkupplung versehen sein, so dass der Druck beim Trennen
des Kupplungsschlauches vollstéindig abgebaut ist.

B GEFAHR! Vermeiden Sie den Kontakt mit einer spannungsfih-
renden Leitung. Dieses Gerdt ist nicht gegen einen elekirischen
Schlag isoliert.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Bei hohen Arbeitsdriicken kdnnen Riickstosskréfte auftreten,
die unter Umstéinden zu Gefdhrdungen durch Dauerbelastung
fohren kénnen.

B Wenn Sie im Umgang mit dem Gerét unerfahren sind, sollten Sie
sich Gber den gefahrlosen Umgang schulen lassen.
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> GEFAHR DURCH STICHVERLETZUNGEN! Behandeln Sie eine
Einspritzung nicht als einfachen Schnitt. Ein Hochdruckstrahl
kann Giftstoffe in den K&rper einspritzen und zu ernsthaften
Verletzungen fihren. Im Falle einer Hauteinspritzung nehmen
Sie umgehend é&rztliche Hilfe in Anspruch.

B Ohne Zustimmung des Herstellers darf das Druckluftgerét in
keiner Weise abgedndert werden.

B Das Druckluftgerdt nur mit dem vorgeschriebenen Druck (6,3 bar)
verwenden.

B Das Druckluftgerdt muss nach der Anwendung und bei Nicht-
benutzung stets von der Luftzufuhr getrennt werden.

B Wenn das Druckluftgerdt nicht luftdicht ist oder es repariert
werden muss, darf es nicht verwendet werden.

B Verbinden Sie das Druckluftgerét niemals mit einem Druckluft-
schlauch, dessen Druck 6,3 bar ibersteigt.

B Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Un-
ordnung und unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen
fihren. Dadurch kénnen Sie das Gerdit insbesondere in unerwar-
teten Situationen besser kontrollieren.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie das Gerét nur von qualifiziertem Fachpersonal und
nur mit Original- Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

B Halten Sie Kinder und andere Personen wéhrend der Benutzung
des Gerdtes fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle Gber
das Gerét verlieren.
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Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kdnnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Ausléser und Gerdt weglegen im Falle eines unerwarteten Aus-
falls des Kompressors.

Verwenden Sie méglichst einen Kondensatabscheider oder
entleeren Sie die Schléuche und Rohrleitungen regelméBig vor
und wahrend der Benutzung der Druckluftgerdte von Kondensat

(Wasser).

ACHTUNG! Ein unterdimensioniertes Druckluftsystem kann die
Effizienz lhres Gerdtes vermindern.

Zu mehrfachen Gefdhrdungen missen die Sicherheitshinweise
vor dem Einbau, dem Betrieb, der Reparatur, der Wartung und
dem Austausch von Zubehérteilen sowie vor der Arbeit in der
Né&he der Maschine fir Schraubverbindungen gelesen und ver-
standen werden. Andernfalls kann dies zu schweren kérperlichen
Verletzungen fishren.

Die Maschine firr Schraubverbindungen sollte ausschlieBlich von
qualifizierten und geschulten Bedienern eingerichtet, eingestellt
oder verwendet werden.

Die Maschine fiir Schraubverbindungen darf nicht veréndert
werden. Verénderungen kénnen die Wirksamkeit der Sicherheits-
maBnahmen verringern und die Risiken fiir den Bediener erhdhen.

Die Sicherheitsanweisungen dirfen nicht verloren gehen - geben
Sie sie der Bedienperson.

Verwenden Sie niemals eine beschédigte Maschine fiir Schraub-
verbindungen.
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B Die Maschinen sind regelméBig zu warten, um zu Uberprijfen,
dass die vom vorliegenden Teil von ISO 11148 erforderten Be-
messungswerte und Kennzeichnungen lesbar auf der Maschine
gekennzeichnet sind. Der Angestellte/Benutzer muss den Her-
steller kontaktieren, um Ersatzetiketten zur Kennzeichnung zu
erhalten, wenn dies notwendig ist.

Gefédhrdungen durch herausgeschleuderte Teile

B Bei einem Bruch des Werkstiicks oder eines der Zubehérteile
oder gar des Maschinenwerkzeugs selbst kénnen Teile mit hoher
Geschwindigkeit herausgeschleudert werden.

B Beim Betrieb, beim Austausch von Zubehérteilen sowie bei Repa-
ratur- oder Wartungsarbeiten ist immer ein schlagfester Augen-
schutz zu tragen. Der Grad des erforderlichen Schutzes sollte fir
jeden einzelnen Einsatz gesondert bewertet werden.

B Es ist sicherzustellen, dass das Werkstiick sicher befestigt ist.

B Es muss regelméBig iberprift werden, ob die Drehzahl des Druck-
luftwerkzeugs nicht hdher ist als die auf dem Druckluftwerkzeug
angebrachte Drehzahlangabe. Diese Drehzahliberprifungen
missen ohne angebrachtes Einsatzwerkzeug erfolgen.

B Stellen Sie sicher, dass beim Arbeiten entstehende Funken und
Bruchstiicke keine Geféhrdung darstellen.

B Trennen Sie das Druckluftwerkzeug von der Druckluftversorgung,
bevor Sie das Einsatzwerkzeug oder Zubehérteile austauschen
oder eine Einstellung oder Wartung oder Reinigung vorgenom-
men wird.

W Stellen sie sicher, dass auch fiir andere Personen keine Gefahren
entstehen.
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Gefdhrdungen durch Erfassen/Aufwickeln
B Gefdhrdungen durch Erfassen/Aufwickeln kénnen zu Erstickung,

Skalpierung und/oder Schnittverletzungen fihren, wenn weite
Bekleidung, persénlicher Schmuck, Halsketten, Haare oder
Handschuhe von der Maschine und ihren Zubehérteilen nicht
ferngehalten werden.

Handschuhe kénnen sich im drehenden Antrieb verfangen, was
an den Fingern zu Verletzungen oder zum Bruch fishrend kann.

Bei drehenden Antriebsfassungen und -verldngerungen kann es
leicht zum Erfassen/Aufwickeln von gummierten oder metall-
verstarkten Handschuhen kommen.

Tragen Sie keine lose sitzenden Handschuhe oder Handschuhe
mit abgeschnittenen oder verschlissenen Handschuhfingern.

Halten Sie niemals den Antrieb, die Fassung oder die Antriebs-
verléngerung fest.

Halten Sie Ihre Hénde vom drehenden Antrieb fern.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
vom Druckluftwerkzeug und von sich bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen von sich bewe-
genden Teilen erfasst werden. Es besteht Verletzungsgefahr.

Gefdhrdungen im Betrieb

B Beim Einsatz der Maschine kénnen die Hande der Bediener

Geféhrdungen durch Quetschen, Schlagen, Schneiden, Abrieb
und Wérme ausgesetzt sein. Tragen Sie geeignete Handschuhe
zum Schutz der Hénde.

M Die Bediener und das Wartungspersonal missen physisch in der

Lage sein, die Gréfe, das Gewicht und die Leistung der Maschine
zu handhaben.
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B Halten Sie die Maschine richtig: Seien Sie bereit, den blichen
oder plétzlichen Bewegungen entgegenzuwirken - halten Sie
beide Hénde bereit.

B Achten Sie darauf, dass Ihr Krper im Gleichgewicht ist und dass Sie
einen sicheren Stand haben.

B Sorgen Sie fir einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht.

B Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Bei einer
Unterbrechung der Luftversorgung, das Druckluftwerkzeug am
Ein-/Ausschalter ausschalten.

M In Féllen, in denen Hilfsmittel zum Aufnehmen des Reaktionsdreh-
moments erforderlich sind, wird empfohlen, wann immer méglich
eine Aufhdngungsvorrichtung zu verwenden. Falls dies nicht
méglich ist, werden Seitengriffe fir Maschinen mit geradem Griff
und Maschinen mit Pistolengriff empfohlen. In jedem Fall wird
empfohlen, Hilfsmittel zur Aufnahme des Reaktionsdrehmoments
zu verwenden, wenn es gréBer ist als 4 Nm bei Maschinen mit
geraden Griffen, gréfBer als 10 Nm bei Maschinen mit Pistolen-
griff und gréBer als 60 Nm bei Winkelschraubern.

B Geben Sie die Befehlseinrichtung zum Ingang- oder Stillsetzen im
Fall einer Unterbrechung der Energieversorgung frei.

B Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Schmiermittel.

B Finger kdnnen in Mutterndrehern mit offenem Flachkopf ge-
quetscht werden.

B Halten Sie die Hande fern von der rotierenden Vierkantaufnahme
und von der sich drehenden Stecknuss.

B Verwenden Sie das Werkzeug nicht in engen Rdumen und achten
Sie darauf, dass lhre Hande nicht zwischen Maschine und Werk-
stick gequetscht werden, insbesondere beim Abschrauben.
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Gefdhrdungen durch wiederholte Bewegungen

Bei der Verwendung einer Maschine fir Schraubverbindungen
kann der Bediener bei der Ausfihrung arbeitsbezogener Tétig-
keiten unangenehme Empfindungen in den Handen, Armen,
Schultern, im Halsbereich oder an anderen Kérperteilen erfahren.

Nehmen Sie fir die Arbeit mit dieser Maschine eine bequeme
Stellung ein, achten Sie auf sicheren Halt und vermeiden Sie
unginstige Positionen oder solche, bei denen es schwierig ist,
das Gleichgewicht zu halten. Der Bediener sollte wéhrend lang
davernder Arbeiten die Kérperhaltung veréndern, was helfen
kann, Unannehmlichkeiten und Ermiidung zu vermeiden.

Falls der Bediener Symptome wie z. B. andauerndes Unwobhlsein,
Beschwerden, Pochen, Schmerz, Kribbeln, Taubheit, Brennen
oder Steifheit an sich wahrnimmt, sollten diese warnenden
Anzeichen nicht ignoriert werden. Der Bediener sollte einen
qualifizierten Mediziner konsultieren.

Gefdhrdungen durch Zubehérteile

Trennen Sie die Maschine von der Energieversorgung, bevor das
Maschinenwerkzeug oder Zubehérteil gewechselt wird.

Berihren Sie nicht Fassungen oder Zubehdrteile wéhrend des
Schlagvorgangs, weil dies die Gefdhrdung durch Schneiden, Ver-
brennen oder Verletzungen durch Schwingungen erhdhen kann.
Verwenden Sie ausschlieBBlich Zubehérteile und Verbrauchsmateri-
alien der vom Hersteller der Maschinen fiir Schraubverbindungen
empfohlenen Gréf3en und Typen; verwenden Sie keine anderen
Typen oder GréfBen der Zubehérteile und Verbrauchsmaterialien.
Verwenden Sie ausschlieBlich Schlagfassungen in gutem Arbeits-
zustand, denn ein mangelhafter Zustand von Handfassungen und
Zubehérteilen kann dazu fihren, dass diese bei der Verwendung
mit Schlagschraubern zerbrechen und herausgeschleudert
werden.
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Gefdhrdungen am Arbeitsplatz

B Ausrutschen, Stolpern und Stisrzen sind Hauptgriinde fir Verlet-
zungen am Arbeitsplatz. Achten Sie auf Oberfléchen, die durch
den Gebrauch der Maschine rutschig geworden sein kénnen,
und auf durch den Luft- oder den Hydraulikschlauch bedingte
Geféhrdungen durch Stolpern.

B Gehen Sie in unbekannten Umgebungen mit Vorsicht vor. Es
kénnen versteckte Gefdhrdungen durch Stromkabel oder sonstige
Versorgungsleitungen gegeben sein.

B Das Druckluftwerkzeug ist nicht zum Einsatz in explosionsgeféhr-
deten Atmosphdren bestimmt und nicht gegen den Kontakt mit
elektrischen Stromquellen isoliert.

B Stellen Sie sicher, dass keine elekirischen Leitungen, Gasrohrlei-
tungen usw. vorhanden sind, die im Fall der Besch&digung durch
die Verwendung der Maschine zu einer Gefdhrdung fishren
kdnnten.

Gefdhrdungen durch Staub und Déampfe

B Die beim Einsatz der Maschinen fiir Schraubverbindungen ent-
stehenden Stdube und Démpfe kénnen gesundheitliche Schéden
(wie z. B. Krebs, Geburtsfehler, Asthma und/oder Dermatitis)
verursachen; es ist unerldsslich, eine Risikobewertung in Bezug
auf diese Gefdhrdungen durchzufithren und geeignete Rege-
lungsmechanismen umzusetzen.

H In die Risikobewertung sollten der bei der Verwendung der
Maschine entstehende Staub und der dabei méglicherweise
aufwirbelnde vorhandene Staub einbezogen werden.

B Die Abluft ist so abzufiihren, dass die Aufwirbelung von Staub in
einer staubgefiillten Umgebung auf ein Mindestmaf3 reduziert wird.

B Falls Staub oder Dampfe entstehen, muss die Hauptaufgabe sein,
diese am Ort ihrer Freisetzung zu kontrollieren.
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B Alle zum Auffangen, Absaugen oder zur Unterdriickung von Flug-
staub oder Démpfen vorgesehenen Einbau- oder Zubehérteile
der Maschine sollten den Anweisungen des Herstellers entspre-
chend ordnungsgeméf eingesetzt und gewartet werden.

B Verwenden Sie Atemschutzausriistungen nach den Anweisungen
Ihres Arbeitgebers oder wie nach den Arbeits- und Gesundheits-
schutzvorschriften gefordert.

Gefdhrdungen durch Léarm

W Die Einwirkung hoher Larmpegel kann bei ungenigendem Gehér-
schutz zu daverhaften Gehérschdaden, Gehérverlust und anderen
Problemen, wie z. B. Tinnitus (Klingeln, Sausen, Pfeifen oder
Summen im Ohr), fihren. Es ist unerl&sslich, eine Risikobewertung
in Bezug auf diese Gefdhrdungen durchzufihren und geeignete
Regelungsmechanismen umzusetzen.

B Zuy den fir die Risikominderung geeigneten Regelungsmechanismen
gehdren MaBnahmen wie die Verwendung von Démmstoffen, um
an den Werkstiicken auftretende Klingelgerdusche zu vermeiden.

B Verwenden Sie Gehdrschutzausriistungen nach den Anweisungen
lhres Arbeitgebers und wie nach den Arbeits- und Gesundheits-
schutzvorschriften gefordert.

B Die Maschine fir Schraubverbindungen ist nach den in dieser
Anleitung enthaltenen Empfehlungen zu betreiben und zu warten,
um eine unnétige Erhdhung der Lérmpegel zu vermeiden.

B Verfigt die Maschine fir Schraubverbindungen ber einen
Schalldémpfer, ist stets sicherzustellen, dass dieser beim Betrieb
der Maschine fir Schraubverbindungen vor Ort ist und sich in
einem guten Arbeitszustand befindet.
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B Die Verbrauchsmaterialien und das Maschinenwerkzeug sind den
Empfehlungen dieser Anleitung entsprechend auszuwdéhlen, zu
warten und zu ersetzen, um eine unnétige Erhdhung des Larm-
pegels zu vermeiden.

B Das Drucklufiwerkzeug ist nach den in dieser Anleitung enthaltenen
Empfehlungen zu betreiben und zu warten, um eine unnétige
Erhdhung der Larmpegel zu vermeiden.

Gefédhrdungen durch Schwingungen

B Die Einwirkung von Schwingungen kann Schadigungen an den
Nerven und Stérungen der Blutzirkulation in Handen und Armen
verursachen.

B Halten Sie ihre Hénde von den Fassungen der Mutterndreher
fern.

B Tragen Sie bei Arbeiten in kalter Umgebung warme Kleidung und
halten Sie lhre Hénde warm und trocken.

B Falls Sie feststellen, dass die Haut an lhren Fingern oder Hénden
taub wird, kribbelt, schmerzt oder sich weif3 verfarbt, stellen Sie
die Arbeit mit der Maschine ein und konsultieren Sie einen Arzt.

B Die Maschine fir Schraubverbindungen ist nach den in dieser
Anleitung enthaltenen Empfehlungen zu betreiben und zu warten,
um eine unnétige Verstérkung der Schwingungen zu vermeiden.

B Verwenden Sie keine verschlissenen oder schlecht passenden
Fassungen und Verldngerungen, da dies mit hoher Wahrschein-
lichkeit zu einer erheblichen Verstarkung der Schwingungen fiihrt.

B Die Verbrauchsmaterialien und das Maschinenwerkzeug sind
den Empfehlungen dieser Anleitung entsprechend auszuwdhlen,
zu warten und zu ersetzen, um eine unnétige Verstérkung der
Schwingungen zu vermeiden.

B Wenn méglich, sollten Muffenfittings verwendet werden.
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Nutzen Sie zum Halten des Gewichts der Maschine, wann immer
méglich, einen Stéinder, einen Spanner oder eine Ausgleichsein-
richtung.

Halten Sie die Maschine mit nicht allzu festem, aber sicherem
Griff unter Einhaltung der erforderlichen Hand-Reaktionskrafte,
denn das Schwingungsrisiko wird in der Regel mit zunehmender

Griffkraft grofer.

Ein ungeniigend montiertes oder besché&digtes Einsatzwerkzeug
kann zu Gberhdhten Schwingungen fishren.

Zusétzliche Sicherheitsanweisungen
fir pneumatische Maschinen

Druckluft kann ernsthafte Verletzungen verursachen:

-Wenn die Maschine nicht in Gebrauch ist, vor dem Austausch
von Zubehérteilen oder bei der Ausfihrung von Reparatur-
arbeiten ist stets die Luftzufuhr abzusperren, der Luftschlauch
drucklos zu machen und die Maschine von der Druckluftzufuhr
zu trennen.

- Richten Sie den Luftstrom niemals auf sich selbst oder gegen
andere Personen.

Umherschlagende Schléuche kénnen ernsthafte Verletzungen
verursachen. Uberprifen Sie daher immer, ob die Schléuche und
ihre Befestigungsmittel unbesch&digt sind und sich nicht geldst
haben.

Kalte Luft ist von den Hénden fortzuleiten.

Verwenden Sie bei Schlag- und Impulsschraubern keine Schnell-
verschlusskupplungen am Werkzeugeinlass. Verwenden Sie fiir
Schlauchanschlisse mit Gewinde nur solche aus gehértetem
Stahl (oder einem Werkstoff von vergleichbarer Stoffestigkeit).
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B Falls Universal-Drehkupplungen (Klauenkupplungen) verwendet
werden, miissen Arretierstifte eingesetzt werden und verwenden
Sie Whipcheck-Schlauchsicherungen, um Schutz fisr den Faill
eines Versagens der Verbindung des Schlauchs mit der Maschine
oder von Schléuchen untereinander zu bieten.

B Sorgen Sie dafir, dass der auf der Maschine angegebene
Héchstdruck nicht Gberschritten wird.

B Bei drehmomentgeregelten Maschinen mit kontinuierlicher
Rotation hat der Luftdruck sicherheitsrelevante Auswirkungen auf
die Leistung. Daher missen Anforderungen an die Lénge und den
Durchmesser des Schlauches festgelegt werden.

B Tragen Sie mit Luft arbeitende Maschinen niemals am Schlauch.

Weitere Sicherheitshinweise

B Beachten Sie gegebenenfalls spezielle Arbeitsschutz- oder
Unfallverhitungs-Vorschriften fir den Umgang mit Kompressoren
und Druckluftwerkzeugen.

H Stellen Sie sicher, dass der in den Technischen Daten angegebene
maximal zul&ssige Arbeitsdruck nicht Gberschritten wird.

B Uberlasten Sie dieses Werkzeug nicht - benutzen Sie dieses
Werkzeug nur im Leistungsbereich, der in den Technischen Daten
angegeben ist.

B Verwenden Sie unbedenkliche Schmierstoffe. Sorgen sie fiir
ausreichende Belisftung des Arbeitsplatzes. Bei erhdhtem Austrag:
Druckluftwerkzeug prisfen und ggf. reparieren lassen.

B Benutzen Sie dieses Werkzeug nicht, wenn Sie unkonzentriert
sind. Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und
gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem Druckluftwerk-
zeug. Benutzen Sie kein Werkzeug, wenn Sie mide sind oder un-
ter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Werkzeuges
kann zu ernsthaften Verletzungen fishren.
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B Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Un-
ordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen
fihren.

B Druckluftwerkzeuge vor Kindern sichern.

B Werkzeug nicht ungeschiitzt im Freien oder in feuchter Umge-

bung aufbewahren.

B Schiitzen Sie das Druckluftwerkzeug, insbesondere den Druckluft-
anschluss und die Bedienelemente vor Staub und Schmutz.

Vor der Inbetriebnahme

> Das Druckluft Gerét darf ausschlieBlich mit gereinigter, &I-
vernebelter Druckluft betrieben werden und darf den maximalen
Arbeitsdruck von 6,3 bar am Gerdit nicht iiberschreiten. Zur
Regulierung des Arbeitsdruckes muss der Kompressor mit
einem Druckminderer ausgestattet sein.

Montage des Stecknippels
4 Schrauben Sie den Stecknippel @ in den Lufteinlass @

(Im Auslieferungszustand vormontiert).

Schmierung

/\ WARNUNG!

> Vermeiden Sie Augen- und Hautkontakt mit Schmierstoffen.

> Zur Vermeidung von Reibung- und Korrosionsschéden ist eine
regelméBige Schmierung besonders wichtig. Wir empfehlen
ein geeignetes Druckluft-Spezialdl zu verwenden (z. B. Liqui
Moly Kompressorendl).
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- Schmierung mit Nebel&ler
Als Aufbereitungsstufe nach dem Druckminderer schmiert ein
Nebeloler (nicht im Lieferumfang enthalten) |hr Gerdt kon-
tinuierlich und optimal. Ein Nebeléler gibt in feinen Tropfen
Ol an die durchstrémende Luft ab und garantiert so eine
regelméBige Schmierung.

- Manuelle Schmierung
Wenn Sie iber keinen Nebel&ler verfigen, nehmen Sie vor
jeder Inbetriebnahme bzw. bei léngeren Arbeitsgéingen eine
Schmierung vor. Geben Sie 3-5 Tropfen Druckluft-Spezialél
in den Stecknippel @.

Ol nachfiillen

Damit das Gerdét lange einsatzféhig bleibt, muss ausreichend
Pneumatik-Ol im Gerdt vorhanden sein.

Folgende Méglichkeiten stehen lhnen zur Verfiigung

¢ SchlieBen Sie eine Wartungseinheit mit Oler am Kompressor an.

4 |Installieren Sie einen Anbauéler in der Druckluftleitung oder am
Druckluftgerdit.

¢ Geben Sie alle 15 Betriebsminuten ca. 3-5 Tropfen Pneumatik-
Ol von Hand in den Stecknippel ©.

Ol-Behélter montieren

4 Beim ersten Offnen des Ol-Behdlters @ drehen Sie die Uberwurf-
mutter vom Behdlter ab. Nehmen Sie die nach innen gerichtete
Pipette mit einer Schnabelzange o.A. heraus.
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4 Sefzen Sie sie um 180° gedreht wieder auf und schrauben Sie
sie mit der Uberwurfmutter wieder fest.

¢ Machen Sie mit einer Nadel o.A. eine kleine Offnung in die
Spitze der Pipette, um Ol heraus tropfen lassen zu kénnen.

Anschluss an eine Druckluftquelle

> Vor Anschluss der Druckluftquelle
-muss der richtige Arbeitsdruck (6,3 bar) vollstéindig auf-
gebaut sein.
~ist sicherzustellen, dass sich der Abzug in seiner obersten
Position befindet.
> Verwenden Sie nur Anschlussschléuche mit einem Innendurch-
messer von mindestens 10 mm.

> Verwenden Sie nur gefilterte, geschmierte und regulierte
Druckluft.

4 SchlieBen Sie das Gerdt an einen Kompressor an, indem Sie den
Stecknippel @ mit dem Versorgungsschlauch der Druckluftquelle
verbinden.

/\ ACHTUNG!

> Achten Sie unbedingt auf den festen Sitz des Druckluft-
schlauches. Ein geléster und unkontrolliert umherschlagender
Schlauch birgt groBe Gefahr. Achten Sie ebenso auf den
festen Sitz der beiden Schraubverbindungen zwischen Kupp-
lungsstiick und Gerét.

4 Damit Sie den Luftdruck regulieren kénnen, muss die Druckluft-
quelle mit einem Druckminderer ausgestattet sein.
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Inbetriebnahme

Druckluft-Ratschenschrauber

¢

¢

Stecken Sie die benétigte Stecknuss @), den Adapter (P oder
+ Schrauberbit @ auf die Vierkantaufnahme @.

Stellen Sie die richtige Drehrichtung am Drehrichtungs-
umschalter @ ein:

R = Linkslauf,

F = Rechtslauf

Stecken Sie den Steckaufsatz auf den Schraubenkopf.

> Der Anschluss an die Druckluftquelle erfolgt iiber einen flexi-

blen Druckluftschlauch mit Schnellkupplung.

Die beste Leistung lhres Druckluft-Ratschenschraubers erzielen
Sie mit einem Druckluftschlauch (LW) mit Innendurchmesser
10 mm.

Ein-/Ausschalten

Einschalten

¢

Drijcken Sie den Abzugshebel @ um das Gerét einzuschalten.

Ausschalten

¢
¢

Lassen Sie den Abzugshebel @ los.
Wenn lhre Arbeit beendet ist, trennen Sie das Gerét von der

Druckluftquelle.
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! Trennen Sie
vor Wartungsarbeiten das Gerét vom Drucklufinetz.

/\ ACHTUNG!

> Reinigen Sie das Geréit vor der Wartung von gefdhrlichen

Substanzen, die sich (aufgrund von Arbeitsprozessen) auf
diesem abgelagert haben. Vermeiden Sie jeden Hautkontakt
mit diesen Substanzen. Wenn die Haut mit geféhrlichen
Stduben in Kontakt kommt, kann dies zu schwerer Dermatitis
fihren. Falls wéhrend der Wartungsarbeiten Staub erzeugt
oder aufgewirbelt wird, kann dieser eingeatmet werden.

> Um eine einwandfreie Funktion und lange Haltbarkeit des

Gerdtes zu gewdhrleisten, sind folgende Punkte zu beachten:

Eine ausreichende und sténdig intakte Olschmierung ist fir eine
optimale Funktion von ganz entscheidender Bedeutung.

Uberpriifen Sie nach jedem Einsatz die Drehzahl und den
Schwingungspegel.

Prifen Sie regelméBig die Leerlaufdrehzahl sowie nach jeder
durchgefihrten Wartung:

Benutzen Sie dazu einen Drehzahlmesser und fishren Sie die
Messung ohne eingespanntes Werkzeug durch. Bei einem
FlieBdruck von 6,3 bar darf die Leerlaufdrehzahl keinesfalls iber-
schritten werden.

Wenn von dem Gerét ein erhdhter Schwingungspegel ausgeht,
muss vor der weiteren Verwendung die Ursache beseitigt bzw.
instandgesetzt werden.
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B Benutzen Sie nur Originalersatz- bzw. Austauschteile des Her-
stellers, da sonst Gefahr fir die Benutzer besteht. Kontaktieren
Sie im Zweifel das Service-Center.

B Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem trockenen, weichen Tuch
oder mit Druckluft.

B Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe und/oder kratzende
Reinigungsmittel.

Fehlerbehebung
Mégliche
Fehler Ursache Behebung
Motor— Filter der Druckversorgung auf
teile durch Verschmut sten. d
Geschwindig | Schmutz erschmutzung pri en},l as
keit zu niedrig, | verklemmt. Gerdit reinigen und schmieren.
tef;»t/qs Ll;ﬁ Filter der Druckversorgung auf
it aus dem Druckver- Verschmutzung priifen.
Auslass aus. | sorgung zu
niedrig. Wenn nétig, Angaben von oben
wiederholen.
Gerdt bewegt | Motor sitzt
sich nicht, aufgrund von | Filter der Druckversorgung auf
Druckluft tritt | Materialan- | Verschmutzung prijfen, das
komplett beim | sammlung Gerdt reinigen und schmieren.
Auslass aus. | fest.
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Entsorgung

@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
%@ Materialien. Sie kann in den drtlichen Recyclebehdltern

entsorgt werden.

Werfen Sie das Gerdit nicht in den Hausmdill!
Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerdétes erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen

Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegeben-
a enfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind

gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit

folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

@
O W Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie Schmier- und Reinigungsstoffe umweltgerecht.
Beachten Sie die gesetzlichen Vorschriften.

B Geben Sie Schmiermittelreste an einer Entsorgungsstelle ab.
Schmierstoffe nicht in die Kanalisation oder Gewdsser gelangen
lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.
Achten Sie auf eine geeignete Unterlage. Entsorgung gemdf3 den
behérdlichen Vorschriften.

B Geben Sie verschmutztes Wartungsmaterial und Betriebsstoffe in
einer dafir vorgesehenen Sammelstelle ab.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Im Falle von Méngeln dieses Produkis stehen Ihnen gegen den
Verké&ufer des Produkis gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns -
nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass inner-
halb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schdden und Méangel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig pro-
duziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung
ausgesefzt sind und daher als Verschleifteile angesehen werden kénnen
oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
mé&B benutzt oder gewartet wurde. Fijr eine sachgeméfe Benutzung
des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfier
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Veranderung des Produktes durch den
Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften,
Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 373198_2104) als Nachweis fir den Kauf

bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

1
= > Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
weitere Handbiicher, Produkivideos und Installations-
software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidlservice.com) und kénnen mittels der Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 373198_2104 Ihre Bedienungsanleitung

Sffnen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 373198_2104 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwort-
licher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien
Ubereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen
ENISO 11148-6:2012

Typbezeichnung der Maschine
Druckluft-Ratschenschrauber PDRS 6.3 B2

Herstellungsjahr: 08-2021
Seriennummer: IAN 373198_2104

Bochum, 28.07.2021

/ 1 ///m»é’/
S CE€

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind
vorbehalten.
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BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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